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Inledning 3

Fordonsspecifika data

Fyll i de data som galler for din bil pa
féregaende sida sa att du har dem Iatt
atkomliga. Denna information finns i
kapitlen "Service och underhall" och
"Tekniska data" samt pa typskylten.

Inledning

Din bil &r en intelligent kombination av
avancerad teknik, sakerhet, miljévan-
lighet och ekonomi.

Denna instruktionsbok ger dig all den
information som behdvs for att du ska
kunna koéra din bil pa ett sakert och
effektivt satt.

Informera alla passagerare om risker
for olyckshandelser och personska-
dor vid felaktig anvandning av bilen.

Du maste alltid folja de lagar och
regler som géller i det land dar du
befinner dig. Dessa lagar kan avvika
fran informationen i denna instruk-
tionsbok.

Garantin kan paverkas om du ignore-
rar den beskrivning som finns i den
har handboken.

Om du i instruktionsboken uppmanas
att anlita en verkstad rekommenderar
vi att du uppsoker en auktoriserad
Opel-verkstad.

Alla auktoriserade Opel-verkstader
erbjuder forstklassig service till
rimliga priser. Erfarna experter som
har fatt utbildning av Opel arbetar
enligt speciella foreskrifter fran Opel.

Instruktionsboken och 6vriga hand-
lingar ska alltid férvaras 1att atkomliga
i bilen.

Anvanda denna handbok

® Denna instruktionsbok beskriver
alla alternativ och funktioner som
ar tillgangliga fér den har model-
len. Vissa beskrivningar,
inklusive de fér display- och
menyfunktioner, géller kanske
inte for din bil beroende pa
modellvariant,
landsspecifikationer, sarskild
utrustning eller tillbehér.

e Du far en forsta 6verblick i kapit-
let "Kort sagt".

Innehallsforteckningen i borjan
av instruktionsboken och i varje
kapitel visar var informationen
finns.

| det alfabetiska registret kan du
soka efter specifik information.

| denna instruktionsbok visas
bilar med ratten pa vanster sida.
Bilar med ratten pa hoger sida
fungerar pa samma satt.

| instruktionsboken anvands
fabrikens motorbeteckningar.
Motsvarande marknadsbeteck-
ningar finns i kapitlet "Tekniska
data".

Riktningsanvisningar, t.ex.
vanster eller hdger, framéat eller
bakat anges alltid med fardrikt-
ningen som utgangspunkt.
Bilens displayskérmar stéder
kanske inte ditt sprak.

Displaymeddelanden och inre

markning skrivs med feta
bokstaver.
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Fara, Varning och Se upp

AFara

Text markerad med AFara ger
information om risker som kan
ledattill livshotande skador. Under-
latenhet att ta hansyn till denna
information kan leda till livsfara.

AVarning

Text markerad med AVarning ger
information om olycks- eller
skaderisker. Underlatenhet att ta
hansyn till denna information kan
leda till personskador.

Se upp

Text markerad med Se upp ger
information om mdjliga skador pa
bilen. Underlatenhet att ta hansyn
till denna information kan leda till
skador pa bilen.

Symboler

Sidhanvisningar markeras med .
D betyder "se sidan".

Sidhanvisningar och indexposter
hanvisar till de avsedda rubriker som
finns i innehallsférteckningen.

Trevlig resa dnskar.
Adam Opel AG




Inledning




6 Kort sagt

Kort sagt

Grundlaggande
korinformation

Lasa upp bilen
Upplasning med nyckel

Vrid nyckeln i férardérrens las. Oppna
ddrrarna genom att dra i handtagen.

Upplasning med fjarrkontrollen

) )
e Ote

Beroende pa fordonskonfiguration:

Tryck pa @ for att lasa upp framdar-
rarna. Tryck igen for att Iasa upp hela
bilen.

Oppna dérrarna genom att dra i hand-
tagen.

Med 3-knappars fjarrkontroll, tryck pa
%». Endast lastrummet lases upp.

Radiofjarrkontroll ©> 20, Centrallas
D 22, Stoldlarm © 32.



Kort sagt

Stélla in stol

Langdinstallning

'J’

Dra i handtaget, flytta satet, slapp
handtaget.

Forsok att flytta satet bakat och
framat for att sékerstalla att det ar last
pa plats.

Stolsposition &> 42, stélla in stol

D 43.

Ryggstddslutning

-

A

Dra i spaken, stéll in lutningen och
slapp spaken. Lat satet ga i ingrepp
horbart.

Stolsposition &> 42, stalla in stol

D 43.

Sitshéjd

i

W\. N
4
N

Spakrorelse
upp : satet hogre
ned : satet lagre

Stolsposition &> 42, stélla in stol
2 43,
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Stélla in nackskydd

Tryck pa frigéringsknappen, stall in
héjden och se till att det sparras i ratt
lage.

Nackskydd ©> 41.

Sakerhetsbalte

Dra ut sékerhetsbaltet och fast det i
balteslaset. Sdkerhetsbaltet far inte
vara vridet och maste sitta tatt mot
kroppen. Ryggstodet far inte vara
lutat for langt bakat (hdgst cirka 25°).

For att lossa baltet: Tryck pa den roda
knappen pa balteslaset.
Stolsposition ©> 42, sikerhetsbalten
© 50, airbagsystem ©> 53.

Stalla in spegel

Innerbackspegel

C 9~ ]

Flytta spegelhuset i 6nskad riktning
for att stélla in spegeln.

Innerbackspegel, vidvinkelspegel
& 36.



Kort sagt 9

Ytterbackspeglar

Manuell instéllning

- -
N | ., ;;il,

Vrid spegeln i 6nskad riktning.

Ytterbackspeglar & 34.

Elektriskt instéllbara ytterbackspeglar

-~y

Valj 6nskad ytterbackspegel och
justera den genom att vrida pa
reglaget.

Konvexa ytterbackspeglar &> 34,
elektrisk installining © 34, infallbara
ytterbackspeglar & 35, uppvarmda
ytterbackspeglar o> 35.

Stalla in ratt

4

—

Frigoér spaken, stall in ratten, sparra
sedan spaken och se till att den ar
ordentligt last.

Ratten far endast stallas in nar bilen
star still och rattldset ar upplast.

Airbagsystem ©> 53, tandningslagen
D 127.
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Oversikt instrumentpanel

7T 88101 12 13

25 24 23 22 21 20



Kort sagt 11
Fasta luftmunstycken ......... 123 5 Instrument ........ccoocoeiiiinnnnn. 84 18 Dryckeshallare ..................... 70
Réckviddsinstallning for Vaxelladsdisplay .........o....... g7 | 19 Klimatiseringsautomatik ..... 110
stralkastare ..........ccccveeee 104 . S
, B Férarinformationscentrum ..... 97 Elektronisk klimatiserings-
Ultraljudssensorer for automatik ...........c.oeee 112
parkeringshjélp ................. 155 Farddator ... 99 | 20 Cigarettandare .................... 83
Dragkraﬂskontroll ............... 148 6 leta ... .................................... 79 Eluttag .................................. 82
Elektroniskt stabilitets- Ff)raralrbag """"""""""""" 56 21 Vaxelspak, manuell
Program .......c.ccoceeeeveeenennns 149 | 7 Fjarrkontroll pa ratten ............ 79 vaxellada ......c..coocoeveeeen, 142
Sidoluftmunstycken ............ 122 Farthallare ........cccccceeeeee. 151 Automatiserad manuell
Belysningsstromstéllare ..... 102 8 Vindrutetorkare, vaxellada .........cccceeeviinenne. 143
BINKETS ~ovvvooooooooeo 105 e 80 | 22 Farthallare och
N hastighetsbegransare ......... 151
Helljus och halvijus, Farddator ...........ccccoovviiieenn. 99 .
fustuta ......cocoocvrrne, 103 | 9 Myntfack ....ccoooovviiriirienne, 69 Aytomegtlserad manuell
vaxellada
Sidoljus .....oeviiiiiin 102 10 Eluttag, USB-port .................. 82 Lagena Vinter och Lastat .... 145
Aut tisk belvsni 11 Mittre luftmunstycken ......... 122 - .
utomatisk belysnings- . omgangs
reglering ...ooooeveveeeenveeninnnn, 102 12 Forva‘rlngsutrymme """""""" 69 varvtalsreglering .................. 128
Urstianinasbelvsni 109 13 Info-display .......cccccoeeuvrienennne 97
rstigningsbelysning .......... 14 Passagerarairbag................. 56 Stopp-start-system .............. 129
Dimljus fram ..........c...ccooee. 106 15 Férvaringsutrymme ............ 69 ECO-lage ...ooovveieieee 126
Dimbakljus ........ccccoeveen.n. 106 | 16 Handskfack ...........cccccco..o.... 70 | 23 Téandlas med rattlas ........... 127
Helljusassistent ................... 103 | 17 Baltespaminnare ................ 91 | 24 Ratistangsreglage ................ 9
25 Stallainratt ......ccccoevvieennnn. 79

Deaktivering av
passagerarairbag .................. 57
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26 Upplasningshandtag for Ytterbelysning Dimljus fram och bak
motorhuv ........ccccceeeeiiiiinis 167

27 Extravarmare ...................... 117

28 Forvaringsutrymme .............. 69

Sakringshallare .................. 185 @ C J

Vrid den yttre belysningsstromstalla- | Vrid den inre belysningsstromstalla-
ren till: ren till:

0 s av #0 : dimljus fram

©:  : sidobelysning 0% : dimbakljus

D=0 : halvijus eller helljus Dimljus fram och bak 2 106, & 106.

AUTO : automatisk belysningsreg-
lering: stralkastarna slas pa
och av automatiskt.

Belysning © 102, automatisk belys-
ningsreglering © 102, varningsdon
for stralkastare o> 98, kurvbelysning
5 105.
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Ljustuta, helljus och halvljus

Dra i spaken.
Helljus © 103, ljustuta © 104.

Blinkers

rd
J

spaken uppat

spaken nerat

Blinkers > 105.

. héger blinkerssig-

nal

: vanster blinkers-

signal

Varningsblinkers

Tryck pa A fér manévrering.
Varningsblinkers & 105.
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Tuta

Tryck pa ro.
Signalhorn © 79.

Spolar- och torkarsystem

Vindrutetorkare

._

0: Av

<7/ AUTO : Intervalltorkning resp.

automatisk torkning
med regnsensor

1 : Langsam

2 : Snabb

Vindrutetorkare & 80, byte av
torkarblad o> 175.

Vindrutespolare

»

Dra i spaken.

snabb dragning : torkarna sveperen
gang och spolar-
vatska sprutas pa
vindrutan

lang dragning  : torkarna sveper
nagra slag och
spolarvatska spru-
tas pa vindrutan

Vindrutespolare © 80, spolarvatska
D 171.
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Klimatreglering

Bakruteuppvarmning

O

Aktivera varmen genom att trycka pa
Gy,

Bakruteuppvarmning &> 39.

Uppvérmbara ytterbackspeglar
Om du trycker pa G aktiveras aven
de uppvarmbara ytterbackspeglarna.

Uppvarmbara ytterbackspeglar
D 35.

Avfuktning och avisning av
rutorna

Klimatiseringsautomatik

e Stall in temperaturreglaget pa
den varmaste nivan.

e Stall in flakthastigheten pa den
hdgsta nivan.
e Stall luftférdelningsreglaget pa

e Koppla in bakruteupp-
varmningen Ggl.

Sla pa kylning A/C.

Oppna sidomunstycken efter
behov och rikta dessa mot sido-
rutorna.

Klimatiseringsautomatik &> 110.
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Elektronisk klimatiseringsautomatik

A

enn L3

Tryck pa 7.
Temperatur och luftférdelning stalls in

automatiskt och flakten gar pa hog
hastighet.

Elektronisk klimatiseringsautomatik
D 112.

Vaxellada

Manuell véxellada

4
$

Backen: Trampa ner kopplings-
pedalen nar bilen star still, dra upp
kragen pa vaxelvaljaren och lagg i
backvéaxeln.

Om det inte gar att lagga i back-
vaxeln, for vaxelspaken till frilage,
slapp upp kopplingspedalen och
trampa ner den igen. Lagg sedan i
vaxeln pa nytt.

Manuell vaxellada &> 142.

Automatiserad manuell vaxellada

A:::'-"“& @

N : Tomgang

® : Korlage

+ : Hogre véaxel

- : Lagre vaxel

A/M : Vaxling mellan automatiskt

lage och manuellt lage
R : Backvaxel. Laggs endast i nar
bilen star stilla.

Automatiserad manuell vaxellada
D 143.
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Starta

Kontrollera fore kérning

e Ringtryck och dackskick © 190,
B 235.

® Motoroljeniva och vatskenivaer
© 168.

e Att alla rutor, speglar, ytterbelys-
ning och registreringsskyltar
fungerar och ar fria fran smuts,
snd och is.

® Att speglar, saten och sakerhets-
balten &ar ratt installda o 34,
D42 51,

® Att bromssystemet fungerar som
det ska i Iag hastighet, i synner-
het nar bromsarna ar fuktiga.

Starta motor

4

e Vrid nyckeln till 1age 1.
e Vrid Iatt pa ratten for att lossa
rattlaset.

® Trampa ner kopplingen och
bromsen.

® Anvand inte gaspedalen.

e Vrid nyckeln till Iaget 2 for
férglddning och vanta tills
kontrollampan W i férarinforma-
tionscentralen slacks.

e Vrid nyckeln till Idge 3 och slapp
den.

Starta motorn o> 127.

Stopp-start-system

23

Om bilen kdrs i lag hastighet eller star
stilla och vissa forhallanden ar
uppfyllda gar det att aktivera ett Auto-
stop pa foljande satt:

® Trampa ner kopplingspedalen.

® Flytta vaxelvaljaren till N.

e Slapp upp kopplingspedalen.

Ett Autostop visas av att
kontrollampan ® i instrumentgrup-
pen lyser gront.

For att starta motorn igen trampar du
ner kopplingspedalen.

Stopp/start-system o> 129.
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Parkera

AVarning

® Parkera inte bilen pa en latt
antandlig yta. Avgassystemets
héga temperatur kan antédnda
ytan.

® Draalltid at parkeringsbromsen
utan att trycka pa frigorings-
knappen. Dra at sa hart som
mojligt i nedférs- eller uppfors-
lutning. Trampa ner broms-
pedalen samtidigt sa att arbets-
trycket reduceras.

Stang av motorn.

e Star bilen i en lutning eller en
uppférsbacke, lagg i 1:ans
véaxel. | uppférslutning ska
dessutom framhjulen vridas
bort fran kantstenen.

Star bilen i en nedférsbacke,
l&gg i backen. Vrid dessutom
framdacken mot kantstenen.

e Stang fonstren.

® Ta bort tdndningsnyckeln fran
tandningsomkopplaren. Vrid
ratten tills rattlaset sparras.

e Las bilen genom att trycka pa @
pa fjarrkontrollen &> 22.

e Aktivera stoldlarmet o> 32.

® Motorkylflékten kan vara igang
en stund nar motorn har stangts
avp 167.

Se upp

Efter kdrning med héga motor-
varvtal eller hdg motorbelastning
later du motorn ga en kort stund
med lag belastning eller ca

30 sekunder pa tomgang innan
den sténgs av, for att undvika
skador pa turboaggregatet.

Nycklar, las © 19, parkering av bilen
under langre tid o> 166.
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Nycklar, dorrar och
fonster

Nycklar, I&s ..........ccccoovviiiiienne. 19
NycKlar ..., 19
CarPass ....cccceeveveviiee e 19
Radiofjarrkontroll .............c......... 20
DOrrAS ...oveeeeiiieeeeeeeeeee e 21
Manuella dorrlas .........cccceeevnneeee. 21
Centrallas
Elmandvrerade dorrlas
Automatisk lasning .................... 25
Barnsparrar .........ccccevvvevieveiennns 26

DOIrar ........coovieiieeeeee e 26
SKjUtdOIT ..o 26
Bakdorrar ........cccoeeeiiiiiiieeeees 30

Bilsékerhet ..........ccccovviiieiiie. 32
Stoldskyddslasning .................... 32
Stoldlarm ..., 32
Startsparr .......ccoeeeeeeeiiiiieeeee, 33

Ytterbackspeglar ............ccccceone 34
Konvex form .............c..oooeie 34
Manuell installning ..........c.c........ 34
Elektrisk instalining .................... 34
Inféllning av speglar ................. 35

Uppvarmda speglar ................... 35

Innerbackspeglar......................... 36
Manuell avblandning ................. 36
Fonster.......ccoovvveeeieiii, 36
Vindruta ......coooeeevvieeeeeeee 36
Manuella fonster ........................ 37
Elektriska fonsterhissar ............. 37
Bakre fonster ...........ccoceveeeeienn. 37
Uppvarmd bakruta ..................... 39
Solskydd .......ccooviviiiiiieiiiieees 39
TaK oo 40
Glastak .......cooovvvveeiiiiiieieiei 40

Nycklar, las
Nycklar

Se upp

Fast inte tunga eller skrymmande
foremal pa tandningsnyckeln.

Reservnycklar

Nyckelnumret finns angivet i Car
Pass eller pa en avtagbar bricka.

Nyckelnumret méaste anges vid
bestallning av reservnycklar eftersom
nyckeln ar en komponent i start-
sparren.

Las © 205.

Car Pass

Car Pass innehaller sékerhetsrele-
vanta bildata och det maste férvaras
pa ett sdkert satt.

Nar bilen ar pa verkstad kravs dessa
bildata for att det ska ga att utféra
vissa arbeten.
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Radiofjarrkontroll

Anvands vid mandvrering av:

® centrallas

e stdldskydd

e stdldlarm

Beroende pa modell kan bilen ha en
fiarrkontroll med 2 knappar eller

3 knappar.

Fjarrkontrollen har en rackvidd pa ca
fem meter. Den kan paverkas av
externa kéllor. Varningsblinkersen
tands nar fjarrkontrollen anvands.
Hantera fjarrkontrollen varsamt och

skydda den mot fukt och héga temp-
eraturer. Undvik on6dig anvandning.

Stoérning

Om centrallaset inte kan mandvreras
med fjarrkontrollen kan det bero pa
féljande:

® Rackvidden har dverskridits.

e Batterispanningen ar for lag.

e Upprepad anvandning utanfor
rackvidden kraver att en verkstad
g6r en omprogrammering av
fjarrkontrollen.

e Overbelastning av centrallaset
genom manga aktiveringar pa
kort tid. Strémforsorjningen bryts
en kort stund.

® Stdrning fran externa radiosan-
dare med hogre effekt.

Upplasning & 22.
Batteribyte i fjarrkontrollen

Byt batteriet omgaende nar rackvid-
den minskar.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.

/.

Ta bort skruven och éppna batteri-
facket genom att satta in ett mynt i
springan och vrida.

Byt batteri (batterityp CR2016).
Observera batteriets monteringslage.

Fast skyddets bada halvor och
kontrollera att det gar i ingrepp
korrekt.

Satt tillbaka skruven och dra at den.
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Dorrlas
Stoldskyddslas

Z \

For att forhindra att framddrrarna
Oppnas fran utsidan kan du éppna
dorren och aktivera stoldskyddslaset.

Anvand ett ldmpligt verktyg och vrid
lasstromstallaren pa dorren till 1ast
lage (horisontellt). Dorren kan inte
Oppnas utifran utan kan endast
Oppnas fran bilens insida eller med
hjalp av den manuella nyckeln.

For att deaktivera vrider du kontakten
till det upplasta laget.

Manuella doérrlas

Las upp framdorrarna manuellt
genom att vrida nyckeln i férardérrens
las. Oppna framdérrarna genom att
dra i handtagen.

Skjutdorr(ar) o 26.

N

Las upp bakddrrarna manuellt genom
att vrida nyckeln i den hogra bakdor-
rens las. Oppna dérren genom att dra
i handtaget.

7
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Den vanstra bakddrren frigdrs sedan
med hjalp av spaken pa dorrens inre
kant.

Stang alltid vanster dorr forst, och
sedan hoger.

Bakdorrar & 30.

Centrallas

Laser upp och laser framdorrarna,
sidoskjutddrrarna och lastrummet.

Med 3-knappars fjarrkontroll kan
framdorrarna och lastrummet (och,
beroende pa bilkonfiguration, sido-
skjutdorrarna) lasas upp och lasas
separat.

Observeral

En kort stund efter upplasning med
fjarrkontrollen lases dorrarna auto-
matiskt igen om ingen dorr har
Oppnats.

Lasa upp bilen

Manovrering av centrallaset med
fiarrkontrollen bekréftas via bilens
varningsblinkers. Varningsblinkers
blinkar en gang for att visa att fordo-
net ar upplast och tva ganger for att
visa att fordonet ar Iast.

Upplasning med fjarrkontrollen med
2 knappar

3

Tryck pa @ for att lasa upp framdér-
rarna. Tryck igen for att Iasa upp hela
bilen.

Upplasning med fjarrkontrollen med
3 knappar

®

Beroende pa fordonskonfiguration:

e Tryck pa @: Fram- och sidoskjut-
dorrarna lases upp.
Tryck pa @ igen: Lastrummet
lases ocksa upp.

e Tryck pa @: Framdérrara lases
upp.
Tryck pa 3 igen: Aven sidoskjut-
ddrrarna och lastrummet lases
upp.

e Tryck pa@: Alla dérrar och last-
rummet lases upp.
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Lasa bilen

Stang alla dorrar och lastrummet. Om
dorrarna inte ar helt stangda fungerar
inte centrallaset.

Lasning med fjéarrkontrollen med
2 knappar

@
Q

Tryck pa @: Alla dérrar och lastrum-
met lases.

Lasning med fjarrkontrollen med
3 knappar

Tryck pa @: Alla dérrar och lastrum-
met lases.

Observeral

Om det finns larmdvervakning i
kupén ©> 32 stangs den av genom
att man haller in knappen @ (vilket
bekraftas med en ljudsignal).

Om detta gjordes utan avsikt, 1as

upp dorrarna igen och tryck pa @ for
att lasa bilen.

Lastrum

Lasa och lasa upp lastrummet med
fiarrkontrollen med 2 knappar

e
Q

Nar du har last upp framdérrarna med
@ ska du trycka pa 3 igen: Lastrum-
met ar upplast.

Tryck en gang pa @: Lastrummet ar
last.
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Lasa och lasa upp lastrummet med
fjarrkontrollen med 3 knappar

Q6

Beroende pa fordonskonfiguration:

® Tryck pa ©—»: Lastrummet lases
eller lases upp.

e Tryck pa ©-»: Lastrummet och

sidoskjutdorrarna lases eller
lases upp.

Centrallasbrytare

Laser eller laser upp dorrarna och
lastrummet inifran passagerar-
utrymmet.

Tryck pa @ for att Iasa eller Iasa upp.

Lysdioden i strémstallaren tands nar
bilen ar last.

Beroende pa version: Om bilen koérs
med ett 6ppet lastrum gar det fort-
farande att lasa framddrrarna (och
sidoskjutddrrarna). Vrid pa tand-
ningen och hall @ intryckt i mer &n
fem sekunder. Vid stangning av
bakdoérrarna/bakluckan lases de
automatiskt.

Automatisk lasning nar man lamnar
bilen

Beroende pa version kan stromstal-
laren @ ocksa anvéandas for att auto-
matiskt lasa alla dorrar och lastrum-
met nar du stanger framdorren och
lamnar bilen:

Ta ut nyckeln ur tdndningslaset och
hall ner ® i mer &n fem sekunder.
Bilen lases nar framddrren sténgs.

Automatisk lasning efter avslutad
korning av & 25.

Fel i fjarrkontrollsystemet

Upplasning

Las upp framdoérren manuellt genom
att vrida nyckeln i laset.

Sla pa tandningen och tryck pa cent-
rallasstrémstallaren @ for att 6ppna
alla dorrar och lastrummet.

Lasning
Las framdorren manuellt genom att
vrida nyckeln i laset.
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Fel i centrallaset

Upplasning

Las upp framdoérren manuellt genom
att vrida nyckeln i laset. De 6vriga
dorrarna kan 6éppnas med de inre
handtagen.

Lasning

Tryck ner lasknappen pa insidan av
alla dérrarna utom pa férardorren.
Stang sedan férardorren och las den
utifrdn med nyckeln.

Elmandévrerade dorrlas

Kombi, buss

Av sakerhetsskal kan féraren fjarr-
styra passagerardorrens las.

Alla dorrar maste vara helt stangda
och den automatiska lasningen
maste vara deaktiverad ©> 25.

For att l1asa trycker du pa I-sidan av
kontakten. Varningslampan bredvid
kontakten blinkar en gang och en
pipsignal hors.

Varningslamporna i de aktuella
doérrarna slacks.

For att lasa upp trycker du pa 0-sidan
av kontakten.

Varningslamporna i de aktuella
ddrrarna fortsatter att lysa.

Stérning

Vid ett fel i systemet fortsatter
varningslampan bredvid kontakten att
lysa och en ljudsignal hors.
Kontrollera att dorrarna har lasts upp
manuellt (de invandiga dorrlaskon-
takterna).

Lat vid behov en verkstad atgarda
orsaken till stérningen.

Automatisk lasning

Automatisk lasning efter avslutad
kérning av

Beroende pa version kan denna
sakerhetsfunktion konfigureras for att
automatiskt lasa alla dorrar och last-
rummet sa snart bilen kors.
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Aktivering

Vrid pa tandningen och hall central-
lasknappen @ intryckt i cirka

fem sekunder. En ljudsignal bekraftar
aktiveringen.

Lysdioden i strémstallaren tands nar
bilen ar last.

Deaktivering

Vrid pa tdndningen och hall @ intryckt
i cirka fem sekunder. En ljudsignal
bekraftar avaktiveringen.

Barnspérrar

AVarning

Anvand alltid barnsakringen néar
barn fardas i baksatet.

-~

1
1

.____-4& . _‘_i

Tryck ner barnsparren, dorren gar
inte att dppna inifran. Tryck upp den
igen for att koppla fran funktionen.

Dorrar
Skjutdorr

Las upp sidoskjutdérren med fjarr-
kontrollen eller nyckeln (i férekom-
mande fall). Oppna dérren genom att
dra i handtaget och skjuta dérren
bakat.

Skjutdorrenen far endast 6ppnas och
stangas nar bilen star stilla med hand-
bromsen ilagd (pa vissa modeller
hérs en ljudsignal om skjutdérren ar
6ppen nar parkeringsbromsen inte ar
ilagd).

_—

3
D

\
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Sidoskjutdorren kan lasas fran insi-
dan av bilen med den invandiga dorr-
lasknappen.

Se till att dérren ar helt stdngd och
sakrad innan du kor bilen.

A\Varning

Var forsiktig vid anvandning av
sidoskjutdorren. Risk for person-
skador.

Se till att inget foremal kommer i
klam eller att inte nagon person
star i vagen for dorren nar den
mandvreras.

Vid parkering i en backe kan
o6ppna skjutdorrar flytta sig
oavsiktligt pa grund av sin egen
vikt.

Las skjutdorrarna innan du startar.

A\Fara

Kor inte med sidoskjutdérren helt
eller delvis 6ppen, t.ex. vid trans-
port av skrymmande foremal.

Giftiga avgaser, som varken syns

eller luktar, kan tranga in i bilen.
Detta kan leda till medvetsloshet
och till och med doden.

Centrallas o 22.
Elmandvrerad skjutdorr

Oppna

Nar bilen star stilla och parkerings-
bromsen ar atdragen trycker du pa
stromstallaren pa instrumentpanelen
for automatisk 6ppning av den elma-
ndvrerade skjutdorren. Lysdioden i
stromstallaren blinkar under tiden.

Om du trycker pa stromstallaren
medan motorn ar i Autostop startar
motorn automatiskt.

Stopp/start-system > 129.

Observeral

Om parkeringsbromsen inte ar
ansatt nar strémstallaren trycks in
hors en varningssignal och den
elmandvrerade skjutdérren éppnas
inte.

Tryck pa kontakten igen for att stoppa
rorelsen. Tryck en gang till for att fort-
satta den elmandvrerade skjutdor-
rens rorelse.

Observera!

Om den elmandévrerade dorren
lases inifran med barnlaset aktiverat
hors ett varningsljud. Las upp dérren
manuellt inifran.

Sténga

Tryck pa stromstallaren igen; lysdio-
den blinkar och en varningssignal
hérs under tiden som dorren stangs.

Vid problem med 6ppning eller stang-
ning, t.ex. pa grund av frost, trycker
du pa kontakten och haller den
intryckt for att 6ka kraften till skjutdor-
ren.
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AVarning

Var forsiktig nar den elmandvre-
rade skjutdérren mandvreras.
Risk for personskador, sarskilt for
barn.

Var extra forsiktig nar bilen ar
parkerad i en backe: 6ppna eller
stang doérren helt tills den sparras
i sitt lasta lage.

Hall ett 6ga pa skjutdérren nar den
mangvreras. Se till att inget fére-
mal kommer i klam eller att inte
nagon person star i vagen for
dorren ndr den mandvreras.

Observeral

Anvand inte den elmandvrerade
skjutddrren for ofta utan att motorn
ar igang eftersom detta laddar ur
bilbatteriet.

Nodutgang

~7

| nodfall gar det att 6ppna sidoskjut-
dérren manuellt nar det invandiga
handtaget har lossats.

2
\\‘E';"

@//3

Alternativt, om bilen ar upplast,
6ppnar du dérren med ytterhandtaget
(beroende pa modellvariant). Lyft upp
handtaget (3) till andra hacket och
skjut dorren bakat med hjalp av hand-
taget (2) nara dorrens framkant.

Nollstéllning

Om dorren har 6ppnats manuellt
maste systemet for elmandvrering av
skjutdorren aterstallas.

Oppna sidoskjutdérren halvvags och
flytta handtaget till forsta hacket.
Varningslampan pa instrument-
panelen téands. Tryck sedan pa knap-
pen (1) pa handtaget.
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Flytta handtaget bakat och framat for
att sékerstélla att dérrmotorn fung-
erar. Hall sedan stréombrytaren pa
instrumentpanelen intryckt for att
stédnga dorren helt. Varningslampan
slacks nar systemet har aterstallts.

Underhall

Det ar &garens ansvar att byta driv-
remmen efter var 25 000:e cykel och
for detta andamal finns det en réknare
nertill i B-stolpen. Raknaren raknas
upp ett steg for varje 6ppning och
stangning. Det gar inte att aterstalla
raknaren. Uppsok en verkstad for att
fa hjalp.

Om drivremmen skulle haverera kan
ddrren fortfarande éppnas och
stédngas manuellt.

Stérning

Om ett systemfel upptécks vid
upplasning av dorrarna ska en horbar
varning hoéras och LED:en i brytaren
sléckas. Kontrollera det yttre handta-
gets position. Aterstall handtaget om
det ar i 6ppet lage och anvand nyck-
eln for att mandvrera dorrlasen.

UppsOk en verkstad for hjalp om felet
kvarstar.

Elmandvrerat fotsteg

AVarning

Var férsiktig nar du anvander det
elmandvrerade fotsteget, sarskilt i
vata och kalla vaderférhallanden.

—

Det elmandvrerade fotsteget ror sig
automatiskt nar skjutdorren 6éppnas
eller stangs.

AVarning

Se till att det finns tillrackligt med
plats for det eldrivna fotsteget att
rora sig fram och tillbaka utan
nagot hinder.
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Indikatorn tdnds under anvandningen
av det elmandvrerade fotsteget. Om
den fortsatter lysa nar dorren ar
sténgd har fotsteget inte dragits in,
eller ocksa ar dorren inte sparrad i
laslaget.

Vid eventuella fel kan du manuellt
skjuta in det elmandvrerade fotsteget
genom att skruva ut den orange
ratten som sitter baktill pa fotsteget.
Se till att det inte finns nagot som
hindrar stangningen. Nar fotsteget ar
infallt skruvar du in den orange ratten.
Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Bakdorrar

Las och las upp bakdérrarna med
fiarrkontrollen eller nyckeln (i fére-
kommande fall).

Centrallas © 22, Manuella dorrlas
D 21.

For att 6ppna den hogra bakddrren
drar du i ytterhandtaget.

Den hogra dorren kan ocksa 6ppnas
fran insidan genom att dra i det inre
handtaget.

7

Vanster bakdorr frigérs sedan med
spaken.

A\Varning

Bakljusen kan skymmas om
bakddérrarna éppnas och bilen ar
parkerad pa sidan av vagen.

Gor andra trafikanter medvetna
om bilen genom att anvanda en
varningstriangel eller annan
utrustning som specificeras i
vagtrafikkungorelsen.

Dérrarna halls i 90° Iage med hjalp av
sparrstag.
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For att 6ppna dérrarna till 180° eller
mera (beroende pa modell), frigér
stagen fran sparrarna pa dérramarna
och svang upp dorrarna till nskat
lage.

&

Nar dorrarna 6ppnas till 270° vinkel
halls de fast i helt 6ppet 1age med

hjalp av magneter pa karossens sida.

A\Varning

Se till att dérrar med utdkad
Oppning ar fasta nar de ar helt
oppna.

Oppna dérrar kan smalla igen pa
grund av vindkraften.

Nar du stdnger dorrarna ska du fasta
sparrbyglarna i dérramens hallare.

Bakdorrarna kan lasas fran insidan
med den inre lasstromstallaren pa
insidan av héger dorr.

Stang alltid vanster dorr forst, och
sedan hoger.

Kombi, buss

| vansterstyrda bilar dppnas bakdor-
rarna fran insidan genom att dra i det
inre handtaget.

| hogerstyrda bilar drar du i det inre
handtaget pa den hdgra dérren och
Oppnar. Sedan lossar du den vanstra
ddrren genom att falla ned spaken
och 6ppna.

Stang alltid vanster dorr forst, och
sedan hoger.

AFara

Kor inte med bakddrrarna helt eller
delvis 6ppna, t.ex. vid transport av
skrymmande féremal. Giftiga
avgaser, som varken syns eller
luktar, kan trénga in i bilen. Detta
kan leda till medvetsldshet och till
och med doden.
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Bilsakerhet
Stéldskyddslasning

AVarning

Aktivera inte systemet om
personer finns kvar i bilen!
Dérrarna kan inte lasas upp
inifran.

Dorrarna sakras mot upplasning. Alla
ddrrar maste vara stangda, i annat fall
kan systemet inte aktiveras.

Observeral

Stoldskyddslasningen kan inte aktiv-
eras nar varselljusen eller sidobelys-
ningen ar paslagna.

Aktivering och avaktivering kan inte
utféras med centrallasbrytaren.

Aktivering

Tryck tva ganger pa @ inom
tre sekunder.

Varningsblinkers blinkar fem ganger
som en bekréftelse.

Deaktivering

Las upp dorrarna genom att trycka pa
pa fjarrkontrollen.

Stoéldlarm

Stoldlarmet aktiveras och inaktiveras
tilsammans med centrallaset.

Det 6vervakar:

® dorrar, baklucka, motorhuv
bilens interior

lastrum

tandsystem

avbrott i larmsirenens stromfor-
sérjning

Aktivering

Alla dérrar och motorhuven maste
vara stangda.

Tryck pa @for att aktivera stéldlarmet.
Varselljusen blinkar tva ganger for att
bekrafta aktiveringen.



Nycklar, dérrar och fonster 33

Om varselljusen inte blinkar vid akti-
vering ar en dorr eller motorhuven
inte riktigt stdngd.

Observeral

Férandringar i interiéren, t.ex.
anvandning av stolsdverdrag eller
Oppna fonster, kan stéra kupédver-
vakningsfunktionen.

Deaktivering

Las upp bilen eller sla av tandningen
for att avaktivera stoldlarmet. Varsell-
jusen blinkar en gang for att bekrafta
avaktiveringen.

Observeral

Om larmet har utldsts gar det inte att
avbryta larmsignalen genom att Iasa
upp bilen med nyckeln. Stoppa
larmet genom att sla pa tandningen.
Varselljusen blinkar inte vid avakti-
vering om larmet har utldsts.

Aktivering utan 6évervakning av
kupén

Stang av Overvakningen av
passagerarutrymmet om manniskor
eller djur lAmnas kvar i bilen, eller om

parkeringsvarmaren & 117 har stallts
in for tidsinstalld start eller start med
fiarrkontroll.

Beroende pé fordonskonfiguration:

e tryck pa @ och hall den intryckt,
eller

® sla pa och av tdndningen snabbt
tva ganger, stang sedan dérrarna
och aktivera stdldlarmet

En akustisk signal avges som bekraf-

telse.

Statusen kvarstar tills dorrarna lases

upp.

Larm

Nar det utléses ljuder larmet via en
kraftsiren med separat batteridrift,
samtidigt som varningsblinkersen
blinkar. Antalet larmsignaler och
deras tidslangd bestédms av den
lokala lagstiftningen.

Om bilens batteri kopplas fran eller
om strémmatningen plétsligt avbryts,
utléses larmsignalen. Avaktivera
stoldlarmet forst om batteriet maste
kopplas fran.

For att stdnga av larmsignalen (om
den har utlésts) och avaktivera stold-
larmet, ateranslut bilens batteri och
las upp bilen med fjarrkontrollknap-
pen d (eller sl& pa tdndningen).

Startsparr

Systemet ar en del av tandlaset och
kontrollerar om bilen far startas med
den nyckel som anvands.

Startsparren aktiveras automatiskt
nar nyckeln har tagits ut ur tdndnings-
brytaren samt om nyckeln [dAmnas
kvar i tandningslaset nar motorn
stangs av.
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Om det inte gar att starta motorn slar
du av tdndningen och tar ut nyckeln,
vantar ungefar tva sekunder och
upprepar sedan startférsoket. Om
startférsoket inte lyckas férsdker du
starta motorn med reservnyckeln och
uppsoker en verkstad for att fa hjalp.

Observeral

RFID-taggar (Radio Frequency
Identification) kan orsaka stdérningar
som paverkar nyckeln. Ha dem inte
placerad nara nyckeln nar du startar
bilen.

Observeral

Startsparren laser inte dorrarna. Las
darfor alltid bilen nar du lamnar den
och koppla in stoldlarmet © 22,

D 32.

Ytterbackspeglar

Konvex form

Den konvexa ytterbackspegeln inne-
haller ett icke sfariskt omrade och
reducerar blinda flackar. Pa grund av
den konvexa formen ser féremalen
mindre ut och darmed ar det svarare
att uppskatta avstand.

Manuell installning

%

Stall in speglarna genom att vrida
dem i 6nskad riktning.

De nedre speglarna gar inte att stélla
in.

Elektrisk installning

Tandningen maste vara pa for att de
elmandvrerade ytterbackspeglarna
ska kunna stéllas in.

Valj den berérda ytterbackspegeln
genom att vaxla reglaget till vanster
eller héger och vrid sedan reglaget for
att justera spegeln.

Ingen spegel valjs nar reglaget ar i
mittlaget.

De nedre speglarna gar inte att stélla
in.
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Inféllning av speglar

A
h#} ‘EL :

For fotgangares sakerhet viks ytter-
backspeglarna framat eller bakat vid
en stotpakanning. Aterstallning sker
med ett 1att tryck pa spegelhuset.

Parkeringslage

Du kan vika in ytterbackspeglarna
genom att trycka latt pa holjets ytter-
kant, t.ex. om parkeringsutrymmet ar
trangt.

Uppvarmda speglar

O

Anvand denna funktion genom att

trycka pa Gl pa nagot av systemen.

Knappens lampa tands nar funk-
tionen ar aktiverad.

&,

Uppvarmningen fungerar nar motorn
ar igang och stangs av automatiskt
efter en kort stund.

Klimatiseringsautomatik &> 110.

Elektronisk klimatiseringsautomatik
> 112.
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Innerbackspeglar

Manuell avblandning

)

-

L

Stall in spaken pa spegelhusets
undersida for att minska blandningen.

Vidvinkelspegel

(C)

Beroende pa bil ar en stor konvex
spegel placerad i framsates-
passagerarens solskydd och den
hjalper till att férbattra sikten och
minska antalet blinda flackar.

Fonster
Vindruta

Vindruteetiketter

Satt inte upp klistermarken, t.ex. klis-
termarken for avgiftsbelagd vag eller
nagot liknande, pa vindrutan i narhe-
ten av innerbackspegeln. Da kan
detektionsomradet for sensorn i
spegelhdljet bli begransat.

Byte av vindruta

Se upp

Om bilen har en framre kamera-
sensor for forarassistanssys-
temen ar det mycket viktigt att
eventuella byten av vindrutor
utfors korrekt enligt Opels specifi-
kationer. Annars kan det handa att
dessa system inte fungerar korrekt
och det finns en risk for ovantat
beteende och/eller ovantade

meddelanden fran dessa system.
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Manuella fonster

Foénstren kan mandvreras med hand-
vevar.

Elektriska fonsterhissar

A\Varning

Var forsiktig vid anvandning av de
elektriska fonsterhissarna. Risk
for personskador, sarskilt for barn.

Hall rutor under uppsikt nar de

stangs. Se till att inget kan klam-
mas fast.

Sla pa tandningen for att kunna
mandvrera de elektriska fonsterhis-
sarna.

/I,a-?-"\
/’/ I\\I\Ei’l.-f\?.

<4

Anvand strémstéllaren fér respektive
fonster genom att trycka for att dppna
eller dra for att stanga.

Pa bilar med automatisk 6ppnings-
funktion for férarens fonster kan du
trycka ner stromstallaren en gang till
for att stoppa fonstrets rorelse.

Om det gar trogt, t.ex. vid frost, dra

flera ganger i stromstéllaren tills rutan
stangs stegvis.

Overbelastning

Om fonsterna dppnas eller stédngs
upprepat inom korta intervall deaktiv-
eras fonsterfunktionen under en tid.

Bakre fonster

Skjutbara sidofonster

N

Tryck in haken och skjut fonstret till
Oppet lage. Se till att haken snapper i
lage nar fonstret stangs.
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- o =

Tryck in haken och skjut fonstret till
Oppet lage. Se till att haken snapper i
lage nar fonstret sténgs.

Oppna sidofénster

—
-

Oppna fonstret genom att dra i hand-
taget.

Observera!
Beroende pa bilen kan vissa fonster
eventuellt inte 6ppnas helt.

Nodutgang

Ta hammaren 1 och krossa glaset 2
for att anvanda nédutgangen.

Beroende pa version kan nodut-
gangen vara via glastaket &> 40.

Bakre lins fér backning

3

En bakre lins fér backning kan vara
monterad pa bakrutan.

Den bakre linsen hjalper féraren vid
backning genom att minska de
skymda omradena.
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Uppvarmd bakruta

O

Anvand denna funktion genom att

trycka pa G¢l pa nagot av systemen.

Knappens lampa tands nar funk-
tionen ar aktiverad.

O

Uppvarmningen fungerar nar motorn
ar igang och stangs av automatiskt
efter en kort stund.

Klimatiseringsautomatik & 110.

Elektronisk klimatiseringsautomatik
B 112.

Solskydd

Solskydden kan vid behov féllas ner
och ocksa svangas at sidan.

Under korning ska skydden fér speg-
larna i solskydden vara stangda.

Solskydden kan ocksa vara forsedda
med en hallare for parkeringsbiljetter
m.m.

Vidvinkelspegel &> 36.
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Tak
Glastak

- .
Beroende pa modellvariant kan det

finnas ett enkelt eller dubbelt glastak
i lastrummet.

Nodutgang

g

Vid ett ndédlage kan rutan krossas.
Anvand den medféljande hammaren
for att krossa glastaket.

Beroende pa version kan nodut-
gangen i stallet vara via sidofonstren
D 37.
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Stolar,
sakerhetsfunktioner

Nackskydd ............ccoceeeiiiiinens 41
Framstolar ... 42
Stolsposition ...........cccvveeeieneen... 42
Stallainstol ... 43
Armstod ... 47
VErmMe ...ooeeviiiiiiieeee 47
Baksaten ............cccocoiiiiiiiiiiiien, 48
Séakerhetsbalten ........................... 50
Trepunktsbalte ..............ccccee. 51
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Deaktivering av airbag ............... 57
Barnsékerhet ..............c.ocviieeennn. 59
Barnsakerhetssystem ................ 59
Monteringsplatser for
barnséakerhetssystem ............... 62

Nackskydd

Position

A\Varning

Nackskydden maste vara ratt
installda vid korning.

Den 6vre kanten pa nackskyddet ska
vara i nivd med ovansidan av
huvudet. Om detta inte ar mojligt bor
nackskyddet stéllas i det hogsta laget
for mycket langa personer och i det
lagsta laget fér mycket korta
personer.

Installning

Dra uppat for att hoja eller tryck in
sparren och sank ner nackskyddet.
Se till att nackskyddet sparras.

.L‘_..a-
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Beroende pa version kan nack-
skyddet aven lutas framéat eller bakat.
Tryck eller dra i nackstédets nedre del
for att justera det.

Observeral

Godkanda tillbehor far endast fastas
pa passagerarsatets nackskydd nar
satet inte anvands.

Demontering

Tryck in bada sparrarna, dra nack-
skyddet uppat och ta bort det.

Forvara nackskyddet pa ett sakert
satt i bagagerummet. Kor inte med
nackskyddet demonterat om det sitter
en person i satet.

Framstolar

Stolsposition

AVarning

Satena maste vara ratt installda
vid kérning.

A\Fara

Sitt inte narmare ratten an 25 cm
for att mojliggdra séker utlésning
av airbagen.

AVarning

Stall aldrig in sétena under
koérning. De kan rora sig okontrol-
lerat.

A\Varning

Forvara aldrig nagra l6sa foremal
under stolarna.

Férvaringsutrymme under stol,
forvaringslada © 71.

)7

\

Satt dig sa langt in mot rygg-
stddet som majligt. Stall in satets
avstand till pedalerna sa att
benen ar latt vinklade nar peda-
lerna ar nertrampade. Stall in det
framre passagerarsatet sa langt
bakat som majligt.

Stall in sateshdjden pa lamplig
hojd, sa att du har fri sikt at alla
hall och ser alla matare. Det bor
finnas ett fritt utrymme pa minst
en handbredd mellan huvudet
och innertaket. Laren ska vila latt
mot satet utan tryck.

Satt dig med axlarna sa langt in
mot ryggstédet som majligt. Stall
in ryggstddets lutning sa att det ar
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mojligt att na ratten med latt
bojda armar. Nar du vrider pa
ratten maste axlarna behalla
kontakten med satet. Ryggstodet
far inte vara lutat for Iangt bakat.
Rekommenderad maximal
lutningsvinkel &r ca 25°.

e Justera satet och ratten sa att
handlederna vilar pa ratten nar
armen ar helt utstrackt och
axlarna ar pa ryggstodet.

e Stallin ratten © 79.

e Stall in nackskyddet &> 41.

e Stéll in sdkerhetsbaltets héjd
B 51.

e Stall in svankstodet sa att det
stottar ryggradens naturliga form
D 43.

Stéalla in stol

Anvand alltid sakerhetsbaltena och
se till att ryggstdden ar sparrade vid
kérning.

Langdinstallning

’J

Dra i handtaget, flytta satet, slapp
handtaget.

Forsok att flytta satet bakat och
framat for att sakerstélla att det ar last
pa plats.

Langdinstalining stol med fjadring

1
N ‘,J'

Dra i handtaget, flytta satet, slapp
handtaget.

Forsok att flytta satet bakat och
framat for att sdkerstalla att det ar last
pa plats.
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Ryggstddslutning

P 2

A

Dra i spaken, stéll in lutningen och
slapp spaken. Lat satet ga i ingrepp
horbart.

Ryggstddslutning stol med fjadring

-~

I'4

Dra i spaken, stall in lutningen och
slapp spaken. Lat satet ga i ingrepp
horbart.

Sitshdjd

i

N
N

Pumpa med spaken

upp : satet hogre
ned : satet lagre
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Stol med fjadring, héjd

t
i
i)

™

Dra upp frémre frigéringsspaken for
att justera hojden pa stolens framre
del.

Dra upp bakre frigéringsspaken for att
justera hojden pa stolens bakre del.

Svankstod

Stall in svankstodet sa att det passar
dina personliga dnskemal.

Oka eller minska stédet: vrid handrat-
ten samtidigt som ryggstddet avlas-
tas.

Stol med fjadring, svankstdd

.,
b

Stall in svankstodet sa att det passar
dina personliga 6nskemal.

Paverka handpumpen upprepade
ganger (placerad pa enhetens under-
sida) for att 6ka fastheten.

Tryck pa frigéringsknappen (placerad
framtill pa enheten) for att minska
fastheten.
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Stol med fjadring, kénslighet

Vrid pa ratten for att stélla in kanslig-
heten pa den fjadrade stolen.

Vrid &t hdéger  : Hardare
Vrid at vanster : Mjukare

Stélla in den vridbara stolen

Stolsposition

i

3 s

Flytta handtaget 2, skjut stolen, slapp
handtaget.

Forsok att flytta satet bakat och
framat for att sdkerstalla att det ar last
pa plats.

Ryggstdd

Dra i spaken 1, stall in lutningen och
slapp spaken. Lat satet ga i ingrepp
hérbart.

Sitsens vinkel
Flytta handtaget 3 for att stalla in
sitsens vinkel.

Svankstod

Stall in svankstodet sa att det passar
dina personliga 6nskemal.

Pumpa med handpumpen 8 (place-
rad pa enhetens undersida) for att
Oka fastheten.

Tryck pa frigéringsknappen 7 for att
minska fastheten.

Instélining av sitsen
Lyft handtaget 5, flytta sitsen bakat
eller framat, slapp handtaget.

Armstdd
Stall in armstédens héjd genom att
vrida pa reglaget 4 eller 9.
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Vrida stolen

Foérarstolen kan vridas upp till 180°
fran framatvant lage for att t.ex.
enklare komma at lastrummet, nar
bilen star stilla och motorn ar
avstangd.

Innan du vrider stolen ska foljande
forberedelser utforas:

® | ossa sakerhetsbaltet.

e Fall upp armstdden.

e Skjut satet sa langt bakat som
mgjligt.

e Stillin sitsens vinkel till sitt Iagsta
lage.

e Stall in ryggstoddets lutning till
vertikalt lage.

e Oppna férardérren.

Lyft handtaget 6, vrid stolen fran fram-

atvant 1age, slapp handtaget.

Aterstall alltid stolen till framatvant
l&ge innan du kér, och se till att den &r
i last 1age innan du startar.

Armstod

L

Armstdd kan fallas upp nar de inte
behdvs.

Varme

Tryck pa &/ for respektive séate.
LED:en i stromstéllaren tands. Tryck
pa anden av vippomkopplaren for att
stanga av stolsvarmen.

Stolsvarmen ar termostatreglerad
och stangs automatiskt av nar stols-
temperaturen &r tillracklig. Lampan
lyser nar systemet ar pa, inte bara nar
varmen ar aktiverad.

Anvandning under langre tid rekom-
menderas inte for personer med
kénslig hud.

Uppvarmningen av satena sker nar
motorn ar igang.
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Baksaten

Tillganglighet till baksétet

N

e

For att komma at baksatena,
(beroende pa version) drai frigdrings-
spaken och fall stolens ryggstéd
framat.

Uttagbara baksaten

AVarning

e Flytta satet bakat for att lossa det
fran fastpunkterna i golvet.

e |yft upp satet for att ta bort det.

Ta aldrig bort baksatena under
kérning. De kan rora sig okontrol-

lerat.

AVarning

Se till att ryggstddet atergar till sitt
ratta lage och att sékerhetsbéltets
spannen fasts ordentligt.

Fastspanning av sékerhetsbaltet
© 51.

Demontering

| en del varianter kan lastutrymmet
Okas genom att de bakre satena tas
ut.

]

e Dra upp spaken 1 pa bada sidor
av stolen; pinnarna 2 sticker ut
synligt for att indikera att satet ar
frigjort.

A\Varning

Borttagbara baksaten ar tunga!
Forsok inte att ta bort dem utan
hjalp.

Montering

Se upp

Satena i andra och tredje stolsra-
den kan inte bytas ut mot varandra
och maste sattas tillbaka pa sina

ursprungliga platser.
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Placera satets styrningar omedelbart
bakom framre fastpunkterna i golvet
och skjut det framat sa att det lases
fast.

Satet lases fast automatiskt och
pinnarna 3 kommer inte l&dngre att

synas, for att indikera att satet ar last.

Se upp

1. Lossa fastet pa utsidan.
2. Lossa fastet pa insidan.

3. Lyft satet fran utsidan och flytta
det mot bilens mitt.

Nar baksatena monteras, se till att
de ar korrekt placerade vid golvets
fastpunkter och att Idshakarna har
fullt ingrepp.

AVarning

Kombi, buss

Demontering

Anvand verktyget fran den verktygs-
sats som finns i handskfacket, vrid
spaken for att lasa upp satet.

t -

L
A O
}\ D " ,
\\ = L~ .

I
r:

P,

Borttagbara baksaten ar tunga!
Forsok inte att ta bort dem utan
hjalp.

Montering
1. Placera satet 6ver férankrings-
punkterna.
2. Sank ner satet tills det hakar fast.

3. Se till att satet lases pa plats
ordentligt.
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Séakerhetsbalten

Sakerhetsbaltena ar lasta vid kraftig
acceleration eller fartminskning sa att
de sittande halls fast i sin sittposition.
Darmed minskas skaderisken avse-
vart.

AVarning

Spann fast sékerhetsbaltet fore
varje korning.

Personer som inte ar fastspanda
utgor en fara for bade sig sjalva
och dvriga passagerare vid en
eventuell olyckshandelse.

Sakerhetsbaltena ar konstruerade for
anvandning av en person i taget.
Barnsakerhetssystem o> 59.

Kontrollera regelbundet alla delar av
baltessystemet sa att det fungerar
riktigt och inte har skador.

Byt ut skadade delar. Lat en verkstad
byta bélten och utlésta baltesstrack-
are efter en olycka.

Observera!

Se till att baltena inte skadas av skor
eller vassa foremal eller blockeras.
Lat inte smuts komma in i baltenas
upprullningsautomatik.

Baltespaminnare

Framstolen ar utrustad med en
baltespaminnare som indikeras av
kontrollampan 4 i instrumentpanelen
o 88, 91.

Balteskraftbegransare

| framsatena minskas belastningen
pa kroppen genom gradvis frislapp-
ning av baltet under en kollision.

Baltesstrackare

Vid frontalkollisioner eller pakdrning
bakifran med en viss intensitet, dras
framsatesbaltena at.

AVarning

Felaktig hantering (t.ex. borttag-
ning eller montering av balten) kan
I6sa ut béltesstrackarna.

Utlosta baltesstrackare indikeras av
att kontrollampan % © 91 lyser
konstant.

Lat en verkstad byta utldsta baltes-
strackare. Baltesstrackarna loses
bara ut en gang.

Observera!

Fast eller montera inga tillbehor eller
andra féoremal som kan paverka
béltesstrackarnas funktion. Utfor
inga andringar pa baltesstrackarnas
komponenter eftersom bilens
typgodkannande i sa fall upphor att
galla.
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Hdjdinstallning

Trepunkisbalte
Sakerhetsbalten i framséatet

Spénna fast

Tjocka klader paverkar baltets anligg-
ning mot kroppen. Lagg inga féremal,

t.ex. handvéaskor eller mobiltelefoner, 1. Dra ut baltet nagot.

mellan baltet och kroppen. 2. Flytta varmejusteringen uppat
eller tryck pa knappen for att lossa
Dra ut béltet ur rullautomaten, for det Avarning och trycka hojdjusteringen nerat.

over kroppen utan att det vrids och
satt in lastungan i laset. Spann hoft-
baltet ofta under kérningen genom att
dra i axelbaltet.

Baltet far inte 16pa 6ver harda eller
omtaliga foremal i kladernas
fickor.

Baltespaminnare 4 o 91.
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Stall in hojden sa att baltet I6per dver
axeln. Det far inte 16pa 6ver halsen
eller dverarmen.

AVarning

Justera inte under kdrning.

Lossa

For att lossa baltet: Tryck pa den roda
knappen pa bélteslaset. Sakerhets-
baltet rullas upp automatiskt.

Sakerhetsbélten i baksatet

=)

Dra ut balte 1 ur rullen, led det 6ver
kroppen utan att vrida det och kontrol-
lera att lastungan 2 ar helt fastsatt i
spannet 3 genom att dra i lastungan
2.

Hoftbéaltet 5 maste ligga tatt dver laren
och mot béckenet.

Dra at genom att dra i béltets fria del
6. Lossa genom att vrida justerspan-
net 4 tills det &r i 90° vinkel mot baltet
och trycka pa justerspannet 4 medan
du drar i hoftbaltet 5.
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Tjocka klader paverkar béltets anligg-
ning mot kroppen. Lagg inga féremal,
t.ex. handvéaskor eller mobiltelefoner,
mellan baltet och kroppen.

A\Varning

Baltet far inte I6pa 6ver harda eller
Omtaliga féremal i kladernas
fickor.

=1 & =2

Ta loss baltet genom att trycka in den
roda knappen pa spannet 3 sa att
lastungan 2 lossas.

Styr sakerhetsbaltet 1 medan det
automatiskt dras in.

AVarning

Kontrollera att baksatena och
deras ryggstod ar ordentligt fast-
satta innan nagon satter sig i
baksatena.

Baksaten o> 48.

Anvandning av sékerhetsbéltet
under graviditet

TN

AVarning

Hoftbaltet maste I16pa sa lagt dver
backenet som mgjligt for att
undvika tryck mot underlivet.

Airbagsystem

Airbagsystemet bestar av ett antal
individuella system, med olika
uppbyggnad beroende pa utrust-
ningsnivan.

Vid utlésning fylls airbags inom nagra
millisekunder. Den téms ocksa sa
snabbt att det ofta inte marks vid en
olycka.

AVarning

Felaktig hantering kan medféra att
airbagsystemen utléses explo-
sionsartat.

Observeral

Airbagsystemets och baltesstrack-
arnas styrelektronik finns i mittkon-
solen. Placerainga magnetiska fore-
mal dar.

Sétt inte fast nagra foremal pa
airbagskydden och tack dem inte
med andra material.

Varje airbag utléses bara en gang.
Lat en verkstad byta en utldst airbag.
Det kan dessutom vara nédvandigt
att byta ut ratten,
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instrumentpanelen, delar av klad-
seln, dorrtatningarna, handtagen
och satena.

Utfor inga andringar pa airbag-
systemet eftersom bilens typgod-
kannande i sa fall upphor att gélla.

Nar airbagen blases upp kan varma
gaser som kommer ut leda till brann-
skador.

Kontrollampa % for airbagsystem

2 91.

Barnsékerhetssystem pa framre
passagerarsatet med
airbagsystem

Varning enligt ECE R94.02:

A AIRBAG
R

o [

|5
=3

EN: NEVER use a rear-facing child
restraint system on a seat protected
by an ACTIVE AIRBAG in front of it,
DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur.

DE: Nach hinten gerichtete Kinder-
sitze NIEMALS auf einem Sitz
verwenden, der durch einen davor
befindlichen AKTIVEN AIRBAG
geschutzt ist, da dies den TOD oder
SCHWERE VERLETZUNGEN DES
KINDES zur Folge haben kann.

FR: NE JAMAIS utiliser un siege
d'enfant orienté vers l'arriére sur un
siége protégé par un COUSSIN
GONFLABLE ACTIF placé devant lui,
sous peine d'infliger des BLESSU-
RES GRAVES, voire MORTELLES a
I'ENFANT.

ES: NUNCA utilice un sistema de
retencion infantil orientado hacia
atras en un asiento protegido por un
AIRBAG FRONTAL ACTIVO. Peligro
de MUERTE o LESIONES GRAVES
para el NINO.

RU: SAMNPELAETCA
yCcTaHaBnuBaTb AeTcKoe
yaepxwuBaroLlee yCTPONCTBO NMLOM
Has3ag Ha cuaeHbe aBTomobuns,

060pyaoBaHHOM PpPOHTaNbHOM
noayLlkor 6e3onacHocTn, ecnu
NMOAYLWKA HE OTKIMKOYEHA! 3T0
moxeT npusectn K CMEPTU nnu
CEPbLE3HbIM TPABMAM
PEBEHKA.

NL: Gebruik NOOIT een achterwaarts
gericht kinderzitje op een stoel met
een ACTIEVE AIRBAG ervoor, om
DODELIJK of ERNSTIG LETSEL van
het KIND te voorkomen.

DA: Brug ALDRIG en bagudvendt
autostol pa et forseede med AKTIV
AIRBAG, BARNET kan komme |
LIVSFARE eller komme ALVORLIGT
TIL SKADE.

SV: Anvand ALDRIG en bakatvand
barnstol pa ett sate som skyddas med
en framf6érvarande AKTIV AIRBAG.
DODSFALL eller ALLVARLIGA
SKADOR kan drabba BARNET.

Fl: ALA KOSKAAN sijoita taaksepain
suunnattua lasten turvaistuinta istui-

melle, jonka edessa on AKTIIVINEN

TURVATYYNY, LAPSI VOI KUOLLA
tai VAMMAUTUA VAKAVASTI.

NO: Bakovervendt barnesikringsut-

styr ma ALDRI brukes pa et sete med
AKTIV KOLLISJONSPUTE foran, da
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det kan fare til at BARNET utsettes for
LIVSFARE og fare for ALVORLIGE
SKADER.

PT: NUNCA use um sistema de
retencdo para criangas voltado para
trds num banco protegido com um
AIRBAG ACTIVO na frente do
mesmo, podera ocorrer a PERDA DE
VIDA ou FERIMENTOS GRAVES na
CRIANCA.

IT: Non usare mai un sistema di sicu-
rezza per bambini rivolto all'indietro
su un sedile protetto da AIRBAG
ATTIVO di fronte ad esso: pericolo di
MORTE o LESIONI GRAVI per il
BAMBINO!

EL: NOTE un xpnaiyoTtrolgite TTaidIKoO
KaBiopa aopaAciog pe popd Tpog 1A
TTiow g€ KABIoUa TTou TTpoaTaATEVETAl
arréd petwtmkd ENEPIO AEPOZAKO,
81071 TO TTaIdi PTTOPEI VO UTTOTTEI
OANAZIMO n ZOBAPO
TPAYMATIZMO.

PL: NIE WOLNO montowac fotelika
dzieciecego zwroconego tylem do
kierunku jazdy na fotelu, przed
ktorym znajduje sie WLACZONA
PODUSZKA POWIETRZNA. Niezas-
tosowanie sie do tego zalecenia

moze by¢ przyczyng SMIERCI lub
POWAZNYCH OBRAZEN u
DZIECKA.

TR: Arkaya bakan bir gocuk emniyet
sistemini KESINLIKLE éniinde bir
AKTIF HAVA YASTIGI ile korun-
makta olan bir koltukta kullanmayiniz.
COCUK OLEBILIR veya AGIR
SEKILDE YARALANABILIR.

UK: HIKOJTN He BMKOpUCTOBYITE
cuctemy 6e3neku ons giten, Wwo
BCTAHOBIIOETLCA 06NMYYsIM Hasag,
Ha cugiHHi 3 YBIMKHEHOKO
MOAYLKOK BESIIEKN, iHakwe ue
Moxxe npuasecty 4o CMEPTI un
CEPWO3HOIro TPABMYBAHHSA
OUTUHWN.

HU: SOHA ne hasznaljon hatrafelé
nézé biztonsagi gyerekilést el6Irdl
AKTIV LEGZSAKKAL védett tlésen,
mert a GYERMEK HALALAT vagy
KOMOLY SERULESET okozhatja.

HR: NIKADA nemojte Koristiti sustav
zadrzavanja za djecu okrenut prema
natrag na sjedalu s AKTIVNIM ZRAC-
NIM JASTUKOM ispred njega, to bi
moglo dovesti do SMRTI ili OZBILJN-
JIH OZLJEDA za DIJETE.

SL: NIKOLI ne nameS$¢ajte otroSkega
varnostnega sedeza, obrnjenega v
nasprotni smeri voznje, na sedez z
AKTIVNO CELNO ZRACNO
BLAZINO, saj pri tem obstaja nevar-
nost RESNIH ali SMRTNIH
POSKODB za OTROKA.

SR: NIKADA ne koristiti bezbednosni
sistem za decu u kome su deca okre-
nuta unazad na sedistu sa AKTIVNIM
VAZDUSNIM JASTUKOM ispred
sedista zato Sto DETE mozZe da
NASTRADA ili da se TESKO
POVREDI.

MK: HNKOT ALL He kopucTeTe AeTcko
ceauLiTe CBPTEHO HaHasan Ha
ceguwite 3awTnteHo co AKTMBHO
BO34YLIHO NEPHWNYE npea Hero,
3aTtoa wTto geteTto moxe OA 3AIMHE
unun aa 6uge TELLKO MOBPEOEHO.

BG: HNKOTI'A He nsnonssaiTe
AeTcka cegarnka, rnegatlla Hasag,
BbpXY ceAarka, KosiTo e 3aluTeHa
ype3 AKTVIBHA Bb34YLIHA
BBb3ITTABHULIA npeg Hes - moxe fga
ce cturHe go CMBPT nnu
CEPVO3HO HAPAHABAHE Ha
OETETO.
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RO: Nu utilizati NICIODATA un scaun
pentru copil indreptat spre partea din
spate a masinii pe un scaun protejat
de un AIRBAG ACTIV in fata sa;
acest lucru poate duce la DECESUL
sau VATAMAREA GRAVA a COPI-
LULUL.

CS: NIKDY nepouzivejte détsky
zadrzny systém instalovany proti
sméru jizdy na sedadle, které je chra-
néno pred sedadlem AKTIVNIM
AIRBAGEM. Mohlo by dojit k
VAZNEMU PORANENI nebo UMRTI
DITETE.

SK: NIKDY nepouzivajte detsku
sedacku otoCenu vzad na sedadle
chranenom AKTIVNYM AIRBAGOM,
pretoze moze dojst k SMRTI alebo
VAZNYM ZRANENIAM DIETATA.

LT: JOKIU BUDU nemontuokite atgal
atgreztos vaiko tvirtinimo sistemos
sédynéje, pries kurig jrengta AKTYVI
ORO PAGALVE, nes VAIKAS GALI
ZUTI arba RIMTAI SUSIZALOTI.

LV: NEKADA GADIJUMA neizmanto-
jiet uz aizmuguri vérstu bérnu sédek-

it sédvieta, kas tiek aizsargata ar tas
priek$a uzstaditu AKTIVU DROSI-

BAS SPILVENU, jo pretéja gadijuma
BERNS var gut SMAGAS TRAUMAS
vai IET BOJA.

ET: ARGE kasutage tahapoole
suunatud lapseturvaistet istmel, mille
ees on AKTIIVSE TURVAPADJAGA
kaitstud iste, sest see viib pohjus-
tada LAPSE SURMA voi TOSISE
VIGASTUSE.

MT: QATT tuza trazzin ghat-tfal li
jhares lejn in-naha ta’ wara fuq sit
protett b’AIRBAG ATTIV quddiemu;
dan jista’ jikkawza I-MEWT jew
GRIEHI SERJI lit-TFAL.

Utdver den varning som kravs av
ECE R94.02 far ett bakatriktat barn-
sakerhetssystem av sékerhetsskal
endast anvandas enligt instruktio-
nerna och begrénsningarna i tabellen
D 62.

Airbagetiketten kan vara placerad pa
bada sidor av framséatespassagera-
rens solskydd.

A\Fara

Anvand inte barnsakerhetssystem
pa passagerarstolen om en framre
krockkudde ar aktiv.

Avstangning av passagerarairbag
o 57.

Frontairbagsystem

Frontairbagsystemet bestar av en
airbag i ratten och en i instrument-
panelen pa framsatespassagerarens
sida. De identifieras med ordet
AIRBAG.

At
£
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Det finns dessutom en varningsetikett
pa sidan av instrumentpanelen som
syns nar den frAmre passagerar-
dorren ar 6ppen.

Frontairbagsystemet |6ses ut vid
pakdrning med en viss kraft. Tand-
ningen maste vara pa.

En upplést airbag dampar kollisionen
sa att risken for skada pa 6verkrop-
pen och huvudet minskar avsevart for
de akande i framsétena.

AVarning

Ett optimalt skydd uppnéas endast
om stolen ar i korrekt position.

Stolsposition & 42.

Placera inga kroppsdelar eller
féremal i expansionsomradet for
airbags.

Spann fast sakerhetsbaltet korrekt

och fast det ordentligt. Endast da
kan airbagen ge skydd.

Sidoairbagsystem

&

Ao 8

Sidoairbagsystemet bestar av en
airbag i respektive framséatesrygg-
stdd. De identifieras med markningen
AIRBAG.

Sidoairbagsystemet I6ses ut vid
pakoérning med en viss kraft. Tand-
ningen maste vara pa.

En upplast airbag dampar kollisions-
kraften sa att risken for skada pa
overkropp och backen minskar avse-
vart vid en pakdrning fran sidan.

AVarning

Placera inga kroppsdelar eller
foremal i expansionsomradet for

airbags.

Observeral

Pa framsatena far endast sadan
skyddskladsel anvandas som ar
godkand for bilen. Tack inte dver
airbags.

Deaktivering av airbag

Det framre airbagsystemet och
sidoairbagsystemet for det framre
passagerarsatet maste inaktiveras
om ett barnsakerhetssystem ska
monteras pa detta sate, i enlighet
med instruktionerna i tabellerna éver
monteringsplatser for barnséakerhets-
system & 62.

Baltesstrackarna och alla férarairbag-
system forblir aktiva.
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Passagerarairbagsystemet fram kan
kopplas fran med en strémstallare pa
sidan av instrumentpanelen.

Sla av tadndningen och 6ppna doérren,
tryck in strémbrytaren in och vrid den
medurs till OFF-laget.

o B

Airbags for passagerarsatet fram ar
inaktiverade och blases inte upp i
handelse av en kollision.
Kontrollampan #. &> 91 lyser konti-
nuerligt i instrumentpanelen och ett
motsvarande meddelande visas i
forarinformationscentralen o> 97.

En bilbarnstol kan monteras i enlighet
med monteringsdiagrammet o> 62.
Inga vuxna personer far anvanda det
framre passagerarsatet.

A\Fara

Deaktivera passagerarsatets
airbag endast i kombination med
anvandning av ett barnséakerhets-
system i enlighet med instruktio-
nerna och begransningarna i
tabellen © 62.

| annat fall finns det finns risk for
livshotande skador for en person
som sitter pa den framre passag-
erarplatsen om airbagen dar ar
deaktiverad.

Sa lange kontrollampan % inte lyser
blases airbagsystemen for passager-
arsatet fram upp vid en kollision.

Om kontrollampan <ls fortsatter att
lysa tillsammans med % indikerar
detta ett fel i systemet. Omkopplarens
l&ge kan ha andrats oavsiktligt med
tandningen paslagen. Sténg av tand-
ningen och satt pa den igen och ater-
stall omkopplarens lage. Om <&is och
2 fortfarande ar tdnda, kontakta da
en verkstad.
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Andra status endast nar bilen stoppas
med tédndningen av. Statusen blir kvar
fram till ndsta andring.

Kontrollampan % for deaktivering av
airbag & 91.

Barnsakerhet

Barnsakerhetssystem

AVarning

Vid anvandning av en bilbarnstol i
passagerarsatet fram maste
airbagsystemen for framsates-
passageraren deaktiveras. Om
detta inte gors innebar en utlés-
ning av airbags en risk for att
barnet drabbas av livshotande
skador.

Detta galler sarskilt om bakatrikt-
ade bilbarnstolar anvands i det
framre passagerarsatet.

Avstangning av passagerarairbag
© 57.

Airbagetikett ©> 53.

Virekommenderar ett barnsakerhets-
system som ér sérskilt anpassat till
bilen. Onskas ytterligare information,
kontakta din verkstad.

Nar en bilbarnstol anvands maste du
beakta féljande bruks- och installa-
tionsanvisningar samt de anvisningar
som féljer med bilbarnstolen.

Folj alltid lokala och nationella fére-
skrifter. | en del ldnder ar anvandning
av barnsékerhetssystem forbjuden
pa vissa sittplatser.

Barnsékerhetssystem kan fastas
med:

® Trepunktsbalte

® |SOFIX-fasten

e Top-Tether

Trepunktsbalte

Barnsékerhetssystem kan fastas
med hjalp av ett trepunktsbalte o> 51.

Beroende pa modellvariant och stor-
leken hos det barnsakerhetssystem
som anvands kan det eventuellt
fastas i vissa saten i andra eller tredje
satesraden o 62.
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ISOFIX-barnsékerhetssystem

e \

Fast ISOFIX barnsékerhetssystem
som ar godkanda for bilen i ISOFIX-
fastbyglarna.

Vid fastsattning av ISOFIX fastbyglar
for montering av barnstolar far barn-
sakerhetssystem som &r universellt
godkanda for ISOFIX anvandas.

Ett Top-Tether-band maste anvandas
forutom ISOFIX-fastena.

Tillatna fastplatser for ISOFIX barn-
sakerhetssystem ar markerade med
tabeller enligt +, IL och IUF.

Top-tether-fastdglor

Top-Tether-fastdglorna sitter baktill
pa satet.

Férutom ISOFIX-fastena faster du
ocksa Top-Tether-remmen vid
Top-Tether-fastdglan. Dess balte
maste |6pa mellan nackskyddets tva
styrstanger.

Lagen for ISOFIX-barnsékerhets-
system i kategorin universell ar
markerade med IUF i tabellen

D 62.

Val av ratt system

Bakséatet ar den basta platsen att
fasta ett barnsakerhetssystem.

Barnen ska sa lange som mojligt
fardas bakatvanda i bilen. Det ger
mindre pafrestning pa barnets rygg-
rad, som fortfarande ar mycket svag,
om en olycka skulle intr&ffa.

Barnsakerhetsystem som 6verens-
stdmmer med géllande bestdmmel-
ser enligt UN ECE ar lampliga.
Konsultera lokal lagstiftning och
bestdmmelser om obligatorisk
anvandning av barnsakerhets-
system.

Se till att bilbarnstolen som skall
monteras ar kompatibel med biltypen.

Se till att barnsékerhetssystemets
monteringsplats i bilen ar korrekt. Se
tabellerna nedan.

Latbarn gaini eller ur bilen enbart pa
den sida som &r riktad bort fran trafi-
ken.

Nar bilbarnstolen inte anvands faster
du stolen med ett sdkerhetsbaltet
eller tar ut den ur bilen.
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Observeral

Klistra inget pa barnsékerhetssyst-
emen och tack dem inte med fram-
mande material.

Efter en olyckshandelse maste det
paverkade barnsakerhetssystemet
bytas ut.

Barnlas o 26.
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Monteringsplatser for barnsékerhetssystem
Godkanda mojligheter for montering av bilbarnstolar

Framstolar - alla varianter
Vikt- och aldersklasser Enkelt sate - passagerarsate fram" Bénkséte - passagerarséte fram
utan airbag med airbag utan airbag med airbag
mitten  yttre  mitten  yttre

Grupp O: upp till 10 kg
eller ungefar 10 manader
Grupp 0+: upp till 13 kg
eller ungefar tva ar
Grupp I: 9 till 18 kg u U2 U u u2 u2
eller ungefar atta manader till fyra ar
Grupp II: 15 kg till 25 kg

eller ungefar tre till sju ar

Grupp lll: 22 {ill 36 kg
eller ungefar sex till tolv ar

u U2 u u u? U2

u U2 u u u? U2

1) Om det gar att stalla in maste du kontrollera att satet ar i det bakersta laget. Se till att bilens sékerhetsbélte ligger sa rakt som méjligt
mellan skuldran och den ¢vre fastpunkten. . ) ) .
2) Se till att airbagsystemet for framsatespassageraren ar deaktiverat om du monterar en bilbarnstol pa denna plats.
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Dubbelhytt — baksaten

Vikt- och aldersklasser Sétenirad 2
Yitre Mitten

Grupp 0: upp till 10 kg
eller ungefar 10 manader U X
Grupp 0+: upp till 13 kg
eller ungefar tva ar
Grupp I: 9 till 18 kg U X
eller ungefar atta manader till fyra ar
Grupp II: 15 kg till 25 kg

I far tre till sju &
eller ungefar tre till sju ar U X

Grupp llI: 22 till 36 kg
eller ungefar sex till tolv ar
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Combi - bakséaten

Vikt- och aldersklasser Sétenirad 2 Sétenirad 3
Férarsida Passagerarsida
Ytterplats Mittsate  Ytterplats

Grupp O: upp till 10 kg

eller ungefar 10 manader
ud, + X X X

Grupp 0+: upp till 13 kg

eller ungefar tva ar

Crupp 1:9 Al 1819 , . us, + UFY, 4+ UF9 X

eller ungefar atta manader till fyra ar

Grupp II: 15 kg till 25 kg

eller ungefar tre till sju ar U UF® UFY X

Grupp lll: 22 {ill 36 kg
eller ungefar sex till tolv ar

3) Flytta fram framsatet sa langt som majligt for att montera en bakatvand bilbarnstol, flytta darefter tillbaka stolen enligt bilbarnstolens

bruksanvisnin

4)  Framatvand bﬁbarnstol; placera bilbarnstolens ryggstdd mot passagerarsatets

kat|

25°,

stodet helt om det behdvs; skjut inte satet framfor barnet mer &n halvvags ba

ggstdd. Justera nackstddets hojd eller ta bort nack-
pa skenorna och fall inte tillbaka ryggstodet mer an
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Buss - bakséten
Vikt- och aldersklasser

Baksaten

Grupp 0: upp till 10 kg
eller ungefar 10 manader
Grupp 0+: upp till 13 kg
eller ungefar tva ar

Grupp I: 9 till 18 kg
eller ungefar atta manader till fyra ar

Grupp II: 15 kg till 25 kg
eller ungefar tre till sju ar
Grupp llI: 22 till 36 kg
eller ungefar sex till tolv ar
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Crew cab - bakséaten
Vikt- och aldersklasser Sétenirad 2

Yttre Mitten

Grupp O: upp till 10 kg
eller ungefar 10 manader
Grupp 0+: upp till 13 kg
eller ungefar tva ar

Grupp I: 9 till 18 kg U X
eller ungefar atta manader till fyra ar

Grupp II: 15 kg till 25 kg
eller ungefar tre till sju ar
Grupp lll: 22 {ill 36 kg
eller ungefar sex till tolv ar

U : lamplig for bilbarnstolar i den universella kategorin for anvandning i denna vikt- och aldersklass i kombination med
ett trepunktsbalte.

UF : lamplig for framatvanda bilbarnstolar i den universella kategorin f6r anvéndning i denna vikt- och aldersklass i
kombination med ett trepunktsbalte.

+ : lampligt fér ISOFIX barnsékerhetssystem med fastkonsoler och férankringspunkter, i férekommande fall. Vid
montering av en ISOFIX-bilbarnstol far endast stolar som ar godkanda for den aktuella bilen anvéndas. Se
"Godkéanda alternativ for montering av ISOFIX-barnsakerhetssystem".

X : stolspositionen inte lamplig for barn i denna vikt- och aldersklass.
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Godkanda alternativ for montering av ett ISOFIX barnsékerhetssystem

Combi
Viktklass Storleksklass Faste Framsaten Satenirad 2 Saten i
rad 3
Passagerar-
Forarsida sida
Yiterplats Mittsate Ytterplats
Grupp 0: upp till 10 kg E ISO/R1 X IL X X X
eller ungefar 10 manader
Grupp 0+: upp till 13 kg E ISO/R1 X IL X X X
eller UI'IQEféI' tva ar D ISO/R2 X IL X X X
C ISO/R3 X IL X X X
Grupp I: 9 till 18 kg D ISO/R2 X IL X X X
eller ungefar atta manader till fyra ar C ISO/R3 X IL X X X
B ISO/F2 X IL, IUF L, IUF X X
B1 ISO/F2X X IL, IUF IL,IUF X X
A ISO/F3 X IL, IUF IL,IUF X X
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IL : Lamplig for vissa ISOFIX-sakerhetssystem i kategorierna fordonsspecifik, begransad eller semi-universell.
ISOFIX sakerhetssystemet maste vara godkant fér den specifika biltypen.

IUF : Lamplig for ISOFIX framatriktade barnsakerhetssystem i kategorin universell som &r godkanda for anvandning i
denna viktklass.

X 1 inget ISOFIX barnsakerhetssystem ar godkéant i denna viktklass.

ISOFIX storleksklass och barnstol

A - ISO/F3 . framatriktat barnsakerhetssystem for barn med maximal storlek i viktklassen 9 till 18 kg.
B - ISO/F2 : framatriktat barnsakerhetssystem for mindre barn i viktklassen 9 till 18 kg.

B1-ISO/F2X : framatriktat barnsakerhetssystem fér mindre barn i viktklassen 9 till 18 kg.

C ISO/F3 . bakatriktat barnsakerhetssystem f6r barn med maximal storlek i viktklassen upp till 18 kg.
D ISO/R2 : bakatriktat barnsakerhetssystem for mindre barn i viktklassen upp till 18 kg.

E - ISO/R1 . bakatriktat barnsakerhetssystem for unga barn i viktklassen upp till 13 kg.
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Forvaring
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Lastningsinformation ................... 76

Forvaringsfack

AVarning

Forvara inte tunga eller vassa
foremal i forvaringsfacken. | annat
fall kan personerna i bilen skadas
av foremal som kastas omkring vid
héard inbromsning, plétslig rikt-

ningsférandring eller en olycka.

Fo6rvaringsutrymme i
instrumentpanelen

e

Det finns férvaringsfack, fickor och
lador pa instrumentpanelen.

En telefonhallare och/eller en mynt-
hallare med en klamma for att halla
biljetter &r placerade dverst pa instru-
mentpanelen.

Facket som ar placerat i mitten
ovanpa instrumentpanelen ar forsett
med lock.

Dokumenthallare

g

¢

v

Dra ut dokumenthallaren fran instru-
mentpanelen genom att dra basen
mot dig och sedan vrida den nedat.

For att falla in den, lyft basen tills
dokumenthallaren ar vagrat och tryck
in den helt.
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Handskfack

Handskfacket ska vara stangt under
kérning.
Handskfackkylare 5 123.

Mugghallare

Mugghéllare finns i vardera anden av
instrumentpanelen och i mitten, i den
nedre delen av instrumentpanelen.

Mugghallarna kan ocksa anvandas till
den lostagbara askkoppen & 83.

Dessutom kan det finnas mugghal-
lare pa baksidan av det mittre framre
passagerarsatet.

Forvaring fram
Tre kladkrokar sitter pa skiljevaggen.

Fickorna i framdorrarna har flaskhal-
lare.

Baksidan pa den fallbara mittre
framre passagerarstolen

Dra ryggstddets frigéringsspak pa
den mittre framre passagerarstolen
framat innan du faller ned ryggstddet
till horisontellt 1&ge.

| ryggstodets baksida finns férva-
ringsfack, mugghallare och en fallbar
hylla som kan anvandas for att skriva
pa.

Aterstall den fallbara hyllan till
ursprungslaget innan du drar i rygg-
stodets frigdringsspak och faller upp
ryggstodet.

Takkonsol

Den totala vikten i dessa fack far inte
overstiga 5 kg.
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Foérvaringsutrymme under
stol

Dra passagerarsatets dyna framat
med de tva dglorna for att komma at
férvaringen under satet.

Baksate

HOj upp sitsen for att komma at férvar-
ingsutrymmet under sétet.

Forvaringsutrymme i tak

Den totala vikten i detta fack far inte
Overstiga 35 kg.

Férvaringsutrymme bak

Kombi, buss

Det gar att forvara foremal i de 6vre
forvaringsfacken ovanfoér det bakre
passagerarsatet.

Den sammanlagda vikten far inte
Overskrida 20 kg, jamnt férdelad.
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Lastrum

AVarning

Kontrollera alltid att lasten i bilen
ar sakert fast. | annat fall kan fore-
mal slungas runt inuti bilen och
orsaka personskada eller skada
pa last eller bil.

Anvand handtagen, placerade bred-
vid bak- och skjutddrrarna, som hjalp
nar du stiger ini eller ut ur lastrummet.

Lastsakringsdglor

Lastsakringsoglor ar monterade i last-
rummet for sa att lasten kan fastas pa
plats med lastsakringsband eller ett
bagagegolvnat.

Den maximala kraft som lastsakrings-
Oglorna utsatts for far inte éverstiga
6 250 N vid 30°.

Beroende pa land kan den hogsta
tillatna kraften (t.ex. 5 000 N) anges
pa en etikett.

Uppgifterna pa etiketten har alltid
foretrade fore uppgifterna i denna
instruktionsbok.

Flyttbara lastsakringséglor

De flyttbara lastsakringséglorna kan
fastas i lastskenorna pa sidan, i golvet
eller i taket. Mer information finns i
"Lasthanteringssystem" nedan.

Tryck ned mittknoppen fér att &ndra
laget och skjut dglan till dnskat lage.
Kontrollera att lastsakringsoglorna
sitter korrekt i urtagen.

Lastningsinformation &> 76.

Lasthanteringssystem

Beroende pa fordonet kan foremal i
lastrummet sattas fast eller hindras
fran att glida omkring fér mycket
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genom att fasta lamplig lasthanter-
ingsutrustning i sidornas, golvets eller
takets lastskenor med hjélp av flytt-
bara lastsakringsdglor (vid behov).

Det kan aven finnas nedre och 6vre
sidolastskenor, beroende pa version.
Flyttbar skilievégg

Den flyttbara skiljevaggen kan
anvandas mellan golvets och takets
lastskenor.

Dra ner sparren nar vaggen ska flyt-
tas och satt den i 6nskat lage. Var
noga med att sparren laser och att
skiljevaggen sitter uppratt.

Forvara skilievaggen pa ena sidan i
lastrummet nar den inte anvands.

Teleskopiska lasstanger

-] A
|

De teleskopiska lasstéangerna kan
anvandas i vertikalt lage, fastsatta i
golvets och takets lastskenor

i b

 —
-

eller i horisontellt lage, fastsatta i
sidornas lastskenor.

Var noga med att lasstangerna sitter
fast korrekt i lastskenorna innan
fordonet lastas.

Tryck ned sparren och skjut samtidigt
stangen nar den ska lossas.

Den maximala lasten for sidolastske-
norna ar 100 daN/700 mm.

Blockeringskapacitet: 300 kg.
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Lasstang med skyddsnéat

1 A |

g <=

Lasstangen kan fastas i de dvre sido-
lastskenorna. Satt fast lasstangen
genom att vrida handtaget. Se till att
lasstangen fasts ordentligt.

Det inbyggda skyddsnatet kan sedan
fastas i de flyttbara lastsakrings-
oglorna i sidornas och golvets lasts-
kenor (se bilden).

Spéannband

Med hjalp av [ampliga spannband kan
en last férankras sékert med hjalp av
flyttbara lastsakringsdglor i sidornas
eller golvets lastskenor.

Den maximala lasten for golvets
lastskenor ar 500 daN/700 mm.

Surrningskapacitet: 800 daN vid fast-
sattning.

Stalfastelementens kapacitet:

170 daN vid direkt spanning.

Den maximala lasten for sidolastske-
norna ar 100 daN/700 mm.

Surrningskapacitet: 300 daN vid fast-
sattning.

Flyttbara lastsékringsoglor & 72,
Lastningsinformation o> 76.
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Skyddsnat

W

Sank ned skyddsnatet fran taket och
fast det i lastsakringsdglorna i fordo-
nets golv & 72.

Justera spannbanden sa att lasten
sitter fast ordentligt.

Forvara skyddsnatet under taket nar
det inte anvands.

Lastningsinformation &> 76.

Lastrumsgaller

L1 L g

e A EEEN
Tttt

Fordon med ett fonster i skiljevéaggen
mot hytten kan ha ett metallgaller pa
sidan mot lastrummet.

Gallret ger skydd mot féremal i last-
rummet som kastas omkring vid hard
inbromsning, snabb riktningsandring
eller en olycka.

Lastningsinformation o> 76.

Varningstriangel

Varningstriangeln kan placeras i
utrymmet under framsatena.

Forvaringsutrymme under stol & 71.

Foérsta hjalpen-sats

Som ett synligt tecken pa att det finns
en forsta hjalpen-sats kan det finnas
en etikett pa takkonsolen &> 70.

Forsta hjalpen-satsen kan placeras i
utrymmet under framséatena.

4

-3

Dra satets dyna framat med de tva
dglorna for att komma at utrymmet.

Forvaringsutrymme under stol o 71.
Beroende pa version kan forsta hjal-
pen-satsen &ven vara placerad i
utrymmet mellan framstolarna eller i
takkonsolen.
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Brandslackare

Som ett synligt tecken pa att det finns
en brandslackare kan det finnas en
etikett pa takkonsolen & 70.

Brandslackaren kan placeras i utrym-
met under framsatena. Dra satets
dyna framat med de tva 6glorna for att
komma at utrymmet.

Forvaringsutrymme under stol o 71.

Beroende pa version kan brandslack-
aren aven vara placerad i utrymmet
mellan framstolarna.

En extra brandslackare kan vara
placerad i framdérrens panel eller i
lastrummet.

Lasthallare

Av sakerhetsskal och for att undvika
skador pa taket rekommenderas en
lasthallare som &r godkand for bilen.

Folj monteringsanvisningarna och ta
bort lasthallaren nar den inte
anvands.

Lastningsinformation

® Tunga foremal i lastrummet ska
fordelas jamnt och placeras sa
langt framat som mgjligt. Om
féremal kan staplas ska de
tyngre féremalen placeras
underst.

e Sakra foremal med spannband i
lastsakringsoglorna > 72.

e Satt fast last eller hindra den fran
att glida omkring for mycket
genom att fasta lamplig lasthan-
teringsutrustning i lastskenorna
med hjalp av flyttbara lastsak-
ringsdglor. Lasthanteringssys-
temp 72.

e Sakra l6sa foremal i lastrummet
sa att de inte glider omkring.

® |asten far inte hindra anvand-
ningen av pedaler, parkerings-
bromsen och vaxelvaljaren eller
begrénsa férarens rorelsefrihet.
Forvara inga I6sa foremal i
kupén.
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Kor inte med Oppet lastrum.
Dessutom ar registreringsskylten
endast synlig och korrekt belyst
om ddrrarna ar stangda.

A\Varning

Kontrollera alltid att lasten i bilen
ar sakert fast. | annat fall kan fore-
mal slungas runt inuti bilen och
orsaka personskada eller skada
pa last eller bil.

Lastféormagan ar skillnaden
mellan den tilldtna totalvikten (se
typskylt © 214) och tjanstevikten
enligt EG-norm.

For att berakna lastférmagan
skriver du in informationen for din
bil i tabellen Vikter langst fram i
denna instruktionsbok.

EU-tjanstevikten inkluderar
férarens vikt (68 kg), bagagets
vikt (7 kg) och vikten for alla vats-
kor (bransletanken fylld till 90 %).

Specialutrustning och tillbehor
Okar tjanstevikten.

Koérning med taklast 6kar bilens
sidvindskanslighet och férsamrar

bilens kéregenskaper eftersom
tyngdpunkten ligger hogre.
Fordela lasten jamnt och sékra
den ordentligt med spannband.
Anpassa dacktrycket och bilens
hastighet till lastférhallandena.
Kontrollera och dra at spannban-
den ofta.

Kor inte fortare an 120 km/h.
Tillaten taklast (inkl. lasthallarens
vikt) &r 200 kg for standardtak.

Taklasten utgors av taklasthall-
arens och lastens viki.
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Reglage
Rattinstallning

4

—

Frigér spaken, stéll in ratten, spéarra
sedan spaken och se till att den ar
ordentligt last.

Ratten far endast stéllas in nar bilen
star still och rattldset ar upplast.

Rattreglage

Farthallaren och hastighetsbegrans-
aren kan regleras via reglagen pa
ratten.

Farthallare och hastighetsbegran-
sare > 151.

Tuta

Tryck pa ko

Tutan hors oberoende av tdndnings-
lasets lage.

Rattstangsreglage

Funktionerna i infotainmentsystemet
kan ocksa styras med reglagen pa
rattstangen.

Mer information finns i anvandar-

handledningen till infotainment-
systemet.
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Vindrutetorkare/
vindrutespolare

Vindrutetorkare

0 sav

&2 / AUTO : intervalltorkning eller
automatisk torkning
med regnsensor

1 : langsam

2 : snabb

Sla inte pa torkarna om det ar is pa
rutorna.

Sla av i biltvattar.

Observeral

Under koérning minskas torkarnas
hastighet automatiskt nar fordonet
star stilla. Nar fordonet borjar réra
sig atergar torkarna till den valda
hastigheten, om inte spaken har flyt-
tats.

Justerbar férdréjning for
intervalltorkarna
&7/ AUTO : intervalltork

Andra férdréjningen mellan torkarsla-
gen genom att vrida instéllningshjulet:
langre fordrdj- : vrid installnings-
ning ratten nerat
kortare fordroj- : vrid installnings-
ning ratten uppat

Om téndningen har slagits av maste
du valja intervalltorkning pa nytt.

Torkautomatik med regnsensor
&/ AUTO : torkautomatik med
regnsensor

Regnsensorn kénner av vatten-
mangden pa rutan och styr vindrute-
torkarnas intervall automatiskt.

Om téndningen har slagits av maste
du valja automatisk torkning pa nytt.

Observeral

Under extrema vaderforhallanden,
t.ex. dimma eller sno, fungerar even-
tuellt inte automatisk torkning med
regnsensor. Valj vid behov ett annat
torkarlage.



Instrument och reglage 81

Instéllbar kanslighet fér regnsensorn

Vrid pa installningsratten for att stalla
in kansligheten:

lag kanslighet : vrid installnings-
ratten nerat
. vrid instélinings-

ratten uppat

hdég kanslighet

Y S

Hall sensorn fri fran damm, smuts och
is.

Vindrutespolare

Dra i spaken. Spolarvatska sprutas
pa vindrutan.

snabb dragning : torkarna gor ett
svep

. torkaren sveper
nagra ganger

lang dragning

Yttertemperatur

0

Sjunkande temperatur visas omedel-
bart, stigande med férdréjning.

Om yttertemperaturen sjunker till

3 °C blinkar °C i informationsdis-
playen som en varning for isiga
vagférhallanden. Den fortsatter att
blinka tills temperaturen stiger 6ver
3 °C.
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AVarning

Véagbanan kan redan vara isbe-
lagd trots att displayen visar nagra
grader 6ver 0 °C.

Klocka

Beroende pa bil kan den aktuella
tiden och/eller datumet visas pa
informationsdisplayen o> 97 eller
forarinformationscentralen &> 97.

Stélla in tid och datum i
informationsdisplayen

8:56
08.07.2016

Timmar och minuter stallas in genom
att man trycker pa de aktuella knap-
parna vid displayen eller med info-
tainmentsystemets reglage.

Mer information finns i anvandar-
handledningen till infotainment-
systemet.

Stalla in tid i férarinformations-
centralen

O

Visa klockan genom att trycka flera
ganger pa knappen i anden av torkar-
spaken. Nar tiden blinkar (efter unge-
far tva sekunder):

® Tryck in och hall fast den undre
knappen.

® Timmar blinkar.

® Tryck paden 6vre knappen for att
andra timmarna.

e Hall den undre knappen intryckt
for att stélla in timmarna.

® Minuter blinkar.

® Tryck paden 6vre knappen for att
andra minuterna.

® Tryck in och hall fast den undre
knappen for att stalla in minut-
erna och lamna installningslaget.

Eluttag

&0
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Eluttag for 12 V ar placerade pa
instrumentpanelen och baktill i bilen.

Vid anslutning av elektriska tillbehor
nar motorn ar avslagen laddas bilbat-
teriet ur.

Den hogsta effektforbrukningen far
inte dverstiga 120 watt.

Med tdndningen avslagen éar eluttaget
avstangt.

Dessutom kan eluttaget deaktiveras
vid lag batterispanning.

De anslutna elektriska tillbehdren
maste uppfylla DIN VDE 40 839 avse-
ende elektromagnetisk kompatibilitet.

Se upp

Anslut inga strommatningstillbe-
hér som elektriska laddningsenhe-
ter eller batterier.

Skada inte uttagen genom att

anvanda oldmpliga kontakter.

USB-uttag

| infotainmentenheten (eller i mittkon-
solen) finns det ett USB-uttag for
anslutning av externa ljudkallor och
fér laddning av enheter.

Observera!
Anslutningarna maste alltid vara
rena och torra.

Cigaretténdare

Tryck in cigarettdndaren. Den kopp-
las automatiskt fran nar spiralen
gléder. Dra ut cigarettandaren.

Askfat

Se upp

Endast for aska, inte for brannbart
avfall.
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Flyttbar askkopp

<

Askkopp for rorligt bruk i bilen. Vid
anvandning, 6ppna locket.

Varningslampor,
matare och indikatorer

Instrumentgrupp

For en del utféranden gar visarna i
instrumenten kortvarigt till andlage
nar tandningen slas pa.

Hastighetsmatare

Visar bilens hastighet.

Hastighetsbegransare

Den maximala hastigheten kan
begransas med en hastighetsbegran-
sare. Som en synlig indikering av
detta ar en varningsdekal placerad pa
instrumentpanelen.

En varningssummer hors i
tio sekunder om bilen kortvarigt éver-
skrider den instéllda gransen.

Observeral

Under vissa omstandigheter (t.ex.
branta lutningar) kan bilens hastig-
het dverskrida den angivna gransen.

Hastighetsbegransare o 154, farthal-
lare med begransning & 151.
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VVagmatare

238 En

Visar den registrerade korstrackan i
km.

Trippmaétare

Trippmataren visar korstrackan
sedan senaste nollstalining.

Tryck pa knappen langst ut pa vind-
rutetorkarspaken for att visa tripp-
mataren.

For att nollstalla halls knappen
intryckt nar tdndningen ar paslagen
och trippméataren visas. Displayen
blinkar och vardet aterstalls till noll.

Fardskrivare & 101.

Varvraknare

Visar motorns varvtal.

Kor, om mgjligt, i det lagre varvtals-
omradet for varje vaxel.

Se upp

Om visaren befinner sig i det roda
varningsfaltet har det hogsta
tillatna varvtalet 6verskridits. Detta
innebéar fara for motorn.

Branslematare

ooz

\i:*f_'f;

Visar branslenivan i tanken.

Kontrollampan B lyser om nivan i
tanken ar lag. Tanka omedelbart
2 160.

Lat aldrig tanken bli tom. Urluftning av
dieselbranslesystemet > 174.

Pa grund av det bransle som finns
kvar i tanken kan pafyllningsvolymen
vara mindre an den specificerade
tankvolymen.
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AdBlue-matare

0 ap '-\'l*‘

Loty e

| versioner utan varningar for AdBlue-
niva i férarinformationscentralen finns
en AdBlue-méatare, som visar hur
mycket AdBlue-vatska som finns kvar
i tanken.

Kontrollampan 2 © 94 lyser om
nivan i tanken ar lag. Fyll pa AdBlue
sa snart som mojligt for att forhindra
att motorn inte startar.

AdBlue &> 135.

Temperaturmatare
motorkylvatska

Visar kylvatskans temperatur

vanster omrade : motorn har &nnu
inte uppnatt drift-

temperaturen
mittre omradet : normal drifttemp-
eratur
hoger omrade : temperaturen ar
for hog

Kontrollampan -E lyser om tempera-
turen &r for hog & 93, © 94.

Se upp

Om motorns kylvatsketemperatur
ar for hog stannar du bilen och
stéanger av motorn. Fara for
motorn. Kontrollera kylvatske-
nivan.

Av fysiska skal visar kylvatsketempe-
raturmataren kylvatsketemperaturen
endast om kylvatskenivan ar adekvat.

Nivadvervakning motorolja

Nivadvervakning motorolja ar korrekt
endast om bilen ar parkerad pa en
plan yta med kall motor.

Om motoroljenivan &r korrekt nar
tandningen ar pa visas OIL LEVEL
CORRECT (OLJENIVA KORREKT)
kortvarigt pa displayen i forar-
informationscentrumet.

Om motoroljan ligger éver minimini-
van, tryck pa farddatorns knapp i
anden av torkarspaken inom

30 sekunder efter att tdndnigen
slagits pa. Meddelandet OIL LEVEL
(OLJENIVA) visas tillsammans med
fyrkanterna som motsvarar oljenivan.
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Allt eftersom oljenivan sjunker ersatts
fyrkanterna av streck.

000000 maximiniva
000- - - : mellanniva
------ : miniminiva

Om den lagsta oljenivan har natts
visas TOP-UP OIL LEVEL (FYLL PA
OLJA) tillsammans med kontrollampa
&l efter att tandningen har varit pa i
30 sekunder. Kontrollera och fyll pa
motorolja &> 168.

For att stdnga oljenivadvervakning-
ens display, tryck pa nagon av knap-
parna pa farddatorn.

Farddator > 99.

Servicedisplay

Nar tandningen slas pa kan den ater-
stdende korstrackan tills det ar dags
fér nasta service visas kortvarigt i
férarinformationscentrumet. Baserat
pa korforhallanden kan intervallen for
service variera betydligt.

Nar den aterstaende korstrackan till
nasta service ar mindre an 3 000 km
eller tva manader visas SERVICE IN
(SERVICE OM) i forarinformations-
centralen.

Nar korstrackan nar 0 km eller servi-
cedatum har natts, tdnds kontrol-
lamporna & och <15 i instrumentgrup-
pen och SERVICE DUE (TID FOR
SERVICE) visas i forarinformations-
centralen.

Bilen behover service. Uppsok en
verkstad for att fa hjalp.

Aterstallning av servicedisplayen

Efter en service maste service-
displayen aterstallas: Valj
korstrackan fore servicevisningen i
férarinformationscentralen om den ar
tillganglig, tryck sedan pa knappen pa
torkarspakens ande och hall den
intryckt i ungefar tio sekunder tills
avstandet fore service visas kontinu-
erligt.

Farddator > 99.
Forarinformationscentral &> 97.
Serviceinformation &> 209.

Véxelladsdisplay

Laget eller den valda vaxeln i den
automatiserade manuella vaxelladan
visas i vaxelladsdisplayen.

R : Backvaxel

N : Tomgang

A : Automatikdrift

kg : Lastat lage

£ Vinterlage

#~ : Trampa ner bromspedalen
P4 : Vaxelladselektronik

Automatiserad manuell vaxellada
D 143.
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Kontrollampor

Kontrollamporna som beskrivs finns
inte i alla bilar. Beskrivningen galler
for alla instrumentvarianter.
Beroende pa utrustningen kan placer-
ingen av kontrollampor variera. Nar
tandningen ar pa tands de flesta
kontrollamporna kort som ett funk-
tionstest.

Kontrollampornas farger betyder:

Rott : Fara, viktig paminnelse
Gul : Varning, hanvisning, fel
Gron : Inkopplingsbekréftelse
Blatt : Inkopplingsbekraftelse
Vit : Inkopplingsbekraftelse
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Kontrollampor i instrumentgruppen
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Kontrollampor i
instrumentpanelen

- 2

Kontrollampor i takkonsolen

Oversikt

<
4

2

A

&ls

[

STOP

©
@)

Iew
<o

Y
2

%)

Blinkers &> 91
Baltespaminnare o 91

Airbag och baltesstrackare
D 91

Avstangning av passagera-
rairbag © 91

Laddningssystem > 92
Felindikeringslampa ©> 92

Bilen behdver service snart
D 92

Servicedisplay > 92
Stoppa motorn o> 93
Bromssystem o> 93

Lasningsfritt bromssystem
(ABS)© 93

Uppvaxling, nedvéaxling © 93
Filoytesvarning o> 93

Elektroniskt stabilitetsprogram
594

Nt

=

Elektroniskt stabilitetsprogram
avp 94

Kylvatsketemperatur o> 94
Forglodning © 94
AdBlue © 94

Overvakningssystem for déck-
tryck © 94

Motoroljetryck &> 95
Lag bransleniva o 95

Autostop (Stopp-start-system)
© 95

Autostop inaktiverat (Stopp-
start-system) o> 95

Ytterbelysning o> 96
Helljus > 96
Helljusassistent &> 96
Dimljus &> 96
Dimbakljus &> 96
Farthallare o> 96
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¥ Hastighetsbegrénsare farthal-
lare © 96

T Fardskrivare © 96
£ Dorr 6ppen & 96

Blinkers
< blinkar gront.

Blinkar nar en blinker eller varnings-
blinkers ar pa.

Snabb blinkning: fel pa en blinkers-
lampa eller tillhérande sakring.

En hérbar varning kan hdras nar blin-
kers &r pa. Vid dragning av ett slap
andras den hdérbara varningens
tonhgjd.

Glodlampsbyte © 175.
Sakringar o> 183.
Blinkers & 105.

Baltespaminnare
4 lyser eller blinkar rott.

Om séakerhetsbaltet lossas blinkar
kontrollampan 4 nar bilens hastighet
overskrider ungefar 16 km/h. Ett
varningsljud hors ocksa under unge-
far 90 sekunder.

Om sakerhetsbaltet spanns fast
slacks indikeringslampan.

AVarning

Spann fast sékerhetsbaltet fore
varje korning.

Personer som inte ar fastspanda
utgor en fara for bade sig sjélva
och dvriga passagerare vid en
eventuell olyckshandelse.

Trepunktsbalten > 51.

Airbag och béltesstrackare
2 lyser gult.

Nar tdndningen slas pa lyser
kontrollampan kortvarigt. Om den inte
lyser eller lyser nar du kor finns det ett
fel i airbagsystemet. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp. Airbags och
baltesstrackarna kanske inte utléses
vid en olycka.

Utlésta baltesstrackare eller airbags
visas genom att kontrollampan 2
lyser konstant.

AVarning

Lat omedelbart en verkstad
atgarda orsaken till stérningen.

Baltesstrackare, airbagsystem & 50,
D 53.

Deaktivering av airbag

A lyser gult nar tandningen ar pa och
fortsatter att lysa om passagerarair-
bagen fram har deaktiverats o 57.
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AFara

Det finns risk for dodliga skador
om ett barn anvander ett barn-
sakerhetssystem samtidigt som
det framre passagerarsatets
airbag ar aktiverad.

Det finns risk for dodliga skador for
en vuxen person om airbagen pa
den framre passagerarplatsen ar
deaktiverad.

Airbagsystem ©> 53, baltesstrackare
© 50, deaktivering av airbags & 57.

Laddningssystem
lyser rott.
Tands nar tandningen slas pa och

slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Stanna, sténg av motorn. Bilbatteriet
laddas inte. Motorkylningen kan vara
skadad. Bromsservoenheten kan
sluta att ge effekt. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Felindikeringslampa
3 lyser eller blinkar gult.

Tands kort nar tandningen har slagits
pa.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Stdérning i avgasreningssystemet. De
tillatna utslappsvardena kan over-

skridas. Uppsok omedelbart en verk-
stad for att fa hjalp.

Om < lyser samtidigt med <Is ska du
stanna bilen och stdnga av motorn sa
fort som mgjligt.

A\Varning

Lat omedelbart en verkstad
atgarda orsaken till stérningen.

Om lampan blinkar nér motorn &r
igang

Stérning som kan leda till att katalys-
atorn skadas. Minska gaspadraget

tills blinkningen slutar. Uppsok
omgaende en verkstad for att fa hjalp.

Bilen behbver service snart
gls lyser gult.

Tands kort nar tandningen har slagits
pa.

Bilen behdéver service.

Kan téndas i kombination med en
annan kontrollampa eller ett medde-
lande i férarinformationscentralen

D 97.

Tands om det kravs rengéring av
dieselpartikelfiltret och en automatisk
rengoring inte gors o 134,

AVarning

Lat omedelbart en verkstad
atgarda orsaken till stérningen.

Servicedisplay

Kontrollampan & lyser &ven i forarin-
formationscentralen nar den atersta-
ende strackan fore nésta service nar
0 km eller nar servicedatumet infaller.

Meddelandet SERVICE DUE (TID
FOR SERVICE) visas ocksa i forarin-
formationscentralen.

Servicedisplay o> 87.
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Stoppa motorn

stor lyser rott.

Téands kort nar tdndningen har slagits
pa.

Om swor lyser (eventuellt samtidigt
med £ och/eller (D) ska du stanna

bilen och stdnga av motorn sa fort
som mojligt.

A\Varning

Lat omedelbart en verkstad
atgarda orsaken till stdrningen.

Beroende pa typen av fel kan ett
varningsmeddelande ocksa visas i
férarinformationscentralen o> 97.

Bromssystem
@ lyser rott.

Kontrollampan @) fortsétter att lysa
nar tdndningen slas pa om parker-
ingsbromsen ar atdragen och slock-
nar nar parkeringsbromsen lossas
D 147.

Nar parkeringsbromsen har lossats
tands @) (méjligen i kombination med
stor) OM bromsvatskenivan ar for lag
©171.

AVarning

Stanna. Avbryt kdrningen omedel-
bart. Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Bromssystem ©> 146.

Lasningsfritt bromssystem
(ABS)
@ lyser guilt.

Téands kort nar tdndningen har slagits
pa. Systemet &r driftklart nar @) slock-
nar.

Om kontrollamporna @) och <15 tands
tillsammans med meddelandena
CHECK ABS (KONTROLLERA
ABS) och CHECK ESP
(KONTROLLERA ESP) i forarin-
formationscentralen o 97 ar det fel
pa ABS-systemet. Bromssystemet
fungerar som vanligt men utan ABS-
reglering.

Om kontrollamporna @), <15, (O och
stor tands ar ABS- och ESP-systemen
frankopplade och meddelandet
BRAKING FAULT (BROMSFEL)
visas. Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Lasningsfritt bromssystem ©> 146.

Uppvaxling

i eller + lyser gult.

Tands nar vaxling rekommenderas
for att spara bransle.

ECO-lage © 126.

Filbytesvarning
lyser vit.

Tands kortvarigt nar tandningen slas
pa och systemet ar redo for anvand-
ning.

En varningssignal hors tillsammans
med nar systemet kdnner av ett
oavsiktligt filbyte.

Filbytesvarning > 158.
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Elektroniskt
stabilitetsprogram

£ blinkar eller lyser gult.

Té:inds kort nar tdndningen har slagits
pa.

Om lampan blinkar under kérning

Systemet ar aktivt inkopplat. Motor-
effekten kan minskas och bilen kan
automatiskt bromsas in nagot &> 149.

Tands under kérning

Systemet ar inte tillgangligt.

Kan lysa tillsammans med
kontrollampan <Is © 92. Ett motsvar-
ande meddelande visas aven i férar-
informationscentralen o 97.

ESP®P''s > 149, drivkraftsreglering
D 148.

Elektroniskt
stabilitetsprogram av
R lyser gront.

Om ESP®Fs har inaktiverats med
&R pa instrumentpanelen, tands
kontrollampan & och ett motsvar-
ande meddelande visas i forarin-
formationscentralen > 97.
ESP®P'Us > 149, drivkraftsreglering
D 148.

Kylvatsketemperatur

<E lyser rott.

Téands kort nér tdndningen har slagits
pa.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Om :E tands (majligen i kombination

med kontrollampan srr) ska du stanna
bilen och sla av motorn.

Se upp

Kylvatsketemperaturen ar for hog.

Kontrollera kylvatskenivan o> 169.

Om kylvatskenivan ar tillracklig,
uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Forglédning
T lyser gult.

Forglédning ar aktiv. Den kopplas
endast in vid laga utomhustempera-
turer.

AdBlue
% lyser gult.

AdBlue-nivan ar lag. Fyll pa AdBlue
sa snart som majligt, for att forhindra
att motorn inte startar.

Tands tillsammans med
kontrollampan <lIs fér att indikera ett
systemfel eller en varning om att
motorn inte kan startas efter en viss
korstracka. Uppstk omedelbart en
verkstad for att fa hjalp.

Ett motsvarande meddelande visas i
forarinformationscentralen o> 97.

AdBlue » 135.

Overvakningssystem for
décktryck
(M lyser eller blinkar gult.

Tands kort nar tdndningen har slagits
pa.
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Lyser

Ringtrycksforlust! Stanna omedelbart
och kontrollera ringtrycket.

Kontrollampan (! lyser tillsammans
med sor » 93 och ett motsvarande
meddelande visas i férarinforma-
tionscentralen nar en punktering eller
ett dack med valdigt lagt lufttryck
upptacks.

Blinkar

Storning i systemet. Efter en fordroj-
ning lyser kontrollampan kontinuer-
ligt. Kontakta en verkstad.

Kontrollampan O lyser tillsammans
med <5 B 92 och ett motsvarande
meddelande visas i férarinforma-
tionscentralen nar ett dack utan en
tryckgivare ar monterat (t.ex. reserv-
hjul).

Kontrollsystem for ringtryck & 191.

Motoroljetryck
7 lyser rott.

Tands kort nar tdndningen har slagits
pa.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Se upp

Motorsmoérjningen kan vara
avbruten. Risk for motorskador
eller blockering av drivhjulen.

1. Tryck ner kopplingspedalen.

2. Placera vaxelladan i frilage, stall
vaxelvaljaren pa N.

3. Forsok att komma ut ur trafik-
strdmmen sa fort som majligt utan
att hindra andra bilar.

4. Sla av tandningen.

AVarning

Nar motor &r avstangd kravs
betydligt storre kraft for bromsning
och styrning. Under ett Autostop
fortsatter bromsservon att fungera
som normalt.

Ta inte ut nyckeln forran bilen star
stilla, i annat fall kan rattlaset
ovantat sparras.

Kontrollera oljenivan innan du
uppsoker en verkstad for hjalp
0 168.

Lag bransleniva
W lyser gult.

Tands nar tdndningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Or°n lampan lyser nar motorn ar
igang

Branslenivan i tanken ar for lag.
Tanka omedelbart!

Lat aldrig tanken bli tom.

Tankning & 160.

Katalysator o 134.

Lufta dieselbranslesystemet > 174.

Stopp/start-system
®

Lyser nar Autostop blockeras pa
grund av att vissa villkor inte ar

uppfylida.
® lyser eller blinkar gult/gront.
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Lyser

Lyser grént under ett autostop.

Om ® lyser gult har ett fel i stopp-
startsystemet uppstatt. Uppsok en
verkstad for att fa hjalp.

Blinkar

Blinkar gront vid automatisk motor-
start.

Stopp/start-system o> 129.

Ytterbelysning
2D lyser gront.

Lyser nar ytterbelysningen ar pa
5 102.

Helljus
E0 lyser blatt.

Lyser nar helljuset ar pa och vid
anvandning av ljustutan o> 103.

Helljusassistent

ténds nar helljusassistenten &r
aktiverad © 103.

Dimljus
#0D lyser gront.

Lyser nar dimljusen fram ar pa
© 106.

Dimbakljus
(% lyser gult.

Lyser nar dimbakljuset &ar pa © 106.

Farthallare

©, & lyser gront eller gult.

® lyser gront nér en viss hastighet
sparas.

&7 lyser gront nar systemet ar pa.
Hastighetsbegransare

&7 lyser gult.

&7 lyser gult nér systemet &r pa.

Farthallare, hastighetsbegrénsare
D 151.

Varvraknare

T tands nar ett fel har uppstatt
D 101.

Dorr 6ppen

£ lyser gult.
Tands nar tdndningen &r pa om en
dorr eller lastrummet ar 6ppet.

Beroende pa version tands aven en
kontrollampa i véxelladsdisplayen
och markerar vilken doérr som ar
o6ppen.
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Informationsdisplayer

Forarinformationscentral

Forarinformationscentralen ar place-
rad under hastighetsmataren i instru-
mentgruppen.

1:=25 21°0
238 EH
Ry

Beroende pa bilens konfiguration,
visas foljande detaljer pa displayen:
e utomhustemperatur o> 81
klocka &> 82

vagmétare, trippmatare ©> 85
nivadvervakning motorolja &> 86
servicedisplay o 87

e nilmeddelanden &> 98
e farddator » 99

Vissa av de visade funktionerna skil-
jer sig nar fordonet kors eller star
stilla. Vissa funktioner ar endast till-
gangliga nar fordonet kors.

Infodisplay

Den mittre displayen i infotainment-
systemet visar tiden (och/eller ytter-
temperatur, beroende pa version) och
information fran infotainment-
systemet.

Tryck pa O for att sla pa infotainment-
systemet. Alternativt slas systemet pa
automatiskt nar tandningen slas pa.

Beroende pa systemet kan infotain-
mentsystemet mandvreras med
knappar och vred pa infotainmentsys-
temets panel, rattstdngsreglagen,
rostigenkanningssystemet (om
sadant finns) eller via pekskarmen.

Pekskarmsmandvrering

Gor 6nskade val bland de tillgangliga
menyerna och alternativen genom att
peka pa pekskarmen.

For ytterligare information, se info-
tainmentsystemets handbok.
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Bilmeddelanden

Meddelandet visas i férarinforma-
tionscentralen, i kombination med
kontrollampan &5 eller sto.

Informationsmeddelanden

Informationsmeddelanden

BATTERY MODE: ECONOMY
(BATTERILAGE: EKONOMI)

ESP OFF (ESP AVSTANGT)

AUTO LIGHTS DEACTIVATED
(AUTOMATISK BELYSNING
AVAKTIVERAD)

OIL LEVEL CORRECT (OLJENIVA
KORREKT)

Felmeddelanden

Visas i kombination med
kontrollampan <I5. Kor forsiktigt och
kontakta en verkstad.

Tryck pa knappen langst ut pa torkar-
spaken for att ta bort felmeddelandet.
Efter nagra sekunder kan meddel-

andet slackas automatiskt, medan
&l fortsatter att lysa. Felet har da
lagrats i bilens interna system.

Felmeddelanden

CHECK ESP (KONTROLLERA
ESP)

CHECK FUEL FILTER
(KONTROLLERA
BRANSLEFILTER)

CHECK GEARBOX _
(KONTROLLERA VAXELLADA)

CHECK AUTO LIGHTS
(KONTROLLERA AUTOMATISK
BELYSNING)

Varningsmeddelanden

De kan visas tillsammans med
kontrollampan swe eller med andra
varningsmeddelanden, kontrollam-
por eller en ljudsignal. Stédng genast

av motorn och kontakta en verkstad.

Varningsmeddelanden

INJECTION FAULT (INSPRUT-
NINGSFEL)

ENGINE OVERHEATING (MOTOR
OVERHETTAD)

GEARBOX OVERHEATING
(VAXELLADA OVERHETTAD)

Kontrollsystem for ringtryck o 191.

Varningsljud

Vid start av motorn eller under
kérning

Endast en varningssignal hors at
gangen.

Varningssignalen for ej isatt saker-
hetsbalte prioriteras framfor alla
andra varningssignaler.

® Om sakerhetsbaltet inte har
spants fast > 51.

® Om en viss hastighet dverskrids
med parkeringsbromsen atdra-
genpt 147,
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Om parkeringshjalpen kanner av
ett foremal eller nagot ar fel
B 155.

Om bilen har en automatiserad
manuell vaxellada och kopplings-
temperaturen ar for hog » 143.

Om hastigheten kortvarigt éver-
skrider en installd grans o> 84.

Medan den elmandévrerade skjut-
doérren stangs o 26.

Om skjutddrren ar dppen och
parkeringsbromsen har lossats
D 26.

Under aktivering och avaktiver-
ing av larmdvervakning av bilens
lutning © 32.

Om AdBIlue-nivan sjunker under
en viss niva eller nagot ar fel
5 135.

Om systemet for filbytesvarning
detekterar ett oavsiktligt filbyte
och systemet ar aktiverat o> 158.

Om bilen &r parkerad och/eller
férarddrren dppnas

Om nyckeln &r i tdndningslaset.
Vid tand ytterbelysning o 102.

Det ar nagot fel pa centrallassys-
temet o> 25.

Om bilen har en automatiserad
manuell vaxellada o> 143 och
parkeringsbromsen inte ar atdra-
gen, neutrallaget inte valt eller
bromspedalen inte ar nertram-
pad. Det kan aven visas ett
meddelande om detta i férarin-
formationscentralen © 97.

Om sidoskjutdérrens yttre hand-
tag ar i 6ppet lage nar bilen lases
upp & 26.

Om parkeringsbromsen inte ar
ansatt nar strombrytaren for den
elmandvrerade skjutdorren
trycks in &> 26.

Om den elmandvrerade skjutdor-
ren ar last fran insidan med
barnsparren aktiv &> 26.

Om motorn &r i Autostop-lage
men inte ar avstangd. Stopp/
start-system © 129.

Farddator

Farddatorn lamnar information om
kordata som kontinuerligt registreras
och bearbetas elektroniskt.

O

Beroende pa bil kan foljande funk-
tioner valjas genom att du trycker pa
knappen langst ut pa torkarspaken
upprepade ganger:

férbrukat bransle
genomsnittsforbrukning
momentan férbrukning
rackvidd

korstracka
genomsnittshastighet
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korstracka till service > 87
e klocka 82

e vagmatare © 85, trippmatare
o 85

e sparad hastighet for farthallare
och hastighetsbegransare
D 151

e fel- och informationsmeddelan-
den

Férbrukat bransle

Visar den mangd bransle som
forbrukats sedan den senaste ater-
stéllningen.

Du kan géra om matningen nar som
helst genom att halla in knappen
langst ut pa torkarspaken.

Genomsnittsforbrukning

Vardet visas efter en korstracka pa
400 meter.

Medelférbrukningen visas med
héansyn tagen till den stracka som
korts och det brénsle som forbrukats
sedan den senaste aterstallningen.

Méatningen kan startas om nar som
helst.

Momentan forbrukning

Vardet visas nar en hastighet pa
30 km/h har uppnatts.

Réckvidd

Vardet visas efter en korstracka pa
400 meter.

Rackvidden beraknas med utgangs-
punkt fran det aktuella innehallet i
bransletanken och medelférbruk-
ningen sedan den senaste aterstall-
ningen.

Rackvidden visas inte om
kontrollampan B i instrumentgruppen
lyser o> 95.

Méatningen kan startas om nar som
helst.

Vagstracka

Visar den stracka som korts sedan
den senaste aterstallningen.

Méatningen kan startas om nar som
helst.

Genomshnittshastighet

Vardet visas efter en korstracka pa
400 meter.

Genomesnittstiden sedan den senaste
aterstallningen visas.

Méatningen kan startas om nar som
helst.

Koéruppehall med frankopplad tand-
ning tas inte med i berakningen.

Aterstall informationen i
farddatorn

For att aterstalla farddatorn valjer du
en av dess funktioner och trycker
sedan pa knappen langst ut pa torkar-
spaken och haller den intryckt.

Foljande farddatorinformation ater-
stélls:

e forbrukat bransle

® genomsnittsférbrukning
® rackvidd

® Kkorstracka

e genomsnittshastighet

Farddatorn aterstalls automatiskt nar
det hogsta vardet for nagon av para-
metrarna har dverskridits.
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Bransleekonomiklassning
(ecoScoring)

| forekommande fall visas en klass-
ning pa 0 till 100 pa skarmen for att
hjalpa till att utvardera bransleeffekti-
viteten baserat pa din korstil.

Hogre klassningar visar pa battre
bransleekonomi.

Du far aven tips for hur du kan
forbattra bransleekonomin. Resor
kan sparas i systemets minne och gér
det mojligt att jdmfora prestanda. Se
instruktionsboken for infotainment-
systemet for ytterligare upplysningar.

Bilmeddelanden o> 98.

Registrering av resor

Nar motorn stangs av, visas informa-
tion om den senaste resan pa
skarmen.

Féljande information visas:

® bransleférbrukning i genomsnitt
® frippmatare

® sparat bransle i km

Strémavbrott

Om det har varit ett stromavbrott eller
om bilbatteriets spanning har varit for
lag forloras de varden som sparats i
farddatorn.

Fardskrivare

Fardskrivaren anvands pa det satt
som beskrivs i den medlevererade
bruksanvisningen. Observera
bestdmmelserna for anvandningen.

Kontrollampan T ténds i instrument-
gruppen om ett fel skulle uppsta.
Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Observeral

Nar en fardskrivare monteras, visas
den totala korstrackan kanske bara
pa fardskrivaren och inte pavagma-
taren pa instrumentpanelen.

Vagmatare ©> 85.
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Belysning

Ytterbelysning .............cccceoe.
Belysningsstromstallare ........

Automatisk

belysningsreglering ..............
Helljus ...
Helljusassistent .....................
Ljustuta ......ooeeveeeiiiiieeee,

Réackviddsinstallning for

stralkastare ..............c.co.o....

Stralkastare vid kdrning i

utlandet ...
Varselljus .......ccccvveeiinieinnn
Kurvbelysning .........cccccceeeeee.
Varningsblinkers ....................
Blinkers ......ccccoeviiiiiiiiiieeee
Dimljus fram .......cccccceeeriiinnes
Dimbakljus ...
Backljus ..o
Immiga lampglas ...................

Kupébelysning ...........ccccoceeenee.
Lastrumsbelysning ................
Laslampor .......ccccvvvvvveievenennnn.

Belysningsegenskaper ............
Urstigningsbelysning .............
Skydd mot batteriurladdning ....

Ytterbelysning

Belysningsstromstallare

Vrid den yttre belysningsstromstalla-

ren till:

0 D av

G- . sidobelysning

2D ED : halvljus eller helljus

AUTO : automatisk belysningsreg-
lering: stralkastarna slas pa
och av automatiskt.

Vrid den inre belysningsstromstalla-
ren till:

#0 : dimljus fram
(% : dimbakljus

Kontrollampa helljus ED ©> 96.
Kontrollampa halvljus D © 96.

Observeral

Om stralkastarna har tants manuellt
hérs en varningssignal nar motorn
stdngs av och foérardérren 6ppnas,
som en paminnelse att stralkastarna
fortfarande ar pa.

Bakljus

Bakljusen tands tillsammans med
halvljusen och sidobelysningen.

Automatisk
belysningsreglering

@ )

%
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Nar den automatiska belysningsreg-
leringen slas pa och motorn ar igang
vaxlar systemet mellan varselljus (om
sadana finns) och stralkastarna
beroende pa ljusférhallandena.

Av sakerhetsskal ska belysnings-
stromstallaren alltid vara kvar i laget
AUTO.

Varselljus & 104.

Automatisk stralkastaraktivering

Under daliga ljusférhallanden tands
stralkastarna.

Helljus

For att vaxla mellan halvljus och
helljus drar du i spaken tills ett klick
kanns.

Helljusassistent

Funktionen majliggoér att helljuset
fungerar som huvudbelysning under
nattkdrning och om bilens hastighet
ar hégre an 45 km/h.

Halvljuset aktiveras nar:

e Kameran i vindrutan registrerar
ljusen fran en métande eller
framférvarande bil.

® Det ar dimmigt eller snéar
® Du kor i stadsomraden.

Om inga hinder upptécks véaxlar
systemet tillbaka till helljus.

Aktivering

Vrid den yttre belysningsstromstalla-
ren till AUTO och dra sedan i blinkers-
spaken for att aktivera helljusassis-
tenten.

Kontrollampan i instrumentgrup-
pen lyser kontinuerligt nar assisten-
ten ar aktiverad, och den bla
kontrollampan D &> 96 téands nar
helljuset ar pa.

Kontrollampa D 96.

Observeral

Anvandning av systemet undantar
inte foraren fran det fulla ansvaret for
framforandet av bilen.
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Deaktivering

Dra i blinkersspaken igen.
Kontrollampan slacks.

Helljusassistenten deaktiveras ocksa
nar den yttre belysningsstromstalla-
ren flyttas fran laget AUTO.

Observeral

Beroende pa version kan systemet
aven deaktiveras via infotainment-

systemet. Se instruktionsboken for
infotainmentsystemet for ytterligare
upplysningar.

Allméan information

Systemets prestanda kan paverkas
av foljande:

e Extrema vaderforhallanden, t.ex.
kraftigt regn, dimma eller snéfall.

e Den framre kameran eller vindru-
tan ar blockerad, t.ex. av ett
portabelt navigeringssystem.

e Lamporna pa métande eller fram-
forvarande fordon detekteras
inte.

e Stralkastarna ar inte korrekt
installda.

® Olika reflekterande ytor kan
ocksa gora att systemet inte
detekterar andra fordon.

Ljustuta

Dra i spaken for att aktivera ljustutan.

Réckviddsinstéllning fér
stralkastare

Manuell stralkastarinstalining

LAk

Sla pa halvljuset och anpassa stral-
kastarnas rackvidd sa att den passar
den aktuella lasten for att inte blanda
motande trafik.

Vrid den rafflade ratten till 6nskat
lage:
0 : Framsatet anvant

4 : Lastad upp till den tilldtna maxi-
mivikten

Stralkastare vid kérning i
utlandet

Det asymmetriska stralkastarljuset
okar sikten pa den hogra vagkanten.

Vid kérning i lander med vanstertrafik
ska stralkastarna stallas in for att
forhindra blandning av métande
trafik.

Lat en verkstad utfora stralkastarin-
stallningen.

Varselljus

Halvljusautomatik ékar bilens synlig-
het i dagsljus.

Belysningen tdnds automatiskt nar
tandningen slas till.
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Om bilen &r utrustad med automatisk
belysningsreglering vaxlar systemet
mellan varselljus och stralkastare
automatiskt beroende pa belysnings-
forhallandena. Automatisk belys-
ningskontroll & 102.

Kurvbelysning

Gathoérnsbelysning

Beroende pa rattvinkeln, bilens
hastighet och den valda vaxeln tands
vid kurvtagning ett extra ljus som
lyser upp kurvan pa respektive sida.
Kurvljuset stdngs automatiskt av efter

langvarig anvandning och vid fordon-
shastigheter 6ver 40km/h.

Varningsblinkers

Tryck pa A fér mandvrering.
Vid en hard inbromsning kan bilens

varningsblinkers tdndas automatiskt.

Stang av genom att trycka pa A.

Blinkers

L
4

Spaken uppat : hoger blinkerssig-
nal
. vanster blinkers-

signal

Spaken nerat

Nar ratten vrids tillbaka atergar
spaken automatiskt till sitt ursprung-
liga lage och blinkerssignalen
deaktiveras. Detta hander inte vid
mindre rattrérelser som vid filbyte.

For tre blinkningar, t.ex. vid filbyte,
flyttar du spaken delvis till det forsta
stoppet. Nar du slapper spaken fjad-
rar den tillbaka.
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Om spaken fors forbi det forsta stop-
pet ar blinkerssignalen pa konstant.
Sla av blinkers manuellt genom att
flytta spaken till sitt ursprungliga lage.

Dimljus fram

(<

Vrid den inre stromstallaren till
laget #0 och slapp den.

Dimljusen fram lyser om motorn ar
igang och stralkastarna ar tanda.

Dimbakljus

Vrid den inre stromstéallaren till
lage 0% och slapp den.

Dimbakljusen lyser om motorn ar
igang och stralkastarna ar tanda.

Backljus

Backljuset lyser nar tdndningen ar pa
och backen har lagts i.

Immiga lampglas

Insidan av lampglasen kan imma igen
kortvarigt vid forhallanden med daligt,
blétt och kallt vader, vid kraftiga
regnskurar eller efter tvatt. Imman
férsvinner snabbt av sig sjalv. For att
hjalpa till, tnd stralkastarna.
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Kupébelysning

Innerbelysningen tands nar bilen
lases upp med fjarrkontrollen eller nar
framdorrarna 6ppnas.

Nar dérrarna sténgs slocknar inner-
belysningen efter en fordréjning eller
omedelbart efter att tdndningen slas

pa.
Frémre innerbelysning

Nar stromstallaren star i mittenlaget
fungerar lampan som innerbelysning.

&

" 4

Tryck pa stromstallaren -5 for akti-
vering:

e | yser kontinuerligt

e Lyser nar dorrarna lases upp och
oppnas

e Slackt kontinuerligt
Kupébelysning bak

Kombi, buss

Lagt och hogt sittande kupébelys-
ningar sitter placerade i det bakre
passagerarutrymmet.

3

Anvand vippstrédmbrytaren pa instru-
mentpanelen:

tryck pa OFF : Av
tryck pa =% : Pa

Laslampor 4 © 108.

Lastrumsbelysning

Lastrumsbelysningen kan stéllas in
pa att tandas nar sido- och bakdor-
rarna dppnas eller pa att lysa
konstant.

Nar stromstallaren star i mittenlaget
fungerar lampan som innerbelysning.

O 0O
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Tryck pa stromstéllaren %~ for akti-
vering:

® | yser kontinuerligt

® | ysernardorrarna lases upp och
oppnas

® Slackt kontinuerligt

Nar dérrarna stangs slocknar inner-

belysningen efter en fordréjning eller
omedelbart efter att tdndningen slas
pa.

Laslampor

Framre laslampa

r—'\
Sl

Mandvreras med 7.

Laslampan kan, beroende pa version,
riktas enligt Snskemal.

Bakre laslampor

Kombi, buss

Anvand vippstrémbrytaren pa instru-
mentpanelen:

tryck pa % : Pa
tryck pa OFF : Av

Innerbelysning *%~ & 107.

()

De olika laslamporna kan tandas och
slackas var for sig och riktas enligt
onskemal.
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Belysningsegenskaper
Urstigningsbelysning

Stralkastarna tdnds under ungeféar
30 sekunder nar bilen har parkerats
och systemet ar aktiverat.

Aktivering

1. Sla av tadndningen.
2. Ta ut tdndningsnyckeln.
3. Dra blinkersspaken mot ratten.

Denna atgard kan upprepas upp till
fyra ganger.

Stralkastarna slacks omedelbart nar
belysningsstromstallaren vrids till
nagot annat lage och sedan tillbaka
till 0.

Skydd mot batteriurladdning

For att forhindra urladdning av bilbat-
teriet nar tandningen slas av kan det
hénda att en del av kupébelysningen
slacks automatiskt efter en stund.
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Klimatreglering
Klimatregleringssystem .............. 110
Varme- och
ventilationssystem ................. 110
Luftkonditionering .................... 111
Elektronisk klimatreglering ...... 112
Varmesystem bak .................... 114
Luftkonditionering bak ............. 116
Parkeringsvarmare .................. 117
Luftmunstycken ................c......... 122
Installbara luftmunstycken ....... 122
Fasta luftmunstycken .............. 123
Handskfackkylare .................... 123
Underhall .............cocooeveiinninnns 123
Luftintag ....cooeeeveiiiiee 123
Pollenfilter ... 123
Luftkonditionering, normal drift 124
ServiCe ..o 124

Klimatregleringssystem

Varme- och
ventilationssystem

Reglage for:
® temperatur
o flakthastighet
e |uftférdelning
e avfuktning och avisning

Uppvarmd bakruta Gyl o> 39,
uppvarmda saten ¢/ © 47.

Temperatur
Rétt @ Varmt
Blatt : Kallt

Varmen uppnar inte full effekt forrén
motorn har natt sin normala drifttemp-
eratur.

Flakthastighet

Stall in luftflédet genom att stélla in
onskad flakthastighet.

Luftférdelning

2 : Till huvudutrymme.

¥Zi : Till huvud- och fotutrymme.

i Till fotutrymmet.

& Till vindrutan, till de framre sido-
rutorna och fotutrymmet.

S : Till vindrutan och de framre
sidorutorna.

Det gar att anvanda mellanlagen.
Avfuktning och avisning av
rutorna

e Stall in temperaturreglaget pa
den varmaste nivan.

e Stall in flakthastigheten pa den
hdgsta nivan.
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e Stall luftférdelningsreglaget pa
e Koppla in bakruteupp-
varmningen Ggl.

e Oppna sidomunstycken efter
behov och rikta dessa mot sido-
rutorna.

® For samtidig uppvarmning av
fotutrymmet, stall luftférdelnings-
reglaget pa +4.

Luftkonditionering

UtOver varme- och ventilationssyst-
emet har luftkonditioneringen ocksa
reglage for:

A/C : Kylning

O Innercirkulation

Uppvarmd bakruta G &> 39,
uppvarmda saten &/ o> 47.

Kylning (A/C)

Styrs genom att trycka pa A/C och
fungerar endast nar motorn och flak-
ten ar igang.

Luftkonditioneringen kyler och fuktar
av (torkar) luften nar yttertemperatu-
ren ar nagot éver nollpunkten. Darfor
kan kondens bildas och droppa fran
bilens underrede.

Om ingen kylning eller torkning
Onskas, sla av kylningen for att spara
bransle.

Observeral

Om klimatkontrollen stalls in pa
maximal kylning ndr omgivnings-
temperaturen ar hég kan ett auto-
stop blockeras tills dnskad tempera-
tur i kupén har natts.

Om klimatkontrollen stalls in pa
maximal kylning nar motorn &r i ett
autostop-ladge kan motorn startas
automatiskt.

Stopp/start-system > 129.

Innercirkulation

Tryck pa Q fér mandvrering.

AVarning

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid
anvandning utan kylning okar luft-
fuktigheten vilket leder till att
rutorna kan bli immiga. Kupéluf-
tens kvalitet forsdmras med tiden
vilket kan leda till att passagerarna
kénner sig trotta.

Maximal kylning

Oppna fonstren en kort stund sa att
den varma luften vadras ut snabbt.
e Koppla till kylningen A/C.

e [nnercirkulation O pa.

e Stall luftfordelningsreglaget pa
.
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e Stall in temperaturreglaget pa
den kallaste nivan.

e Stall in flakthastigheten pa den
hdgsta nivan.

e Oppna alla luftmunstycken.

Avfuktning och avisning av
rutorna

Sla pa kylning A/C.
Stall in temperaturreglaget pa
den varmaste nivan.

e Stall in flakthastigheten pa den
hdgsta nivan.

e Stall luftférdelningsreglaget pa
.

e Koppla in bakruteupp-
varmningen Gy,

e (Oppna sidomunstycken efter
behov och rikta dessa mot sido-
rutorna.

® [or samtidig uppvarmning av
fotutrymmet, stall luftférdelnings-
reglaget pa +&.

Observeral

Om S trycks in nar motorn &r igang
blockeras ett Autostop tills knappen
Wy trycks in igen.

Om knappen Wy trycks in nér motorn
ari ett Autostop-lage, startas motorn
automatiskt igen.

Stopp/start-system o> 129.

Elektronisk klimatreglering

T

W o

Reglage for:
® temperatur

e |uftférdelning td eller i och
menyval

e flakthastighet ®

AUTO  : automatikdrift

Q . innercirkulation

N4 : avfuktning och avisning

Gy . uppvarmd bakruta,
uppvarmda ytterback-
speglar

A/C OFF : stang av luftkondition-
eringen

Uppvarmd bakruta, uppvarmda ytter-
backspeglar Gy o 39, © 35,
uppvarmda saten &/ © 47.

Den forvalda temperaturen regleras
automatiskt. | automatiskt lage regle-
rar flakthastigheten och luftférdel-
ningen automatiskt luftflodet.

Systemet kan stéllas in manuellt med
reglagen for luftférdelning och luft-
flode.

Den elektroniska klimatregleringen
fungerar endast fullstandigt nar
motorn &r igang.

For att den ska fungera riktigt far
sensorn pa instrumentpanelen inte
tackas over.
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Automatikdrift

Grundinstallning for basta komfort:

® Tryck pd AUTO ("AUTO" visas pa
displayen).

e Stall in dnskad temperatur
(temperaturen visas pa
displayen).

e Oppna alla luftmunstycken.

| automatiskt lage regleras install-
ningarna for flakthastighet, luftfordel-
ning, luftkonditionering och luftrecir-
kulation automatiskt av systemet och
visas inte i displayen.

Val av temperatur

Temperaturen kan stallas in till nskat
varde med de tva knapparna under
displayen.

Av komfortskal ska temperaturen
endast &ndras i sma steg.

Rott : Varmt
Blatt : Kallt

Varmen uppnar inte full effekt forrén
motorn har natt sin normala drifttemp-
eratur.

Om den lagsta temperaturen pa
15 °C stélls in ger den elektroniska
klimatregleringen maximal kyleffekt.

Om den hdgsta temperaturen pa
27 °C stélls in ger den elektroniska
klimatregleringen maximal varme-
effekt.

Observeral

Om temperaturen ska sénkas av

klimatkomfortskal kan ett automat-

iskt stopp sparras, annars startar

motorn automatiskt nar kylningen

slas pa.

Stopp/start-system > 129.
Flékthastighet

Flakthastigheten kan okas eller
minskas med knapparna &.

Den valda flakthastigheten indikeras
med R i displayen.

Om flakten slas av kopplas ocksa luft-
konditioneringen fran.

Aterstalining till automatikdrift: Tryck
pa AUTO.

Avfuktning och avisning av
rutorna

Tryck pa W7. Lampan ténds.

Temperaturen och luftférdelningen
stalls in automatiskt, luftkondition-
eringen aktiveras och flakten gar med
hdég hastighet.

Aterstallning till automatiskt lage:
tryck pa Wy eller AUTO.

Observeral

Om S trycks in nar motorn &r igang
blockeras ett Autostop tills knappen
s trycks in igen.

Om knappen ¥ trycks in nar motorn
ari ett Autostop-lage, startas motorn
automatiskt igen.

Stopp/start-system > 129.

Luftférdelning
Tryck upprepade ganger pa ti eller 4.

Pilar i displayen visar instéllningarna
for luftférdelningen:

tJ : Till vindrutan och de framre
sidorutorna.

Y : Till vindrutan, till de framre sido-
rutorna och fotutrymmet.

2i : Till huvudutrymme.

¥Zi : Till huvud- och fotutrymme.

L Till fotutrymmet.
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Aterstalining till automatikdrift: Tryck
pa AUTO.

Kylning

Luftkonditioneringen kyler och
avfuktar (torkar) luften fran och med
en viss yttertemperatur. Darfor kan
kondens bildas och droppa fran
bilens underrede.

Om det inte behdvs nagon kylning
eller torkning, tryck pa A/C OFF for att
stanga av kylsystemet, och dari-
genom spara bransle. "A/C OFF"
visas pa displayen.

Manuell innercirkulation

Tryck pa Q. Lampan tands och O
visas pa displayen.

AVarning

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid
anvandning utan kylning okar luft-
fuktigheten vilket leder till att
rutorna kan bli immiga. Kupéluf-

tens kvalitet férsdmras med tiden
vilket kan leda till att passagerarna
kanner sig trétta.

Aterstalining till automatiskt lage:
tryck pa O eller AUTO.

Varmesystem bak

Ar motorn franslagen, kan det bakre
utrymmet fa varme via det extra
varmesystemet via de lagt placerade
munstyckena.

Genom att programmera varden via
kontrollpanelen, kan anvandaren
stalla in tid, datum och temperatur.

Varmen slutar fungera om bilens
brénsleniva sjunker fér mycket.

Under drift anvands strém fran bilens
batteri. Vid kérning korta strackor,
kontrollera bilbatteriet regelbundet
och ladda det vid behov.

Observera!

Om varmesystemet bak ar aktiverat
medan motorn ar igang avaktiveras
Autostop.

Blockera aldrig de nedre luftmun-
styckena i det bakre passagerar-
utrymmet, annars fungerar ventilatio-
nen daligt.

AVarning

Anvand inte systemet vid tank-
ning, om det finns damm eller
antandbara angor i luften, eller i
slutna utrymmen (t ex garage).
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Timer

1 Display

2 Temperatur
3>

4 «
5 4}

6P
70

5 4 3

. Visar forinstalld

veckodag eller forin-
stalld dag, aktuell tid
eller forinstalld tid,
temperatur, Y och 88
Valjer temperatur

: Justerar upp

vardena

: Justerar ner vardena
: Véljer varmeinstall-

ningar

. Valjer forinstallda

installningar

. Véljer tids- och veck-

odagsinstallningar

Hantering

Viarme 8
Tryck pa 8, den férutbestamda
varmetiden, t.ex. 30, visas.

For att tillfalligt andra varmetiden,
justera med <« eller . Vardet kan
stallas in pa mellan 10 och

120 minuter. Observera uppvarm-
ningstiden med tanke pa effektfor-
brukningen.

Tryck pé 8 for att sla av funktionen.

Andra den férinstallda varmningsti-
den genom att se till att varmaren ar
avsténgd, trycka pa <€ och halla den
intryckt tills displayen blinkar, och
justera med <« eller ».

Programmering P

Det gar att programmera upp till tre

forinstallda avresetider under en dag

eller en forinstalld avresetid under en

vecka.

e Tryck pa P en gang for att valja
det forinstallda minnesnumret 1.

e Tryck pa P tva ganger for att valja
det forinstallda minnesnumret 2.

® Tryck pa P tre ganger for att valja
det forinstallda minnesnumret 3.

® Tryck pa P igen for att Iamna
forinstallningsminnet.

Starta vdrmen inom 24 timmar

® Tryck pa P for att valja det forin-
stallda numret 1, 2 eller 3.

® Tryck kortvarigt pa < eller ».
Den forinstallda tiden blinkar.

e Justera den forinstallda tiden
med <« eller ».

e Tryck pa P for att bekrafta och
ldmna forinstallningsminnet.

Starta varmen upp till sju dagar

® Tryck pa P for att valja det forin-
stallda numret 1, 2 eller 3.

® Tryck kortvarigt pa < eller »-.
Den forinstallda tiden blinkar.

e Justera den forinstéllda tiden
med « eller ».

e Efter fem sekunder blinkar den
forinstallda dagen.
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e Justera den férinstallda dagen
med < eller ».

® Den férinstallda tiden och dagen

stélls in nar displayen &ndrar den
aktuella tiden.

Stall in tid och veckodag O

Om bilens batteri kopplas loss eller

om dess spanning blir for lag, beho-

ver enheten aterstallas.

e Tryck pa O tills tiden borjar
blinka.

® Tryck pa < eller » for att &ndra
den aktuella tiden.

® Tiden sparas nar displayen slutar
blinka.
Vénta tills veckodagen blinkar.

® Tryck pa <« eller » for att &ndra
veckodag.

® \eckodagen sparas nar
displayen slutar blinka.

Varmeniva

Onskad varmeniva fér programme-
rade avresetider kan stallas in mellan
10 och 30 °C.

For att stalla in temperaturen vrider
du pa reglaget pa kontrollpanelen.

vrid medurs . temperaturen okar
vridning moturs : temperaturen
minskar

Luftkonditionering bak

Den bakre luftkonditioneringen aktiv-
eras i kombination med luftkondition-
eringen i det framre passagerar-
utrymmet.

Buss

Bakre luftmunstycken

@

Extra luftkonditionering finns tillgang-
lig for det bakre passagerarutrymmet
via de ovre luftmunstyckena.

Flékthastighet

»,

Stall in flaktvarvtalet for att fa 6nskat
flode.

vrid medurs : Oka luftflodet
vridning moturs : minska luftflédet
Combi

Extra luftkonditionering finns tillgang-
lig for det bakre passagerarutrymmet
via luftmunstyckena ovanfor forar-
och framre passagerarutrymmet.

Nar luftkonditioneringen for framre
passagerarutrymmet ar inkopplat,
stall in flaktvarvtalet for att fa 6nskat
flode.
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Se till att luftventilerna ar 6ppna nar
de anvands for att hindra is fran att
bildas i systemet pga. dalig luftcirku-
lation.

Parkeringsvarmare

Kylvatskevarmare

Den motoroberoende, bransledrivna
kylvatskevarmaren ger snabb
uppvarmning av motorns kylvatska sa
att bilens kupé kan varmas utan att
motorn &r igang.

Observeral

Beroende pa version kan en extra
kylvatskevarmare slas pa automat-
iskt for att snabba pa uppvarm-
ningen nar tdndningen ar pa och
yttertemperaturen ar lagre én 5 °C.

AVarning

Anvand inte systemet vid tank-
ning, om det finns damm eller
antandbara angor i luften, eller i
slutna utrymmen (t ex garage).

Innan systemet startas eller program-
meras for att starta, stall in bilens
klimatregleringssystem pa varmning,
stall in luftférdelningen pa % och sla
pa flakten.

Stang av den nar den inte behdvs.
Varmen stoppar automatiskt efter att
den programmerade tiden 16pt ut.
Den slutar &ven att fungera om bilens
bransleniva sjunker for mycket.

Under drift anvands strém fran bilens
batteri. Kortiden borde darfor vara
minst lika Iange som uppvarmningsti-
den. Vid koérning korta strackor,
kontrollera bilbatteriet regelbundet
och ladda det vid behov.

For att sdkerstalla effektiv funktion,
aktivera parkeringsvarmaren en kort
stund en gang i manaden.

Styrenheter

Timern eller fjarrkontrollen slar pa och
av systemet och anvands for att
programmera specifika avresetider.

Timer (typ A)

3

o — /4

_ e =

] § it ha P _..'/

10 . slar pa/av enheten

och andrar informa-

tionen som visas

valjer funktioner i

menyfaltet och juste-

rar varden

. visar de valbara funk-
tionerna 8}, ®, P, ©®
och D

: valjer funktioner i
menyfaltet och juste-
rar varden

. bekraftar val

2 4= tillbaka :

3 menyfalt

4 = pasta

50K
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Fjarrfunktioner (typ A)

f

e

el

Knapparna fungerar pd samma satt
som pa timern (typ A) som beskrivits
tidigare.

For att aktivera fjarrkontrollen, tryck
pa ® och slapp upp den nar menyfal-
tet visas pa displayen. Signalindika-
torn och SENd visas helt kort pa
displayen f6ljt av temperaturen.

AVarning

Vid tankning, stang av bade fjarr-
kontrollen och varmaren!

For att stdnga av, tryck in och hall kvar
O for att forhindra oavsiktlig knapp-
tryckning.

Fjarrkontrollens maximala rackvidd &r
600 meter. Rackvidden kan reduce-
ras pa grund av miljéférhallanden och
nar batteriet blir svagare.

Felmeddelanden pa fjarrkontroll (typ

A)

CobA . dalig signal —
justera positionen

conP . ingen signal -
ga narmare

bALo . lag batteriniva —
byt batteriet

Err . systemfel —
kontakta verkstad

Add, . systemet i inlérningslage

AddE

Inldrning av fjarrkontroll (typ A)

Om bilens batteri ateransluts, tands
lysdioden i instrumentpanelknappen
och systemet konfigurerar fjarrkon-
trollmenyn automatiskt. Om lysdio-
den blinkar, tryck pa OK pa fjarrkon-
trollen, valj Add eller AddE och
bekrafta.

Ytterligare fjarrkontroller kan ocksa
konfigureras. Tryck pa knappen tills
lysdioden blinkar, sla pa fjarrkontrol-
len, valj Add och bekrafta.

AddE lar endast in den aktuella fjarr-
kontrollen och blockerar alla enheter
som konfigurerats tidigare. Add lar in
upp till fyra fjarrkontroller, men endast
en fjarrkontroll &t gdngen kan manov-
rera systemet.

Fjarrfunktioner (typ B)

1 Display : Visar forinstalld, aktuell
tid eller forinstalld tid,
temperatur, Y, @ 8 ©
och &
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2 » : Justerar upp vardena

3 AV : Slaavvarmaren eller tryck pa
B och AV samtidigt for att
bekrafta valet

4 8 . Sla pa varmaren eller tryck pa
8 och AV samtidigt for att
bekréafta valet

5 « : Justerar ner vardena

Om inga knappar trycks in inom
30 sekunder slas displayen av auto-
matiskt.

A\Varning

Vid tankning, stédng av bade fjarr-
kontrollen och varmaren!

Fjarrkontrollens maximala réckvidd ar
1000 meter. Rackvidden kan reduce-
ras pa grund av miljéférhallanden och
nar batteriet blir svagare.

Felmeddelanden pa fjarrkontroll (typ

B)

Y : dalig signal —
justera positionen

FAIL : fel under signaléverforing —
flytta dig narmare eller
kontrollera varmarens
sakring

i : |ag batteriniva — byt batteriet

Inldrning av fjarrkontroll (typ B)

Upp till fyra ytterligare fjarrkontroller
kan ocksa konfigureras. Vid ytter-
ligare inlarningsprocesser tas varje
gang den aldsta sandaren bort.

Ta bort varmarens sakring i

fem sekunder och satt sedan tillbaka
sakringen. Inom tva till sex sekunder,
tryck pa AV i en sekund. Inlarningen
ar klar.

Om fjarrkontrollen inte har anvants pa
lang tid trycker du pa knappen AV sex
ganger med uppehall pa

tva sekunder och hall den sedan
intryckt i ytterligare tva sekunder,
vanta sedan tva minuter.

Manuell reglering

&

Beroende pa version kan parkerings-
varmaren ocksa slas pa med den
senaste anvandningstiden eller den
férvalda anvandningstiden

30 minuter, eller stdngas av omedel-
bart med hjalp av knappen pa instru-
mentpanelen. Lysdioden i knappen
bekraftar mandvreringen.

Batteribyte

Byt batteriet nar fjarrkontrollens rack-
vidd minskar eller nar batteriladd-
ningssymbolen blinkar.
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Oppna locket, byt batteriet (typ A:
CR 2430, typ B: 2CR 11108 eller
likvardigt) och se till att det nya
batteriet ar korrekt installerat med
plussidan (+) mot pluspolerna. Sétt
dit locket ordentligt.

Kassera gamla batterier enligt
gallande miljoféreskrifter.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.

Anvandning (typ A)

Vérme 8

Valj 8 pa menyfaltet och bekréfta.
Den férinstallda varmningstiden, t ex
L 30 blinkar pa displayen. Install-
ningen fran fabrik ar 30 minuter.

For att tillfalligt andra varmningstiden,
justera med «=- eller =~ och
bekrafta. Vardet kan stallas in pa

mellan tio och 120 minuter. Obser-
vera uppvarmningstiden med tanke
pa effektférbrukningen.

For att sténga av, valj 8 pa menyfaltet
igen och bekréafta.

Ventilation ®

Valj ® pa menyféltet och bekréfta.
Ventilationstiden kan accepteras eller
justeras. Tiden som visas accepteras
utan bekraftelse.

For att stdnga av, valj ® pa menyfaltet
igen och bekrafta.

Programmering P

Upp till tre forinstallda avresetider kan

programmeras, antingen under en

dag eller under en vecka.

e Valj P pa menyfaltet och
bekréfta.

® Valj 6nskat minnesplatsnummer
for forinstallningen, 1, 2 eller 3
och bekrafta.

e Valj dag och bekrafta.

e V/alj timmar och bekrafta.

e Valj minuter och bekréafta.

e Valj 8 eller ® och bekréfta.

e Justera vid behov driftstiden
innan avresa och bekréfta.

Nasta minnesplatsnummer for forin-
stallning som ska aktiveras ar under-
struket och veckodagen visas.
Upprepa proceduren for att program-
mera de dvriga minnesplatsnumrens
forinstallningar.

Om O trycks in under proceduren
avbryts den utan att programandr-
ingar sparas.

For att ta bort en forinstalld avresetid,
folj stegen for programmering tills
varmesymbolen 38 blinkar. Tryck pa
<= eller =~ tills oFF visas pa
displayen och bekrafta.

Varmen stangs av automatiskt
fem minuter efter den programme-
rade avresetiden.

Observeral

Fjarrkontrollsystemet ar forsett med
en temperaturgivare som beraknar
driftstiden i forhallande till omgiv-
ningstemperaturen och énskad
varmeniva ECO eller HIGH.
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Systemet startar automatiskt mellan
fem och 60 minuter innan den
programmerade avresetiden.

Stall in veckodag, klockslag och
varmningstid ©

Om bilens batteri kopplas loss eller
om dess spanning blir fér lag, beho-
ver enheten aterstallas.

e Valj © och bekrafta.

Valj veckodag och bekréfta.
Andra timmar och bekrafta.
Andra minuter och bekrafta.

Andra den forinstallda varm-
ningstiden och bekrafta.

Varmeniva O

Onskad varmeniva fér programme-
rade avresetider kan stallas in pa
ECO eller HIGH.

Valj D och bekrafta. ECO eller
HIGH blinkar pa displayen. Stall in
med <= eller =~ och bekrafta.

Anvandning (typ D)

Varme 1 eller ventilation ®
Valj driftslaget 8 eller ®, vid behov.

e Tryck pa » tre ganger.

e Tryck samtidigt pa 8 och AV, 1}
eller R blinkar.

e Justera med hjalp av « eller »
for att valja 18 eller .

e Bekrafta genom att samtidigt
trycka pa i och AV.

Sla pa genom att trycka pa 18} i

en sekund. Den forinstéllda varm-

ningstiden, t.ex. 30, visas. Install-

ningen fran fabrik ar 30 minuter.

Varmningstiden kan stéllas in i steg

om tio minuter. Observera uppvarm-

ningstiden med tanke pa effektfor-

brukningen.

® Tryck pa » fyra ganger.

e Tryck samtidigt pa 8 och AV,
eller & blinkar.

e Valj 6nskad varmningstid med
hjalp av « eller ».

e Bekrafta genom att samtidigt
trycka pa i och AV.

Tryck pa AV for att stédnga av.

Programmering ©

Systemet berdknar varmarens drifttid

beroende pa temperaturen inuti

fordonet.

e Tryck < tva ganger.

e  Tryck samtidigt pa 8! och AV, ©
blinkar.

e Valj avresetiden med hjélp av «
eller ».

e Bekrafta genom att samtidigt
trycka pa 18 och AV.

Sla pa genom att trycka pa 18 i

en sekund, HTM visas.

Varmningen avslutas automatiskt

efter den programmerade avreseti-

den, eller kan stdngas av manuellt.

® Tryck < tva ganger.

® Tryck pa AV ien sekund, HTM
slacks.

Stélla in tiden

Om bilens batteri kopplas fran eller
om dess spanning blir for lag, beho-
ver tiden stallas in pa nytt.

e Tryck en gang pa ».

e Tryck samtidigt pa 8 och AV, ©
blinkar.
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e Stallin tiden med hjalp av « eller
»>.

e Bekrafta genom att samtidigt
trycka pa 18 och AV.

Vérmenivé

Onskad varmeniva for programme-

rade avresetider kan stallas in pa

mellan C1 och C5.

® Tryck pa « tre ganger.

®  Tryck samtidigt pa 8} och Av, 1}
blinkar.

e Stall in varmenivan med hjalp av
« eller ».

e Bekrafta genom att samtidigt
trycka pa i och AV.

Visa temperaturen i kupén genom att

trycka tva ganger pa »-.

Luftmunstycken

Installbara luftmunstycken

Vid inkopplad kylning maste minst ett
luftmunstycke vara Oppet, for att inte
féorangaren ska bli isbelagd pga. otill-
racklig luftgenomstrémning.

Mittre luftmunstycken

t
L ‘

Tryck pa ventilen for att 6ppna den.

Rikta luftflodet genom att vrida
ventilen.

Tryck pa luftmunstycket for att stdnga
det.

Sidoluftmunstycken

Tryck pa ventilen for att 6ppna den.

Rikta luftflodet genom att vrida
ventilen.

Beroende pa temperaturreglagets
lage dirigeras Iuft in i bilen via sido-
luftmunstyckena.

A\Varning

Fast inga foremal pa luftmunstyck-
enas lameller. Risk for skador och
personskador i handelse av en
olycka.
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Combi

Instéllbara luftmunstycken kan vara
placerade i takramen. Tryck pa luft-
munstycket for att ppna det. Rikta
luftflddet genom att halla luftmun-

stycket och vrida det till 6nskat lage.

Buss

Instéllbara luftmunstycken kan vara
placerade i takramen ovanfor satena.
Oka/minska luftflédet till motsvarande
sate genom att vrida instéllnings-
ratten.

Fasta luftmunstycken

Det finns flera luftmunstycken under
vindrutan och sidorutorna samt i fotut-
rymmena.

Handskfackkylare

Luftkonditioneringen kan ocksa halla
innehallet i handskfacket kylt.

Underhall
Luftintag

i "dmﬂmﬂjﬂilh“

|:,l_-'|. o

s

Luftintaget framfor vindrutan i motor-
rummet maste hallas rent sa att luft
kan komma in. Ta bort I6v, smuts och
sno.

Pollenfilter

Pollenfiltret tar bort damm, sot, pollen
och sporer fran den luft som kommer
in i bilen genom luftintagen.
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Luftkonditionering, normal
drift

For att garantera en fortsatt god funk-
tion maste kylningen aktiveras under
nagra minuter en gang i manaden,
oberoende av vaderlek och arstid.
Kylning ar inte mojlig nar yttertempe-
raturen ar for lag.

Service

For optimala kylningsprestanda ar det
lampligt att kontrollera klimatkontroll-
systemet arligen med borjan tre ar
efter bilens forsta registrering med
avseende pa foljande:

® funktions- och trycktest
varmens funktion
tathetskontroll

kontroll av drivremmarna

rengdring av kondensorn och
forangarens dranering

o effektkontroll

Observeral!

Koéldmedlet R-134a innehaller fluori-
derade vaxthusgaser med en global
uppvarmningspotential pa 1430.

Det framre luftkonditioneringssyste-
met ar fyllt med 0,58 kg och har en
CO,-ekvivalent pa 0,83 ton, de
framre och bakre luftkonditioner-
ingssystemen i kombi-varianter ar
fyllda med 1,1 kg och har en CO,-
ekvivalent pa 1,57 ton, och de
framre och bakre luftkonditioner-
ingssystemen i buss-varianter ar
fyllda med 1,7 kg och har en CO,-
ekvivalent pa 2,43 ton.
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Korningstips
Koéra ekonomiskt
ECO-lage

ECO-laget ar en funktion som opti-
merar bransleférbrukningen. Det
paverkar motoreffekten och momen-
tet, accelerationen, vaxellagesindi-
keringen, varmen, luftkondition-
eringen och elférbrukarna.

Aktivering

Tryck pa ECO. Kontrollampan lyser
nar den ar aktiverad och ett motsvar-
ande meddelande visas i forarin-
formationscentralen > 97.

Under korningen gar det att deakti-
vera ECO-laget temporart, t.ex. for att
Oka motorns prestanda, genom att
man trampar ner gaspedalen
bestamt.

ECO-laget aktiveras igen nar trycket
pa gaspedalen minskar.

Deaktivering
Tryck pa ECO igen. Kontrollampan
slacks.

Kontroll av bil

Lat aldrig bilen rulla nar motorn ar
avstdngd (utom vid ett Autostop)

Manga system fungerar inte i denna
situation (t.ex. bromsservon, servo-
styrningen). Korning pa detta satt
utgor en fara for dig sjalv och andra.
Alla system fungerar under ett Auto-
stop men en kontrollerad minskning
av servostyrningens effekt sker och
bilens hastighet sanks.

Stopp/start-system > 129.

Pedaler

For att kunna utnyttja hela pedal-
rorelsevagen, lagg inga golvmattor
under pedalerna.

Anvand endast golvmattor som
passar och som fasts med hallarna pa
férarsidan.

Styrning

Om servostyrningseffekten gar forlo-
rad pa grund av att motorn stannar
eller pa grund av ett systemfel kan
bilen styras men kan krava hogre
styrkraft.

Se upp

Bilar utrustade med hydraulisk
servostyrning:

Om ratten vrids till &ndlaget och
halls kvar dar i mer an

15 sekunder kan servostyrnings-
systemet skadas och servostyr-
ningseffekten ga forlorad.
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Start och hantering

Inkérning av ny bil
Bromsa inte onddigt hart under de

forsta kdrningarna och nar nya skiv-
bromsbelagg har monterats.

Vid den férsta kdrningen kan rék
avges pa grund av att vax och olja
dunstar fran avgassystemet. Parkera
bilen utomhus en stund efter den
forsta kdrningen och undvik att andas
in angorna.

Under inkdrningsperioden kan
bransle- och oljeférbrukningen vara
hégre &n normalt och dieselpartikel-
filtrets rengéringsprocess aktiveras
oftare an vanligt. Autostop kan block-
eras om bilbatteriet behtver laddas.

Stopp/start-system o> 129.
Dieselpartikelfilter © 134.

Téndningslas lagen

0 : tdndning frankopplad

1 : rattlas frigjort, tdndning frankopp-
lad

2 : tdndning pa
dieselmotorer: férvarmning

3 : start av motorn

Rattlas

Ta ur nyckeln fran tdndningslaset och
vrid ratten tills den gér i ingrepp.

AFara

Ta aldrig ut nyckeln ur tdndnings-
laset under kérning eftersom detta
gor att rattlaset aktiveras.

Starta motor

Manuell vaxellada: trampa ner kopp-
lingen.
Manuell automatiserad vaxellada:

trampa pa bromsen, véxelladan
vaxlar till N automatiskt.

Ge ingen gas.
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Vrid nyckeln till 1aget 2 fér forglédning
och hall kvar den tills kontrollampan
00 i férarinformationscentralen
slacks.

Vrid nyckeln till Iage 3 och slapp den.

Det 6kade motorvarvtalet atergar
automatiskt till normal tomgang nar
motortemperaturen okar.
Startforsok bor inte paga langre an
15 sekunder. Om motorn inte startar
vantar du 15 sekunder innan du
upprepar startforsdket. Vid behov
trampar du ner gaspedalen innan du
upprepar startforsoket.

Innan du startar igen eller parkerar
bilen, vrid tillbaka nyckeln till 0.

Under ett Autostop kan du starta
motorn genom att trampa ner
kopplingspedalen. Stopp/start-
system © 129.

Uppvérmning turbomotor

Vid start kan motorns vridmoment
vara begransat en kort tid, sarskilt nar
motorn &ar kall. Detta sker for att
smdrjsystemet ska kunna skydda
motorn ordentligt.

Tomgangsvarvtalsreglering

For att 6ka tomgangsvarvtalet trycker
du pa stromstallaren. Efter nagra
sekunder aktiveras funktionen.

Funktionen kopplas fran om:
e Kopplingspedalen trampas ner.
® (Gaspedalen trampas ner.

® Den automatiserade manuella
vaxelladan inte ar N (neutral).

® Bilens hastighet &r hogre én
0 km/h.

e Kontrollampan <5, <E eller sror
ténds i instrumentgruppen.

For att 6ka eller minska det snabba
tomgéangsvarvtalet, kontakta en verk-
stad.

Observera!

Nar funktionen hég tomgang har
aktiverats, inaktiveras stopp-start-
systemet automatiskt.

Stopp/start-system ©> 129.

Rullningsavstangning

Vid rullning, dvs. vid kérning med
ilagd vaxel utan aktivering av
gaspedalen, stdngs branslemat-
ningen av.

Beroende pa korférhallandena kan
rullningsavstangningen inaktiveras.
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Stopp-start-system

Stopp/start-systemet hjalper dig att
spara bransle och minska avgasuts-
lappen. Nér forhallandena tillater
detta stdnger systemet av motorn nér
bilens hastighet ar lag eller nar bilen
star still, t.ex. vid ett trafikljus eller i
bilkder. Motorn startas automatiskt
nar kopplingen trampas ner. En batte-
risensor garanterar att ett Autostop
endast utfors nar bilbatteriet ar
tillrackligt laddat fér att kunna starta
motorn igen.

Aktivering

Stopp/start-systemet ar tillgangligt sa
snart motorn har startats, bilen kér
ivag och de forhallanden som anges
nedan uppfylls.

Deaktivering

Du kan avaktivera stopp/start-
systemet manuellt genom att trycka
pa . Deaktiveringen indikeras nar
lysdioden i knappen lyser.

Observeral!

Nar funktionen snabb tomgang har
aktiverats, inaktiveras stopp-start-
systemet automatiskt och kan inte
ateraktiveras genom att trycka pa
B . Lampan i knappen tands for att
indikera inaktivering och ett
motsvarande meddelande kan visas
i forarinformationscentralen > 97.

Tomgangsvarvtalsreglering © 128.

Autostop

Om bilen kdrs i lag hastighet eller star
stilla kan du aktivera ett Autostop pa
féljande satt:

® Trampa ned kopplingspedalen

e Flytta vaxelvaljaren till frilaget
(manuell vaxellada) eller N (auto-
matiserad manuell vaxellada)

e Slapp upp kopplingspedalen

Motorn stangs av samtidigt som téand-
ningen forblir p4 om de nédvandiga
forutsattningarna ar uppfyllda.

23

Ett Autostop visas av att ® i instru-
mentgruppen lyser gront.
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Under ett Autostop bibehalls varme-
effekten samt funktionen for servo-
styrningen och bromsarna. Broms-
hjalp ar dock inte tillganglig & 148.

Observeral

Om du ldmnar fordonet medan
motorn &r i Autostop hérs en
varningssignal som paminnelse om
att motorn ar i vilolage och inte har
sténgts av.

Forutsattningar for ett Autostop
Stopp-start-systemet kontrollerar om
vart och ett av foljande villkor &r
uppfyllt, annars blockeras Autostop
och kontrollampan @& tands i instru-
mentgruppen.
e Stopp/start-systemet har inte
avaktiverats manuellt

Motorhuven ar helt stangd

® [orarddrren ar stédngd eller
férarens sakerhetsbalte &r fast-
spant

e Bilbatteriet har tillracklig laddning
och ar i gott skick
Motorn &r uppvarmd

Motorkylvatsketemperaturen ar
inte for hog

e Omgivningstemperaturen ar inte
for lag

® Avisningsfunktionen ar inte akti-
verad

e Klimatkontrollsystemet blockerar
inte ett Autostop

® Bromsvakuumet ar tillrackligt

e Dieselpartikelfiltrets sjalvrengo-
ringsfunktion inte ar aktiv

® Bilen har rort sig sedan senaste
Autostopet

| annat fall kommer ett Autostop att
blockeras.

Ett Autostop kan férhindras nar
omgivningstemperaturen narmar sig
nollpunkten.

Vissa av klimatregleringssystemets
installningar kan ocksa blockera ett
Autostop. Se "Klimatreglering" for
ytterligare information © 110.

Omedelbart efter motorvagskorning
kan ett Autostop blockeras.

Autostop kan aven hindras temporart
om bilbatteriet har laddats fran en
extern stromkalla.

Inkdérning av ny bil © 127.

Skydd mot urladdning av bilbatteri
For att garantera motorstart har
stopp/start-systemet férsetts med
flera skyddsfunktioner for att undvika
urladdning av bilbatteriet.

Motorstart av férare

Trampa ner kopplingspedalen for att
starta motorn.

Om vaxelspaken har flyttats fran frila-
get (manuell vaxellada) eller N (auto-
matiserad manuell vaxellada) eller
om andra villkor inte uppfylls kan du
starta med tadndningsnyckeln.

Den gréna kontrollampan ® slacks i
instrumentgruppen nar motorn startar
igen.

Om vaxelvaljaren flyttas fran frilaget
(manuell vaxellada) eller N (automat-
iserad manuell vaxellada) utan att du
trampar ner kopplingen forst sker
ingen omstart.

Motorstart av stopp/start-system

Vaxelvaljaren maste vara i frilaget
(manuell vaxellada) eller N (automat-
iserad manuell vaxellada) for att aktiv-
era automatisk omstart.
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Om nagot av foljande intraffar under
ett Autostop, startas motorn automat-
iskt av stopp/start-systemet.
Kontrollampan ® blinkar gront i
instrumentgruppen under en auto-
matisk omstart av motorn.

e Stopp/start-systemet avaktiveras
manuellt

Motorhuven 6ppnas

Forarens sakerhetsbalte lossas
och férardérren éppnas

Motortemperaturen &r for lag
Bilbatteriet haller pa att laddas ur
Bromsvakuumet &r inte tillrackligt
Bilen bdrjar réra sig
Avisningsfunktionen aktiveras

Klimatregleringssystemet begéar
en motorstart

® Den programmerade tiden har
overskridits

Om ett elektriskt tillbehor, t.ex. en

barbar CD-spelare, ar anslutet till

eluttaget kan ett kort spanningsfall
markas under omstarten.

Om infotainmentsystemet ar igang
kan ljudet tillfalligt sdnkas eller tystas
under omstarten.

Varningsljud ©> 98.

Stérning

Om kontrollampan ® lyser gult har ett
fel i stopp-startsystemet uppstatt

© 95. Ett motsvarande meddelande
visas aven i férarinformations-
centralen © 97. Uppsok en verkstad
for att fa hjalp.

Parkering

AVarning

® Parkera inte bilen pa en latt
antandlig yta. Avgassystemets
héga temperatur kan antanda
ytan.

e Draalltid at parkeringsbromsen
utan att trycka pa frigorings-
knappen. Dra at sa hart som
mojligt i nedférs- eller uppfors-
lutning. Trampa ner broms
bromsen samtidigt sa att
arbetstrycket reduceras.

e Stang av motorn.

Star bilen i en lutning eller en
uppférsbacke, lagg i 1:ans
vaxel. | uppforslutning ska
dessutom framhjulen vridas
bort fran kantstenen.

Star bilen i en nedférsbacke,
l&gg i backen. Vrid dessutom
framdacken mot kantstenen.

Stang fonstren.

® \/rid tdndningsnyckeln till laget
0 och ta ut den. Vrid ratten tills
rattldset sparras.

Las bilen o 22, aktivera stoldskyddet
£ 32 och stoldlarmet ©> 32.

Luftfjadring

Fungerar automatisk nar bilen kors.
Luftfiddringssystemet justerar
konstant bilens hojd éver marken
enligt bilens last.
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Se upp

For att luftfjadringssystemet ska
fungera sakert far bilens hogsta
tillatna bruttovikt inte dverskridas.
Se typskylten 5> 214 eller bildoku-
menten.

Mer information om ljuftfjadringssys-
temet finns i medfdljande bruksanvis-
ning.

Huvudbrytare

Se upp

Luftfjddringssystemet maste
stdngas av nér bilen bogseras,
startas med startkablar, lyfts upp
fran marken eller transporteras.

Stang inte av luftfjadringssystemet
nar du kor.

Starta med startkablar o> 202,
Bogsera bilen & 204.

Huvudbrytaren sitter pa dorrstolpen.

Sla pa den for att aktivera drift och
installning av luftfiadringssystemet.
Stang av for att forsatta fordonet i
servicelage.

Fjarrkontroll

'a
oo |

D a
QoD |

Om det behdvs storre avstand till
marken eller for att underlatta i och
urstigning, kan du anvanda fjarrkon-
trollen for att hoja eller sdnka bilen.

Se upp

Se till att det finns tillrackligt
avstand och att det inte finns
nagra hinder nar fiadringens héjd
stalls in.

Fjarrkontrollen ar magnetisk och kan
fastas pa vilken metalldel som helst
pa bilen eller férvaras i sin hallare.
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Tryck pa lamplig knapp i

tva sekunder, med motorn igang, for
att justera fjadringens hojd.
Kontrollampan blinkar medan
hojdjusteringen genomférs och lyser
med fast sken nar den har slutforts.

Om tadndningen ar pa men motorn inte
ar igang kan fjadringens hojd endast
sankas.

Observera!

Hantera den forsiktigt, skydda den
mot fukt och héga temperaturer och
undvik onddig anvandning.

Foérprogrammerade instéllningar
Staller in fjadringens hojd pa ett av tre
férprogrammerade lagen.

M . Sankt lage

%' : Normalt lage

fe' : Upphojt lage

Se upp

Om ett hinder detekteras vid
héjning eller sdnkning atergar fjad-
ringshdéjden till normallage efter en
férdrojning. Detta garanterar inte
anvandning utan risk for skador.

Det ar férarens ansvar att se till att
avstanden ar tillrackliga och att
inga hinder ar i vagen.

Manuella instéllningar
Du kan endast géra manuella install-
ningar nar bilen star stilla.

Valj genom att trycka pa ¥ i
tva sekunder, darefter pa A for att
hoja eller ¥ for att séanka.

For att avsluta trycker du pa nagon av
de férprogrammerade knapparna.

Observeral
Hinderdetektering &r inte tillganglig
vid manuell installning.

Nar en viss lag hastighet 6verskrids
eller nar tdndningen stangs av
deaktiveras hojdinstallningen auto-
matiskt och fjadringshojden aterstalls
till normallage.

Serviceldge

Nar bilen stér stilla haller du # intryckt
i fem sekunder for att stélla bilen i
servicelage. Kontrollampan ténds.

Nar du har aktiverat servicelage
maste huvudbrytaren for luftfjadr-
ingen slas av.

For att avsluta servicelage trycker du
pa # igen i fem sekunder.

Stérning

Om ett fel upptacks blinkar # inter-
mittent. Om servicelage har aktive-
rats och ett fel uppstar blinkar ¥, ¥
och A samtidigt.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
felet.
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Motoravgaser

A\Fara

Motoravgaser innehaller giftig,
men farg- och luktlds, koloxid
(CO). Undvik inandning, det kan
vara livsfarligt.

Om avgaser kommer in i bilen,
Oppna fonstren. Lat en verkstad
atgarda orsaken till stérningen.

Undvik att kéra med 6ppet baga-
geutrymme eftersom avgaser kan
tranga in i bilens kupé.

Dieselpartikelfilter

Dieselpartikelfiltersystemet filtrerar
bort skadliga sotpartiklar fran motor-
avgaserna. Systemet har en sjalv-
rengoringsfunktion som kors auto-
matiskt under koérningen utan nagot
meddelande.

Filtret rengdrs periodiskt genom
forbranning av sotpartiklarna vid hog
temperatur. Denna process utfors
automatiskt under installda korforhal-
landen. Autostop finns inte tillgangligt

och bransleférbrukningen kan bli
hogre under denna period. Den lukt-
och rékutveckling som detta leder till
ar normal.

Under vissa korforhallanden, t.ex.
kortstrackekdrning, kan systemet inte
renas automatiskt.

Om filterrengdring behdvs och om de
tidigare korforhallandena inte tillat
automatisk rengoéring indikeras detta
av att kontrollampan <Is &> 92 tands.
Uppsok omedelbart en verkstad for
att fa hjalp.

Se upp

Se upp

Om du anvander bransle av annan
kvalitet &n de som listas pa sidan
© 160, 216 kan katalysatorn
eller de elektroniska komponen-
terna skadas.

Bransle som inte forbranns over-
hettas och skadar katalysatorn.
Darfor bor du undvika att anvanda
startmotorn for mycket, att kéra
tills bransletanken ar tom och att
starta motorn genom att putta eller

Om rengdringsprocessen avbryts
finns det risk for att allvarliga

motorskador uppstar.

Rengdringen utférs snabbast vid
héga motorvarvtal och med hog
belastning.

Katalysator

Tack vare katalysatorn reduceras
mangden skadliga &mnen i avgas-
erna.

bogsera igang den.

Vid misstandningar, ojamn motor-
gang, tydligt minskad motoreffekt
eller andra ovanliga driftstorningar, lat
omedelbart en verkstad atgarda orsa-
ken till felet. Fortsatt i nodfall
koérningen en kort stund, med lag
hastighet och laga varvtal.

Om kontrollampan ) blinkar kan de
tillatna utslappsgranserna éver-
skridas. Ta bort foten fran
gaspedalen tills ) slutar blinka och
lyser konstant. Kontakta omedelbart
en verkstad.
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Felindikeringslampa & 92.

AdBlue

Allmén information

Selektiv katalytisk reduktion
(Bluelnjection) &r en metod for att
minska kvaveoxiderna betydligt i
avgasutslappen. Detta uppnas
genom insprutning av en urealdsning,
"Diesel Exhaust Fluid" (DEF) i avgas-
systemet.

Denna vatska kallas AdBlue®. Det &r
en farglds och luktfri vatska som
varken ar brandfarlig eller giftig och
bestar av 32 % urea och 68 % vatten.

A\Varning

Undvik att f& AdBlue i 6gonen eller
pa huden.

Vid égon- eller hudkontakt ska du
skdlja med vatten.

Se upp

Se till sa att inte AdBlue kommer i
kontakt med bilens lack.

Om detta sker ska du skdlja av
med vatten.

AdBlue fryser vid en temperatur av
ca. -11 °C. Eftersom bilen ar utrustad
med en AdBlue-férvarmare kan
utslappsminskningar vid laga temp-
eraturer garanteras. AdBlue-forvar-
maren fungerar automatiskt.

AdBlue-métare

£ ap it

O .

| versioner utan varningar for AdBlue-
niva i forarinformationscentralen finns
en AdBlue-matare, som visar hur
mycket AdBlue-vatska som finns kvar
i tanken.

AdBlue-matare &> 86.
Nivavarningar

Forbrukningen av AdBlue ar ca
1,5 liter per 1 000 km och beror pa
korsattet.

Version med nivavarningar pa forar-
informationscentralen

Om AdBIlue sjunker under ett visst
varde visas en nivavarning pa forar-
informationscentralen o> 97.
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Dessutom tands kontrollampan £
med fast sken tillsammans med en
varningssignal.

Fyll pa AdBlue-tanken sa snart som
mojligt. Se "Pafylining av AdBlue"
nedan.

Om AdBlue inte fylls pa innan bilen
har kort ett visst avstand visas ytter-
ligare niva varningar i forarinforma-
tionscentralen beroende pa den
aktuella AdBlue-nivan.

Motorstart férhindras

Efterfoljande begaran om pafylining
av AdBlue och slutligen meddelandet
om att aterstart av motorn férhindras
visas pa forarinformationscentralen.

Observeral
Dessa restriktioner ar ett lagligt krav.

Innan en motorstart foérhindras, visas
ett varningsmeddelande med 0 km pa
férarinformationscentralen, vilket
innebéar att motorstart férhindras efter
avstangning av tandningen.

Nar en motorstart férhindras, visas ett
varningsmeddelande pa forarin-
formationscentralen som paminner
foraren om att AdBlue-nivan ar otill-
racklig.

For att motorn ska kunna startas pa
nytt bor tanken fyllas helt eller med

minst tio liter AdBlue, beroende pa

AdBlue-forbrukningen.

Varningssteg: nivavarningar, motor-
start férhindras
1. 2 tands nar tdndningen har
slagits pa med varningsmeddel-
andet LEVEL ADBLUE LOW
(ADBLUE-NIVA LAG):

Det gar att kora utan nagra
begransningar.

Fyll p4 AdBlue-tanken sé& snart
som mojligt.

2. % tands under kérning med
varningsmeddelandet TOP UP
ADBLUE (FYLL PA ADBLUE):

Motoreffekten kan begransas.

Fyll pa AdBlue-tanken sa snart
som mojligt.

3. & tands under kérning med
varningsmeddelandet XXX KM
STOP ADD ADBLUE (XXX KM
STANNA, FYLL PA ADBLUE):

Fordonshastigheten kan
begransas till 20 km/h sedan
motorn sténgts av och slagits pa

igen tills strackan har minskat till
0 km.

Fyll tanken helt eller med minst
tio liter AdBlue (beroende pa
AdBlue-férbrukningen) sa snart
som mojligt.

4. % tands under kérning med
varningsmeddelandet 0 KM
STOP ADD ADBLUE (0 KM
STANNA, FYLL PA ADBLUE):

Motorn kan inte startas pa nytt
sedan tandningen slagits av.

For att motorn ska kunna startas
pa nytt ska tanken fyllas helt eller
med minst tio liter AdBlue
(beroende pa AdBlue-forbruk-
ningen) sa snart som mojligt.
Nar kontrollampan = tédnds kan aven
en varningssignal horas.

Varningsljud &> 98.

Varning om héga utslapp

Om avgasutslappen Overstiger ett
visst varde kommer varningsmedde-
landen som liknar de avstandsvar-
ningar som beskrivits ovan att visas i
férarinformationscentralen.
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Kontrollampan =ténds med fast sken
tillsammans med &Iy © 92 och en
varningssignal.

Meddelanden om att lata kontrollera
avgassystemet och slutligen meddel-
andet om att aterstart av motorn
forhindras visas i forarinformations-
centralen.

Observeral!
Dessa restriktioner ar ett lagligt krav.

Vid en AdBlue-rackvidd pa 1 100 km,
visas ett varningsmeddelande pa
férarinformationscentralen som
anger aterstaende korstracka for
fordonet innan aterstart av motorn
férhindras. Detta meddelande uppre-
pas varje 100 km.

Uppsok en verkstad sa snart som
mojligt for att fa hjalp.

Varningssteg: varning om hdga
utslapp
1. % och <l tdnds med varnings-
meddelandet CHECK ANTI-
POLLUTION (KONTROLLERA
AVGASRENING):

Fel i systemet som kan resultera i
sankt motoreffekt.

Uppsok en verkstad sa snart som
mojligt for att fa hjalp.

. 2 och &I tdnds med varnings-

meddelandet ANTIPOLLUTION
xxx KM FAIL (AVGASRENING
FEL OM xxx KM):

Anger att inom mindre &n

1 100 km férhindras omstart av
motorn sedan tdndningen stangts
av.

Detta meddelande upprepas varje
100 km.

Fordonshastigheten kan
begransas till 20 km/h sedan
motorn sténgts av och slagits pa
igen tills strackan har minskat till
0 km.

Uppsok en verkstad sa snart som
mojligt for att f& hjalp.

. 2 och &I tdnds med varnings-

meddelandet ANTIPOLLUTION 0
KM FAILURE (AVGASRENING
FEL OM 0 KM):

Motorn kan inte startas pa nytt
sedan tandningen slagits av.

Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Nar kontrollamporna £ och &I ténds
kan aven en varningssignal horas.

Varningsljud &> 98.

Version utan nivavarningar pa forar-
informationscentralen

Nar AdBlue-méataren visar att nivan ar
mycket lag lyser forst kontrollampan
% med fast sken. Nar AdBlue-nivan
sedan sjunker till en viss méangd
blinkar % i nagra sekunder och lyser
sedan med fast sken.

Fyll pa4 AdBlue-tanken sa snart som

mojligt. Se "Pafylining av AdBlue"
nedan.
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Det gar att kora utan nagra begrans-
ningar.

Effektbegrénsning av motorn

Nar AdBlue-nivan sjunker ytterligare
blinkar kontrollampan % i nagra
sekunder och lyser sedan med fast
sken. En varningssignal hérs och
motoreffekten begransas.

Observeral
Dessa restriktioner ar ett lagligt krav.

Om AdBlue inte fylls pa innan tanken
ar tom blinkar £, och efter nasta start
av motorn begransas bilens hastighet
till ungefar 20 km/h.

Fyll omedelbart tanken helt eller med
minst tio liter AdBlue (beroende pa
AdBlue-forbrukningen).

Varningssteg: nivavarningar, effekt-
begransning av motorn

1. Omrade A. Ingen kontrollampa:

Det gar att kora utan nagra
begréansningar.

2. Omrade B. Kontrollampan =2
ténds:

Fyll pa4 AdBlue-tanken sé& snart
som mojligt.

3. Omrade C. Kontrollampan £
blinkar nagra sekunder varje gang
tandningen slas pa och lyser
sedan kontinuerligt:

Fyll pa4 AdBlue-tanken sé& snart
som mojligt.

4. Omrade D. Kontrollampan %
blinkar nagra sekunder varje gang
tandningen slas pa och lyser
sedan kontinuerligt tilsammans
med en varningssignal:

Motoreffekten begransas.

Fyll tanken helt eller med minst
tio liter AdBlue (beroende pa
AdBlue-forbrukningen) sa snart
som mojligt.

5. Omrade E. Tanken &r tom och =

blinkar tillsammans med
varningssignaler:

Fordonshastigheten begransas
till 20 km/h sedan motorn stangts
av och slagits pa igen.

Fyll tanken helt eller med minst
tio liter AdBlue (beroende pa
AdBlue-forbrukningen) sa snart
som mgjligt.

Varning om hdga utslapp

Om avgasutslappen okar till dver en
viss niva tands kontrollampan % till-
sammans med <ls > 92. Radfraga en
verkstad sa snart som mojligt.
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Om felet inte atgardas inom en viss
korstréacka, blinkar £ och <ls i nagra
sekunder och lyser sedan med fast
sken. Motoreffekten begrénsas.

Om felet &r kritiskt blinkar 2 och <Is
kontinuerligt, och efter nasta start av
motorn begransas bilens hastighet till
ungefar 20 km/h.

Observera!

Dessa restriktioner &r ett lagligt krav.
Uppsok en verkstad sa snart som
mojligt for att fa hjalp.

Varningssteg: varning om hdga
utslépp

1. % och &5 tands:

Stoérning i systemet.
Uppsok en verkstad sa snart som
mojligt for att fa hjalp.

2. % och &S blinkar nar motorn
startas och lyser sedan kontinuer-
ligt:

Fel i systemet som resulterar i
begransad motoreffekt.

Uppsok en verkstad sa snart som
mojligt for att fa hjalp.

3. & och &5 blinkar:
Stoérning i systemet.

Fordonshastigheten begransas
till 20 km/h sedan motorn stangts
av och slagits pa igen.
Uppsok en verkstad sa snart som
mojligt for att fa hjalp.
Nar kontrollamporna £ och <ls tands
kan &ven en varningssignal horas.

Varningsljud &> 98.
Pafylining av AdBlue

AdBIue

Se upp

Anvand endast AdBlue som
uppfyller de europeiska standar-
derna DIN 70 070 och

ISO 22241-1.

Anvand inga tillsatser.
Spad inte ut AdBlue.

Om du gor det kan systemet for
selektiv katalytisk reduktion
skadas.

Observeral

Om AdBlue maste fyllas pa vid
mycket laga kanske inte pafyll-
ningen av AdBlue upptacks av
systemet. | s fall ska du parkera
bilen pa en plats med hdgre omgiv-
ningstemperatur tills AdBlue blir
flytande.
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Observeral

Om motorstart ar forhindrad pa
grund av lag AdBlue-niva rekom-
menderar vi att tanken fylls helt eller
med minst tio liter AdBlue (beroende
pa AdBlue-férbrukningen).

Undvik mindre pafyliningar (t.ex.
mindre an tio liter), annars kan
systemet eventuellt inte upptacka en
pafylining.

Observeral

Nar skyddslocket skruvas av fran
pafyliningsréret kan ammonia-
kangor uppsta. Undvik att andas in
angorna eftersom de har en stick-
ande lukt. Angorna ar inte farliga att
andas in.

Bilen maste vara parkerad pa ett plant
underlag.

Pafyliningsroret for AdBlue sitter
bakom branslepafyllningsluckan, pa
hdéger sida av bilen.
Branslepafyliningsluckan kan endast

Oppnas nar bilen &r upplast och héger
dorr ar 6ppen.

A\Fara

Forson med stopp-start-system:
Motorn maste stdngas av och
téandningsnyckeln tas bort, for att
undvika risken for att motorn
startas automatiskt av systemet.

Pafyliningsmangder & 234.
Pafyliningsstation

AFara

Vid pafylining av AdBlue maste
bensinstationens drifts- och séker-
hetsforeskrifter foljas.

1. Sténg av motorn och ta bort nyck-
eln fran tdndningslaset.

2. Oppna den hégra dérren och
Oppna branslepafyliningslocket
genom att dra.

Prat

. Skruva av det bla skyddslocket

fran pafyliningsroret moturs.

. Skjut in pumpmunstycket helt och

hallet i pafyliningshalsen och satt
pa den.

. Nar pafyliningen &ar klar, montera

skyddslocket och vrid medurs tills
den griper in.

. Stang branslepafyliningsluckan

och hoger dorr.
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AdBlue-behallare

Observeral

Anvand endast de angivna AdBlue-
behallarna vid pafylining for att
forhindra att for mycket AdBlue fylls
pa. Dessutom halls &ngorna kvar i
behallaren sa att de inte slapps ut.

Observeral!

Eftersom AdBlue har en begrénsad

hallbarhet bor du kontrollera

utgangsdatumet fore pafylining.

1. Stédng av motorn och ta bort nyck-
eln fran tandningslaset.

2. Oppna den hégra dérren och
Oppna branslepafyliningslocket
genom att dra.

£
=5

3. Skruva av det bla skyddslocket
fran pafyliningsréret moturs.

4. Oppna AdBlue-behallaren.

5. Fast den ena &nden av slangen
pa behallaren och skruva fast den
andra &nden pa pafyliningsroret.

6. Lyft behallaren tills den ar tom
eller tills det har slutat rinna fran
behallaren. Detta kan ta upp till
fem minuter.

7. Placera behallaren pa marken for
att tdmma slangen och vénta 15
sekunder.

8. Skruva loss slangen fran pafyll-
ningsroret.

9. Montera skyddslocket och vrid
medurs tills det hakar fast.

10. Stang branslepafyliningsluckan
och hdéger dorr.

Observeral

Kassera AdBlue-behallaren enligt
gallande miljokrav. Slangen kan
ateranvandas om den spolas ur med
rent vatten innan AdBlue-vatskan
torkar.

Observeral

Lat fordonet g& pa tomgang i minst
tio sekunder sa att systemet hinner
upptacka pafyliningen av AdBlue.

Om denna procedur inte utférs blir
foljden att systemet inte upptéacker
pafyliningen av AdBlue foérran efter
ungefar 20 minuters korning.

Om pafyliningen av AdBlue
upptacks férsvinner nivavarning-
arna for AdBlue.

Om pafyliningen av AdBlue inte
upptacks efter en stund nar motorn
arigang ska du uppsoka en verkstad
for att fa hjalp.

Tanklock

Anvand endast originaltanklock.

AdBlue-tanken har ett speciellt tank-
lock.

Storning

Om systemet upptacker ett funktions-
fel, tands kontrollampan 2% tillsam-
mans med &I och en varningssignal
aktiveras. UppsOk omedelbart en
verkstad for att fa hjalp.
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Beroende pa version kan aven ett
meddelande om detta visas i forarin-
formationscentralen ©> 97.

Manuell vaxellada

4
&

For att lagga i backen trampar du ner
kopplingspedalen nar bilen star still,
drar upp kragen pa véaxelvaljaren och
lagger i vaxeln.

Om det inte gar att lagga i back-
vaxeln, for véxelspaken till frilage,
slapp upp kopplingspedalen och
trampa ner den igen. Lagg sedan i
vaxeln pa nytt.

Lat inte kopplingen slira i onddan.

Trampa ner kopplingspedalen helt.
Ha inte foten pa kopplingspedalen
nar du inte anvander den.

Se upp

Det ar inte [ampligt att kéra med
handen vilande pa vaxelspaken.

Uppvaxling o> 93.
Stopp/start-system > 129.
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Manuell automatiserad
vaxellada

Automatiserad manuell
vaxellada

Den automatiserade manuella vaxel-
ladan (MTA) mojliggér manuell
vaxling (manuellt lage) eller automat-
isk vaxling (automatiskt lage). | bada
fallen med automatisk kopplings-
mandvrering.

Véxelladsdisplay

kg

A
o=

Visning av lage och aktuell véxel.

Starta motor

Tryck ned bromspedalen vid start av
motorn. Om bromspedalen inte tram-
pas ner lyser # i véaxelladsdisplayen
och motorn gar inte att starta.

Nar bromspedalen trampas ner
vaxlar vaxelladan automatiskt till N
(neutral), "N" visas i vaxellads-
displayen och motorn kan startas. Det
kan férekomma en viss fordréjning.

Vaxelvéljare

Ar:!"%@

Flytta alltid vaxelvaljaren sa langt det
gar i den aktuella riktningen. Den gar
tillbaka till mittlaget automatiskt.

N : Tomgang
A/M : Véxling mellan automatiskt
Idge och manuellt lage

Vaxelladsdisplayen visar "A"
nar den ar i automatiskt lage.
R : Backvaxel

Laggs endast i nar bilen star
stilla. Vaxelladsdisplayen
visar "R" nér backen ar ilagd.
+  : vaxling till hogre véaxel.
- : vaxla ned.

Start

Nar motorn startas ar vaxelladan i
automatiskt lage. Trampa ner broms-
pedalen och flytta vaxelvaljaren mot
+ fOr att lagga i ettan.

Om R valjs, laggs backen i. Nar du
slapper bromspedalen bérjar bilen
rora sig. For att kora ivag snabbt slap-
per du bromspedalen och accelererar
direkt nar en vaxel har lagts i.

| automatiskt lage vaxlar vaxelladan
till andra vaxlar automatiskt beroende
pa korforhallandena.

Lagg i manuellt I1age genom att féra

vaxelvaljaren mot A/M. De aktuella
vaxeln visas i véxelladsdisplayen.
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For attlagga i ettans vaxel trampar du
ner bromspedalen och flyttar véaxel-
véljaren mot + eller -. Véaxla till en
hogre eller lagre vaxel genom att
flytta véxelvaljaren till + eller -. Det gar
att hoppa 6ver vaxlar genom att flytta
vaxelvaljaren upprepat med korta
intervaller.

Stanna bilen

| automatiskt och manuellt lage laggs
ettans vaxel i och kopplingen trampas
ur nar bilen stannar. | R-lage forblir
backen ilagd.

Om du stannar i sluttningar lagger du
i parkeringsbromsen eller trampar pa
bromspedalen. For att férhindra éver-
hettning av kopplingen kan ett
varningsljud hdéras som en signal att
trampa pa bromspedalen eller dra at
parkeringsbromsen.

Sla av motorn om du stannar en
langre period, t.ex. i trafikstockningar.

Nar bilen ar parkerad och férardérren
Oppnas hérs en varningssignal om
neutralldge inte har lagts i eller om
bromspedalen inte har tryckts ner.

Motorbromsverkan

Automatikdrift

Vid korning i nedférslutning vaxlar
den automatiserade manuella véxel-
ladan inte till en hogre vaxel forran ett
hégre motorvarvtal har natts. Den
vaxlar ner i god tid vid inbromsning.

Manuellt lage

For att utnyttja motorbromsverkan vid
t.ex. kdrning i nedfdrslut, vaxla i god
tid till en lagre vaxel.

Lossgungning

Lossgungning ar endast tillaten om
bilen har kort fast i sand, lera, snd
eller ett hal. Flytta vaxelvaljaren
mellan R och A/M (eller mellan + och
-) i ett upprepat monster samtidigt
som du trampar latt pa gaspedalen.
Hall motorns varvtal sa lagt som
mojligt och undvik att ge gas ryckigt.

Parkering

Dra at parkeringsbromsen. Den
senast ilagda véaxeln ligger kvar
(visning pa vaxelladsdisplayen). Vid
N ar ingen vaxel ilagd.

Nar tdndningen ar av reagerar vaxel-
ladan inte langre pa vaxelvaljarrorel-
ser.

Om tandningen inte slas av, eller om
parkeringsbromsen inte har dragits
at, hors en varningssignal nar forar-
doérren Gppnas.

Manuellt lage

Om en hogre vaxel laggs i vid for 1ag
hastighet eller en lagre vaxel vid for
hog hastighet sker ingen vaxling.
Darigenom férhindras under- eller
6vervarvning av motorn.

Vid for lagt motorvarvtal vaxlar vaxel-
ladan automatiskt till en lagre vaxel.
Vid fér hdgt motorvarvtal vaxlar vaxel-
ladan automatiskt till en hogre vaxel
endast vid kickdown.
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Elektroniska kérprogram
Vinterlage %

Koppla in vinterlaget vid startsvarig-
heter pa hal vagbana.

Aktivering

Tryck pa %¥. Kontrollampan #¥ visas i
vaxelladsdisplayen. Vaxelladan gar
over till automatlage och bilen koér
ivdg med en lamplig vaxel.

Deaktivering

Vinterlaget kopplas fran genom:

® Intryckning av ¥ igen

® Frankoppling av tdndningen

e Vaxling till manuellt lage

For att skydda vaxelladan vid extremt
hdga kopplingstemperaturer hors ett
intermittent varningsljud. | sa fall
trampar du ner bromspedalen, valjer
"N" och drar at parkeringsbromsen sa
att kopplingen kan svalna.

Lastat Iage kg

Det gar att anvanda det laget Lastad
bade i manuellt och automatiskt lage.
| bada fallen anpassas vaxlings-
monstren automatiskt for att klara en
hogre nyttolast.

Aktivering

Tryck pa kg. Kontrollampan kg visas i
vaxelladsdisplayen. Véxelladan
valjer da optimerade vaxlingsmons-
ter.

Deaktivering

Lastlaget kopplas fran genom
féljande:

® [ntryckning av kg igen

® Frankoppling av tandningen.

Kickdown

Om gaspedalen trampas langre ner
an tryckpunkten gérs en vaxling till en
lagre vaxel beroende pa motorns
varvtal. Hela motoreffekten ar till-
ganglig for acceleration.

Om motorvarvtalet ar for hégt vaxlar
vaxelladan till en hogre vaxel aven i
manuellt lage. Utan kickdown utfors
denna automatiska vaxling inte i
manuellt lage.
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Fel

Vid ett fel visas kontrollampan B4 i
vaxelladsdisplayen. Fortsatt kdrning
ar mojlig under forutsattning att bilen
kors forsiktigt och forutseende.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
felet.

Stromavbrott

Vid ett strémavbrott frigors inte kopp-
lingen om en vaxel ar ilagd. Bilen kan
inte forflyttas.

Starta bilen med startkablar om
bilbatteriet &r urladdat &> 202.

Om orsaken inte ar att bilbatteriet ar
urladdat, uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Om neutralen inte kan laggas i maste
bilen bogseras med hjulen lyfta fran
vagbanan &> 204.

Bogsera bilen > 204.

Bromsar

Bromssystemet har tva av varandra
oberoende bromskretsar.

Vid fel i en bromskrets gar det fort-
farande att bromsa bilen med den
andra bromskretsen. Det kravs dock
att man trampar ner pedalen ordent-
ligt for att f& bromsverkan. Det kravs
mycket storre kraft. Bromsstréckan
blir Iangre. Anlita en verkstad for att fa
hjalp innan du fortsatter farden.

N&r motorn ar avstangd upphor
bromsservons verkan nar broms-
pedalen har trampats ner en eller tva
ganger. Bromseffekten paverkas inte
men det kravs betydligt storre kraft for
att trampa ner bromspedalen. Detta
ar sarskilt viktigt att tanka pa om bilen
bogseras.

Kontrollampa @) o> 93.

Lasningsfritt bromssystem
ABS forhindrar blockering av hjulen.

Sa snart ett hjul har en tendens att
blockeras reglerar ABS det aktuella
hjulets bromstryck. Bilen kan styras
aven vid mycket kraftiga inbroms-
ningar.

ABS-funktionen marks genom att
bromspedalen pulserar och ett regler-
ingsljud hors.

For att uppna maximal bromsverkan
ska bromspedalen hallas helt
nertrampad under hela inbroms-
ningen, trots att den pulserar. Minska
inte kraften.

Kontrollampa @) ©> 93,

Stdrning

Om kontrollamporna @) och <15 tands
tillsammans med meddelandena
CHECK ABS (KONTROLLERA
ABS) och CHECK ESP
(KONTROLLERA ESP) i forarin-
formationscentralen ar det fel pa
ABS-systemet. Bromssystemet fung-
erar som vanligt, men utan ABS-
reglering.
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A\Varning

Om det finns ett fel i ABS-systemet
kan hjulen lasa sig vid en kraftig
inbromsning. Férdelen med ABS
har darmed férsvunnit. Det gar inte
langre att styra bilen vid mycket
kraftiga inbromsningar och den
kan kora av vagen.

Om kontrollamporna @), <15, ) och
sor lyser ar ABS och ESP deaktive-
rade och meddelandet BRAKING
FAULT (BROMSFEL) visas i forar-
informationscentrumet. Uppsok en
verkstad for att fa hjalp.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
felet.

Parkeringsbroms

==

R

AVarning

Dra alltid at parkeringsbromsen
ordentligt utan att trycka pa frigor-
ingsknappen. Dra at bromsen sa
hart som mdjligt om bilen stari en
lutning.

For att lossa parkeringsbromsen
lyfter du spaken nagot, trycker in
frigéringsknappen och sanker ner
spaken helt.

Trampa samtidigt pa broms-
pedalen for att minska den kraft
som behdvs for parkeringsbrom-
sen.

Kontrollampa @) o> 93.
Parkering © 131.

Parkeringsbroms som kan dras
tillbaka

-

Beroende pa bil gar parkerings-
bromsspaken tillbaka till horisontellt
lage aven nar parkeringsbromsen ar
atdragen.
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For att lossa parkeringsbromsen
lyfter du spaken nagot, trycker in
frigdringsknappen och aterfér spaken
till horisontellt Iage.

Dra upp spaken och lossa den for att
dra at parkeringsbromsen. Spaken
vilar i horisontellt 1age.

Bromshjalp

Om man trampar ner bromspedalen
snabbt och kraftigt utférs broms-
ningen automatiskt med maximal
bromskraft (full bromsning).

Minska inte trycket pa bromspedalen
under den tid som full bromsning
behdvs. Nar bromspedalen slapps
atertas bromseffekten.

Bromshjalp ar inte tillganglig under ett
Autostop. Stopp/start-system ©> 129.

Backstarthjalp

Systemet forhindrar oavsiktlig rorelse
nar man kor ivag pa lutande underlag.

Nar bromspedalen slapps efter stopp
i en lutning (med vaxelvaljaren i en
framatvaxel eller backvaxel), forblir
bromsarna ansatta i ytterligare

tva sekunder. Bromsarna slapper
automatiskt sa snart bilen borjar
accelerera.

Se upp

Backstarthjalpen kan inte helt
férhindra rorelser hos fordonet i
alla situationer (extremt branta
lutningar, etc.).

Tryck, vid behov, pa fotbromsen
for att forhindra att fordonet rullar
framat eller bakat.

Backstarthjalpen &r inte aktiv under
ett Autostop. Stopp/start-system
D 129.

Korkontrollsystem

Drivkraftsreglering

Dragkraftskontrollen (TC) ar en del i
det Elektroniska stabilitets-
programmet (ESP®"$) som forbatt-
rar korstabiliteten vid behov
oberoende av vaglaget eller vaggrep-
pet genom att hjulen férhindras fran
att spinna.

Sa snart drivhjulen borjar spinna
reduceras motorns effekt och de hjul
som spinner mest bromsas indivi-
duellt. Detta férbattrar bilens korsta-
bilitet avsevart vid halt vaglag.

TC fungerar sa snart tandningen slas
pa och kontrollampan £ slocknar i
instrumentgruppen. Ett motsvarande
meddelande visas aven i férarin-
formationscentralen o 97.

Nar TC ar aktiv blinkar £.



Kérning och hantering 149

A\Varning

Lat inte denna speciella saker-
hetsanordning forleda dig till att ta
onddiga risker.

Anpassa hastigheten till vagfor-
hallandena.

Kontrollampa £ © 94.

Slapstabilitetsassistans (TSA)
© 163.

Forstarkt dragkraftsfunktion

Vid behov kan drivkraftsregleringen
(TC) deaktiveras for att forbattra drag-
kraften om vagbanan ar mjuk, tackt
med lera eller sno:

Tryck pa & pa instrumentpanelen.

Kontrollampan &! lyser i instrument-
gruppen och ett motsvarande medde-
lande visas i forarinformations-
centralen © 97.

Nar fordonet nar en hastighet av

50 km/h, slar systemet automatiskt
om fran forstarkt dragkraftsfunktion till
TC-funktion. Kontrollampan &4
slacks i instrumentgruppen.

TC aktiveras genom att man trycker
pa &t igen. Kontrollampan &4
sléacks.

TC aktiveras dessutom om nasta
gang tandningen slas pa.

Stérning

Om systemet upptacker ett fel tands
kontrollampan £ © 94 tillsammans
med <> & 92 i instrumentgruppen och
ett motsvarande meddelandet visas i
férarinformationscentralen o> 97.

Antispinnsystemet (TC) &r inte redo.
Lat en verkstad atgarda orsaken till
felet.

Bilmeddelanden o> 98.

Elektroniskt
stabilitetsprogram

Det elektroniska stabilitets-
programmet (ESP®F!s) forbattrar
korstabiliteten oberoende av vagens
beskaffenhet och dackens vaggrepp
vid alla situationer. Systemet forhind-
rar &ven att drivhjulen slirar.
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Sa snart bilen riskerar att tappa grep-
pet (understyrning, 6verstyrning)
reduceras motoreffekten och hjulen
bromsas separat. Detta forbattrar
bilens korstabilitet avsevart vid halt
vaglag.

ESP®P!s fungerar sa snart tand-
ningen slas pa och kontrollampan £
slocknar i instrumentgruppen. Ett
motsvarande meddelande visas aven
i forarinformationscentralen ©> 97.

Nar ESP®PUs ar i funktion blinkar £.

AVarning

Lat inte denna speciella séker-
hetsanordning forleda dig till att ta
onddiga risker.

Anpassa hastigheten till vagfor-
hallandena.

Kontrollampa £ © 94.

Slapstabilitetsassistans (TSA)
D 163.

Forstarkt dragkraftsfunktion

Vid behov kan ESP®P'“s deaktiveras
for att forbattra dragkraften om
vagbanan ar mjuk, tackt med lera
eller sno:

Tryck pa &Rt pa instrumentpanelen.

Kontrollampan & lyser i instrument-
gruppen och ett motsvarande medde-
lande visas i férarinformations-
centralen o> 97.

Nar fordonet nar en hastighet av

50 km/h, slar systemet automatiskt
om fran forstarkt dragkraftsfunktion till
ESP®FPlus-funktion. Kontrollampan
R slacks i instrumentgruppen.

ESP®P'Us aktiveras pa nytt genom
intryckning av &*. Kontrollampan
&R slacks.

ESP®PlUs gktiveras dessutom nésta
gang tandningen slas pa.
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Stoérning

Om systemet upptacker ett fel tdnds
kontrollampan £ © 94 tillsammans
med <15 &> 92 i instrumentgruppen och
ett motsvarande meddelandet visas i
férarinformationscentralen © 97.

Elektroniskt stabilitetsprogram
(ESP®P“s) &r inte i funktion. Lat en
verkstad atgarda orsaken till felet.

Bilmeddelanden ©> 98.

Bakaxel med
differentialbroms

Bakhjulsdrivna fordon kan vara utrus-
tade med en automatisk differential-
broms, som automatiskt reglerar det
vridmoment som &verfors till respek-
tive bakhjul, vilket forbattrar dragkraf-
ten pa mjuka underlag, lera eller
snotackta vagar.

AVarning

Lat inte denna speciella saker-
hetsanordning forleda dig till att ta
onddiga risker.

Anpassa hastigheten till vagfor-
hallandena.

Nar fordonets hastighet nar 30 km/h,
eller om bakhjulen nar underlag med
normalt vaggrepp, t.ex. belagda
vagar, inaktiveras systemet automat-
iskt, vilket ibland kan héras som ett
ljud (men inte paverkar fordonets
beteende).

Systemet kan ocksa inaktiveras
manuellt nar normalt vaggrepp har
natts genom att kort slappa upp
gaspedalen.

Forarassistanssystem

Forarstodsystem

AVarning

Forarassistanssystemen har
utvecklats for att hjalpa foraren
och inte for att ersatta dennes
uppmarksamhet.

Foraren bar det fulla ansvaret for
att kora bilen.

Var alltid uppmarksam pa den
aktuella trafiksituationen nar du
anvander férarassistanssystem.

Farthallare

Farthallaren kan spara och halla
hastigheter pa 30 km/h och hégre. Vid
kérning i uppforslut och nedférslut
kan hastigheten avvika fran den
sparade. Den sparade hastigheten
blinkar i férarinformationscentralen
D 97.

Av sdkerhetsskal gar det inte att aktiv-
era farthallaren férrén man har tram-
pat pa bromspedalen en gang.
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Anvand inte farthallaren om det inte
ar lampligt att halla en jamn hastighet.
Pa automatiserade manuella vaxella-
dor ska farthallaren endast anvandas
i det automatiska laget.

Kontrollampor ) och &¥ > 96.
Aktivering

Tryck pa ®. Kontrollampan &Y i
instrumentgruppen lyser gront.

Farthallaren ar nu i standby-lage och
ett motsvarande meddelande visas i
férarinformationscentrumet.

Accelerera till nskad hastighet och
tryck pa =+ eller —. Den aktuella
hastigheten ar nu sparad och halls,
och du kan slappa gaspedalen.

Lo

Kontrollampan ® i instrumentgrup-
pen lyser gront tilsammans med &
och motsvarande meddelande visas i
férarinformationscentrumet.

Bilens hastighet kan tkas med
gaspedalen. Den sparade hastig-
heten blinkar i instrumentgruppen.
Nar gaspedalen slapps atertas den
sparade hastigheten.

Farthallaren avaktiveras inte nar du
vaxlar.

Hastigheten sparas tills tdndningen
slas av.

Oka hastigheten

Med farthallaren aktiv kan bilens
hastighet 6kas kontinuerligt eller i
sma steg genom att man haller ner
eller trycker kortvarigt pa 4 uppre-
pade ganger.

Nar stromstallaren slépps sparas och
halls den aktuella hastigheten.

Accelerera alternativt till dnskad
hastighet och spara den genom att
trycka pa =+.
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Sanka hastigheten

Med farthallaren aktiv kan bilens
hastighet minskas kontinuerligt eller i
sma steg genom att man haller ner
eller trycker kortvarigt pa = uppre-
pade ganger.

Nar strémstallaren slapps sparas och
halls den aktuella hastigheten.

Deaktivering

Tryck pa O. Farthallaren deaktiveras
och den gréna kontrollampan &) i
instrumentgruppen slacks.

Automatisk frankoppling:

® bilens hastighet sjunker under
30 km/h

® Om bromspedalen anvands
® Om kopplingspedalen anvands
e vaxelvaljaren ilage N

Hastigheten sparas och ett motsvar-
ande meddelande visas i forar-
informationscentrumet.

Ateraktivering

Tryck pa R vid en hastighet 6ver
30 km/h.

Om den sparade hastigheten ar
mycket hdgre an den aktuella hastig-
heten kommer bilen att accelerera
kraftigt tills den sparade hastigheten
uppnas.

Intryckning av + aktiverar ater fart-
hallaren, men endast vid aktuell
fordonshastighet, inte den sparade
hastigheten.

Radera sparad hastighet

Tryck pa & De gréna kontrollamp-
orna &Y och © slécks i instrument-

gruppen.

Farthallarens
hastighetsbegrénsare

Hastighetsbegransaren forhindrar att
bilen 6verskrider en forinstalld hdgsta
hastighet 6éver 30 km/h.

Aktivering

Tryck pa &Y. Kontrollampan &Y i
instrumentgruppen lyser gult.

Farthallarens hastighetsbegrans-

ningsfunktion ar nu i standby-lage
och ett motsvarande meddelande
visas i forarinformationscentrumet.

Accelerera till 6nskad hastighet och
tryck pa =+ eller —. Den aktuella
hastigheten registreras.
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Bilen kan koras pa vanligt satt, men
det gar inte att 6verskrida den
programmerade maxhastigheten,
utom i nodfall.

Om det inte gar att halla granshastig-
heten, t.ex. vid korning i en brant
utférsbacke, blinkar grénshastighe-
ten i férarinformationscentrumet.

Hdéja maxhastigheten
Granshastigheten kan 6kas kontinu-
erligt eller i sma steg genom att man
haller ner eller trycker kortvarigt pa
+ upprepade ganger.

Sanka maxhastigheten
Granshastigheten kan minskas konti-
nuerligt eller i sma steg genom att
man haller ner eller trycker kortvarigt
pa — upprepade ganger.

Overskrida maxhastigheten

| nédfall gar det att dverskrida
maxhastigheten genom att trampa
ner gaspedalen hart, forbi motstand-
spunkten.

Granshastigheten blinkar i férar-
informationscentrumet under denna
tid.

Nar gaspedalen slapps ateraktiveras
hastighetsbegransaren nar hastig-
heten har sjunkit under den installda
maxhastigheten.

Observeral

| fordon med en hastighetsbegran-
sare, ar det inte mojligt att dverskrida
den installda maxhastigheten
genom att trycka gaspedalen i
botten. Hastighetsbegransare

© 154,

Deaktivering

Tryck pa O. Hastighetsbegransaren
deaktiveras och bilen kan kéras
normalt.

Granshastigheten sparas och ett
motsvarande meddelande visas i
férarinformationscentrumet.

Ateraktivering
Tryck pa R. Hastighetsbegransaren
ateraktiveras.

Intryckning av + aktiverar ater hastig-
hetsbegransningsfunktionen, men
endast vid aktuell fordonshastighet,
inte den sparade hastigheten.

Radera maxhastigheten
Tryck pa &Y.

Den gula kontrollampan &7 i instru-
mentgruppen slocknar.

Hastighetsbegréansare

Beroende pa lokala eller nationella
bestdmmelser kan bilen vara utrustad
med en fast hastighetsbegransare
som inte gar att deaktivera.

| férekommande fall &r en varnings-
etikett som anger den hogsta hastig-
heten (90 till 130 km/h) placerad pa
instrumentpanelen.

Avvikelser fran hastighetsbegréns-
ningen kan av fysiska skal fore-
komma kortvarigt vid koérning i
nedférsbacke.

En varningssummer kan horas i
tio sekunder om bilen kortvarigt éver-
skrider den instéllda gransen.

Bilar som dessutom ar utrustade med
hastighetsbegransare farthallare: Det
gar inte att dverskrida den hogsta
hastigheten genom att trampa ner
gaspedalen bestamt forbi motstand-
spunkten.

Hastighetsbegransare farthallare
o 151.
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Parkeringshjalp

AVarning

Foraren bar det fulla ansvaret for
parkeringsmandvern.

Kontrollera alltid omgivningen nar
du backar och anvéander det bakre
parkeringshjalpsystemet.

Parkeringshjalpen underlattar back-
ning vid parkering genom att den regi-
strerar avstandet mellan bilens bakre
del och ett hinder.

Systemet bestar av fyra ultraljudspar-
keringssensorer i den bakre stotfang-
aren.

Observeral
Féremal som fasts i registreringsom-
radet leder till systemstorningar.

Aktivering

Vid ilaggning av backvéxeln kopplas
systemet in automatiskt. Driftbered-
skap indikeras med en kort ljudsignal.

Nar bilen nadrmar sig ett hinder hérs
en intervallton. Intervallet minskar nar
bilen ndrmar sig hindret. Nar
avstandet ar mindre an 30 cm hors en
kontinuerlig ton.

Deaktivering

Det gér att deaktivera systemet
permanent eller temporart.

Temporar deaktivering

Deaktivera systemet temporart
genom att trycka pa P#A pa instru-
mentpanelen med tédndningen pa.
Lysdioden lyser i knappen nar den ar
deaktiverad.

Nar backen ar vald hors ingen ljud-
signal som indikerar deaktivering.
Funktionen aktiveras genom att du
trycker pa P#A en gang till eller nasta
gang téandningen slas pa.
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Permanent deaktivering
Deaktivera systemet permanent
genom att halla P»A pa instrument-
panelen intryckt i ungefar

tre sekunder med tandningen pa.
Lampan i knappen lyser hela tiden
nar den ar permanent deaktiverad.

Systemet deaktiveras och fungerar
inte. Nar backen ar vald hoérs ingen
ljudsignal som indikerar deaktivering.

Funktionen aktiveras igen genom att
du haller P»A intryckt i ungefar
tre sekunder.

Storning

Om systemet upptécker ett driftsfel
hdrs ett kontinuerligt ljudlarm i unge-
far tre sekunder nar backen laggs i.
Konsultera en verkstad for att fa orsa-
ken atgardad.

Se upp

Nar du backar maste omradet vara
fritt fran hinder som kan sla emot
bilens undersida.

Slag mot bakaxeln, som eventuellt
inte &r synliga, kan leda till ovan-
liga andringar av bilens kéregen-
skaper. Kontakta en verkstad vid
sadana stotar.

Allman information om
parkeringshjélpssystem

A\Varning

Ytor pa objekt eller klader som
reflekteras pa olika satt samt
externa ljudkallor kan under vissa
omstandigheter leda till att
systemet inte upptacker hinder.
Sarskild uppmarksamhet kravs pa

laga hinder som kan skada stot-
fangarens nedre del.

Se upp

Sensorernas prestanda kan
minska om de ar tackta t.ex. av is
eller sné.

Parkeringshjélpens prestanda kan
minska pa grund av tung belast-
ning.

Sarskilda forutsattningar galler for
hdga fordon (t.ex. terréngfordon,
skapbilar och transportbilar). Iden-
tifiering av ett foremal i bilens 6vre
del kan inte garanteras.

Foremal med mycket litet reflekte-
rande tvarsnitt, t.ex. sma féremal
eller féremal av mjuka material,
kanske inte upptacks av systemet.

Parkeringshjalpsystemet detekte-
rar inte féremal som ar utanfor
sensorernas rackvidd.

Backkamera

Backkameran hjalper féraren att
backa genom att visa en bild av omra-
det bakom bilen i displayen i antingen
innerbackspegeln eller i infotainment-
systemets display.
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A\Varning

Backkameran ersétter inte
férarens uppsikt. Observera att
féremal utanfor synfaltet for kame-
ran, t.ex. nedanfor stétfangaren
eller under fordonet, inte visas.

Backa inte bilen genom att enbart
titta pa displayen och kontrollera
alltid omradet bakom och runt
fordonet innan du backar.

Kameran ar oftast monterad pa
bakddrrarna/bakluckan, nedanfor
nummerskyltens list.

Det omrade som kameran visar ar
begransat. Avstanden péa den bild
som visas skiljer sig fran de faktiska
avstanden.

Observeral

For optimal sikt far backkameran
inte vara igensatt av smuts, sno eller
is.

Aktivering

Display innerbackspegel

Backkameran aktiveras automatiskt
nar backen laggs i. En ljudsignal
bekraftar aktiveringen.

Infotainmentsystemets display

| bilar med navigeringssystem visas
bilden fran backkameran i infotain-
mentsystemets display.
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Visningsbild av kursen (1)

1 2

>N/

/ \

Beroende pa version visas bilens
kurs (1) i blatt pa Info-Display. Den
visar bilens kurs i enlighet med styr-
vinkeln.

Visningsbild av den fasta kursen (2)
Den fasta kursvisningen (2) visar
bilens kurs om hjulen halls raka.
Riktlinjerna (3, 4, 5) anvands tillsam-
mans med den fasta kurs

visningen (2) och visar avstandet
bakom bilen.

Riktlinjernas intervall ser ut pa
féljande satt:

3 (Rott) : 30 cm
4 (Gul) :70cm
5 (Gron) : 150 cm
Instéllningar

Installningar, t.ex. ljusstyrka, kan
goras via infotainmentsystemet. Se
instruktionsboken for infotainment-
systemet for ytterligare upplysningar.

Deaktivering

Kameran deaktiveras efter en fordréj-
ning om backen inte l&ggs i.

Storning

Backkameran fungerar eventuelltinte
korrekt nar:

® omgivningen ar mork

® solen eller ljuset fran stralkastare
lyser rakt in i kamerans objektiv

® s, sno, lera eller nagot annat
tacker kameraobjektivet. Rengor
objektivet, skélj med vatten och
torka med en mjuk trasa

® bakdorrarna/bakluckan stangs
inte riktigt

® bilen har blivit pakérd bakifran

e det forekommer extrema tempe-
raturvaxlingar

Filbytesvarning

Systemet for filbytesvarning anvan-
der en framre kamera for att regi-
strera de filmarkeringar mellan vilka
bilen kor. Systemet upptacker filbyten
och varnar féraren med visuella och
akustiska signaler i handelse av ett
oavsiktligt filbyte.

Kriterier for upptackt av ett oavsiktligt

filbyte ar:

® blinkers och filbytessignal
anvands inte

® ingen aktiv styrning

Om foraren utfor dessa atgarder

utfardas ingen varning.
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Aktivering

Filbytesvarningssystemet aktiveras
genom att man trycker pa i
takkonsolen. LED:en i knappen

slacks for att visa att systemet &r pa.

o

Nar kontrollampan D 93 i instru-
mentgruppen tands ar systemet redo.
Ett motsvarande meddelande visas
aven i forarinformationscentralen

D 97.

Kontrollampan slacks nar
systemet inte kan varna féraren.

Systemet fungerar bara vid hastig-
heter 6ver ca 60 km/h och om det
finns filmarkeringar som kan detekte-
ras.

Om blinkers inte aktiveras nar du
byter fil, d.v.s. ett oavsiktligt filbyte
detekteras, blinkar kontrollampan
och en varningssignal hors for att
varna foraren.

Deaktivering

Du deaktiverar systemet genom att
trycka pa . Lampan i knappen
téands. Ett motsvarande meddelande
visas aven i férarinformations-
centralen.

Vid hastigheter pa under 60 km/h ar
systemet inaktiverat.

Tips om mandvrering
Filbytesvarningssystemet kanske
inte fungerar korrekt om:

e Vindrutan inte ar ren.

e Det rader svara omgivningsfor-
hallanden som kraftigt regn, sno,
direkt solljus eller skuggor.

Systemet fungerar inte om ingen

filmarkering registreras.

Storning

Vid eventuella fel i systemet visas ett
varningsmeddelande i férarinforma-
tionscentralen och lampan i knappen
ténds.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Forarinformationscentral o> 97.
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Bransle

Bransle till dieselmotorer

Anvand bara diesel som uppfyller
kraven i EN 590. Branslet maste ha
lagt svavelinnehall (hégst 10 ppm).
Likvardiga standardiserade branslen
med en biodieselandel (= FAME
enligt EN14214) pa max 7 volym-
procent (som DIN 51628 eller likvar-
dig norm) far anvandas.

| lander utanfér EU-omradet ska
Euro-dieselbransle med svavelhalt
under 50 ppm anvandas.

Se upp

Anvandning av ett brénsle som
inte uppfyller EN 590 eller likvar-
digt kan leda till effektforlust, 6kat
slitage eller motorskador, vilket
kan paverka din garanti.

Marint dieselbrénsle, brannoljor,
dieselbranslen som helt ar tillverkade
av vaxter, t.ex. rapsolja eller biodie-
sel, Aquazol och liknande diesel-
vattenemulsioner far inte anvandas.

Det ar inte tillatet att anvanda diesel-
branslen som fortunnats med brans-
len for bensinmotorer.

Dieselbranslenas viskositet och filt-
rerbarhet beror pa temperaturen. Vid
laga temperaturer maste diesel-
brénsle med garanterade vinteregen-
skaper tankas.

Dieselfilter > 174, luftning av diesel-
system © 174,

Tankning

A\Fara

Bransle ar brannbart och explo-
sivt. ROk inte! Undvik 6ppen eld
och gnistbildning!

Om det luktar bransle i bilen maste
du lata en verkstad atgarda orsa-
ken omedelbart.

Se upp

A\Fara

Om du har tankat fel brénsle ska
du inte sla pa tandningen.

Innan tankningen pabdorjas slar du
av motorn och eventuella externa
varmare med férbréanningskam-
mare. Sla av alla mobiltelefoner.
Vid tankningen maste bensinstat-
ionens bruks- och sakerhetsfore-
skrifter féljas.

Branslepafyliningshalsen med
bajonettlock ar placerad pa bilens
vanstra, framre sida.

Tankluckan kan endast 6ppnas nar
bilen &r upplast och dérren &r 6ppen.
Oppna tankluckan.

A\Fara

Forson med stopp-start-system:
Motorn maste sténgas av och
tandningsnyckeln tas bort, for att
undvika risken for att motorn
startas automatiskt av systemet.
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Pafyliningsmangder o> 234,

Ta bort tanklocket genom att vrida det
moturs.

Tanklocket gar att hanga pa den
undre kroken pé tankluckan.

Vid tankning, satt in pumpmunstycket
helt och starta pumpen.

Nar branslepafyliningen har sténgts
av automatiskt kan tanken fyllas pa
ytterligare med hjalp av pumpmun-
stycket hogst tva ganger.

Se upp

Tvatta omedelbart av utrunnet
bransle.

Nar du har tankat klart, satt tillbaka
tanklocket och vrid det medurs.

Stang tankluckan.

Tanklock

Anvand endast originaltanklock. Bilar
med dieselmotorer har speciella tank-
lock.

Bréansleférbrukning -
CO,-utslapp

Bransleférbrukningen (blandad
kérning) for Opel Movano ligger
mellan ungefar 9,5 och 6,6 1/100 km.

Beroende pa land visas branslefor-
brukningen i km/I. | detta fall ar brans-
leférbrukningen (blandad kérning) fér
modellen Opel Movano inom ett inter-
vall fran ungefar 10,5 till 15,2 km/I.

CO,-utslappen (blandad kérning)
ligger mellan ungefér 173 och 248
g/km.

For de specifika vardena for ditt
fordon, se EEG-6verensstammelse-
forklaringen for fordonet eller 6vriga
nationella registreringsdokument.

Allma&n information

Den officiella branslekonsumtionen
och specifika siffrorna for koldioxidut-
slapp som namns har galler EU-
grundmodellen med standardutrust-
ning.

Bransleférbrukning och CO, faststélls
enligt férordning (EG) nr 715/2007
(senaste gallande versionen), med
hansyn till bilens vikt i kérklart skick
som foreskrivs i direktivet.

Siffrorna tillhandahalls endast som
jamforelse mellan olika fordonsvari-
anter och ska inte betraktas som en
garanti for faktisk bransleférbrukning
hos en specifik bil.

Ytterligare utrustning kan resultera i
nagot hogre resultat &n den angivna
férbrukningen och koldioxidutslap-
pen. Bransleférbrukningen beror
dessutom pa den personliga korstilen
samt pa vag- och trafikférhallandena.
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Dragkrok

Allman information

Anvand endast en draganordning
som ar godkand for bilen. Eftermon-
tering av draganordning ska utféras
av en verkstad. Eventuellt maste
andringar som berdr kylningen,
varmeskyddsplaten eller andra
aggregat utforas.

Kdéregenskaper och tips fér
kérning med slap

Vid kdrning med slapvagnar med
bromsar faster du sakerhetswiren.

Smérj dragkulan innan du kopplar till
en slapvagn. Om en krangningsham-
mare anvands for att minska sling-
rande rorelser for slapet ska du dock
inte smorja dragkulan. For sldpvag-
nar med lag korstabilitet rekommen-
deras anvandning av en krangnings-
hammare.

En maximal hastighet pa 80 km/h far
inte dverskridas, inte ens i lander dar
hogre hastigheter &r tillatna.

Om slapet borjar "slingra”, kor lang-
sammare, styr inte emot, i nédfall
bromsa in hart.

Vid utférskdrning ska samma véaxel
vara i som vid motsvarande uppfors-
kdérning och ungefar samma hastig-
het.

Stall in ringtrycket pa véardet for full
last &> 235.

Kdra med slap

Slépvagnslast

De tillatna slapvagnsvikterna ar bilbe-
roende och motorberoende maxvar-
den som inte far dverskridas. Den
faktiska slapvagnslasten ar skillna-
den mellan slapvagnens aktuella
totalvikt och det aktuella kultrycket i
tillkopplat lage.

Den for bilen tillatna slapvagnsvikten
framgar av registreringsbeviset. Om
inget annat anges galler den for
koérning i stigningar upp till max 12 %.
Den tillatna slapvagnsvikten galler for
stigningar upp till det angivna vardet
och hojder upp till 1 000 meter Gver
havet. Pa hoga hojder sjunker motor-

effekten och backtagningsférmagan
pa grund av den minskande lufttat-
heten. Den tillatna tagvikten maste
minskas med 10 % per pabdrjade

1 000 meters hojd 6ver havet. Vid
kdrning pa vagar med mindre stig-
ningar (mindre én 8 %, t.ex. motor-
vagar) behover tagvikten inte
minskas.

Den tillatna totalvikten far inte dver-
skridas. Den tillatna tagvikten anges
pa typskylten © 214.

Kultryck

Kultrycket ar den kraft med vilken
slapvagnskopplingen trycker pa drag-
kulan. Trycket &ndras beroende pa
hur slépet lastas och hur lasten ar
férdelad.

Det maximalt tillatna kultrycket finns
instansat pa kulstangens typskylt och
anges dessutom i bilhandlingarna.
Detta tryck ska alltid efterstravas,
sarskilt vid tunga slap. Kultrycket far
aldrig vara lagre an 25 kg.

Vid slapvagnslaster pa 1 200 kg eller
mer far den vertikala kopplingslasten
inte vara mindre an 50 kg.
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Bakaxeltryck

Om slapvagnen ar kopplad och drag-
bilen ar fullastad (inklusive forare och
passagerare) far det tillatna bakaxel-
trycket (se typskylten eller bildhand-
lingarna) inte 6verskridas.

Draganordning

Se upp

Vid kdrning utan slap ska
kulstdngen demonteras.

Hérbar varning dragutrustning

For bilar som ar forsedda med drag-
utrustning &ndras tonhdjden foér den
hérbara varningen nér blinkers
anvands om en slapvagn ar kopplad
till bilen.

Den hérbara varningens tonhéjd
andras om en blinkerslampa pa slap-
vagnen eller dragbilen inte fungerar.

Slapstabilitetsassistans

Om systemet upptacker en kraftig
sladd reduceras motoreffekten och
ekipaget bromsas malinriktat tills
sladden upphér. Nar systemet arbe-
tar haller du ratten sa stilla som
mojligt.

Slapstabilitetsassistans (TSA) ar en
funktion i det elektroniska stabilitets-
programmet (ESP) o> 149.

Ovriga egenskaper
Strémuttag

Aktivering

Sa har aktiverar du stromuttaget nar

bilen star stilla och motorn ar pa

tomgang:

® | &gg i neutrallaget (for bilar med
manuell vaxellada: vaxelvaljaren
i lage N).

® Trampa ner kopplingspedalen.
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® Tryck pa knappen pa instrument-
panelen, knappens lampa tands
efter ca. tva sekunder.

e Slapp upp kopplingspedalen.

Tomgangsvarvtalet okar till
1.200 v/min.

Se upp

Nar stromuttaget anvands far du
aldrig flytta vaxelvaljaren fran
neutrallaget (bilar med automat-
iserad manuell vaxellada: vaxel-
spaken i lage N), eftersom det kan
leda till skador pa vaxelladan.

Om du behoéver vaxla, t.ex. for att
anpassa korhastigheten, maste
strémuttaget alltid inaktiveras
forst.

Deaktivering

Sa hér inaktiverar du stromuttaget:
® Trampa ner kopplingspedalen.

® Tryck pa knappen pa instrument-
panelen, knappens lampa slacks
efter ca. tva sekunder.

e Slapp upp kopplingspedalen.

Stoérning

Om knappens lampa inte tdnds nar

du férsOker aktivera stromuttaget

och/eller systemet inte fungerar:

Slapp gradvis upp kopplingspedalen.

- eller -

® | agg i neutrallaget (for bilar med
manuell véxellada: vaxelvéljaren
i lage N).

® Trampa ner kopplingspedalen.

® Tryck pa knappen pa instrument-
panelen, knappens lampa tands
efter ca. tva sekunder.

e Slapp upp kopplingspedalen.

Upprepa sedan proceduren ovan.

QObserveral

Stromuttaget kan inte anvandas nar
kontrollampan <Is 5 92, s» 5> 93 eller
£ D 94 3r tand.
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Allman information
Tillbehér och bilmodifiering

Vi rekommenderar att du anvéander
reservdelar och tillbehér som ar origi-
nal och reservdelar som uttryckligen
ar godkanda for din typ av bil. For
andra produkter kan vi inte beddma
eller garantera tillférlitligheten - aven
om det finns godkannanden fran
myndigheter eller andra.

Varje modifiering, konvertering eller
annan férandring som gors i forhal-
lande till bilens standardspecifikatio-
ner (inklusive men utan begransning
modifieringar av programvara eller
elektroniska styrenheter) kan inne-
bara att Opels garanti upphér att
gélla. Vidare kan sadana férandringar
paverka bilens bransleférbrukning,
koldioxidutslapp och 6vriga utslapp
och leda till att den inte langre dver-
ensstdmmer med typgodkdnnandet,
vilket i sin tur paverkar giltigheten hos
din fordonsregistrering.

Se upp

Om bilen transporteras pa ett tag
eller en bargningsbil, kan stén-
kskydden skadas.

Parkering av bilen

Parkering av bilen under en
langre tid

Om bilen skall parkeras under flera
manader:

e Tvatta och vaxa bilen.

e Kontrollera konserveringen i
motorrummet och pa karossen.

® Rengor och konservera tatnings-
gummin.

e Byt motorolja.
® Tom spolarvatskebehallaren.

e Kontrollera kylvatskans frost- och
korrosionsskydd.

e Stall in ringtrycket pa vardet for
full last.

® Parkera bilen i en torr och val

ventilerad lokal. Lagg i ettan eller
backen. Férhindra att bilen rullar.

e Dra inte at parkeringsbromsen.

e Oppna motorhuven, sting alla
dorrar och las bilen.

® | ossa polklamman fran
bilbatteriets minuspol. Observera
att alla system inte fungerar, t.ex.
stéldlarmet.

Ta bilen i drift igen
Nar bilen skall tas tillbaka till anvand-
ning igen:

® Anslut polklamman till
bilbatteriets minuspol. Aktivera
fonsterhissarnas elektronik.

Kontrollera ringtrycket.

Fyll pa spolarvatskebehallaren.
Kontrollera motoroljenivan.
Kontrollera kylvatskenivan.

Montera eventuellt nummerskyl-
tar.
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Atervinning efter bilens
livstid

Information om centraler for atervin-
ning av bilar efter deras livstid finns pa
vér webbplats, dar detta &r ett
lagkrav. Overlat detta arbete endast
till en auktoriserad atervinnings-
central.

Bilkontroller

Utfora arbete

AVarning

Kontroller i motorrummet far
endast utféras nar tandningen ar
av.

Kylarflakten kan ga aven nar tand-
ningen ar av.

A\Fara

Tandningssystemet genererar
extremt hdga spanningar. Undvik

berdring.

For att de ska vara lattare att skilja at
ar skruvlocken for pafylining av
motorolja, kylvatska, spolarvatska
och handtaget for oljeméatstickan
gula.

Motorhuv
Oppna

Dra i frigéringshandtaget och tryck till-
baka det i utgangslaget.
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Dra i sdkerhetslaset, placerat nagot
till vanster om mitten, och éppna
motorhuven.

r

Dra upp stédstangen fran dess
hallare, fast den sedan i kroken pa
hoger sida pa motorhuvens under-
sida.

Av sakerhetsskal startas motorn
automatiskt om motorhuven 6ppnas
under ett Autostop.

Stanga
Tryck fast stodet i fastet innan motor-

huven sténgs.

For ner motorhuven och lat den falla
in i laset fran lag hojd (20-25 cm).
Kontrollera att den ar fastlast.

Se upp

Tryck inte ned motorhuven i laset
for att undvika bucklor.

Motorolja

Kontrollera regelbundet motorolje-
nivan manuellt for att undvika skada
pa motorn.

Se till att olja med ratt specifikation
anvands. Rekommenderade vatskor
och smérjmedel © 211.

Maximal motoroljeférbrukning ar
0,6 | per 1 000 km.

Kontrollen far endast utféras nar bilen
star vagratt. Motorn maste vara drift-
varm och ha varit avstdngd minst

tio minuter.

Dra ut oljematstickan, torka av den,
satt in den till handtagets anslagsyta,
dra ut den igen och I&s av motorolje-
nivan.

f / > MAX
b -_MIN

Om motoroljenivan har sjunkit till
pafyliningsmarkeringen MIN ska
motorolja fyllas pa.
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Se upp

Se upp

Se upp

Lat inte motoroljenivan sjunka
under miniminivan!

Vi rekommenderar anvandning av
samma typ av motorolja som anvan-
des vid det senaste bytet.

Motoroljenivan far inte dverstiga den
max.-markeringen MAX pa
matstickan.

Om fér mycket motorolja har fyllts
pa maste den tappas av eller

sugas ut.

For att undvika att motorolja spills vid
pafyllningen rekommenderar vi
anvandning av en tratt. Se till att trat-
ten ar korrekt placerad i pafyllinings-
roret.

En stabilsering av bilens oljeférbruk-
ning intrader inte férran den har korts
nagra tusen kilometer. Forst da gar
det att faststalla den faktiska forbruk-
ningen.

Om férbrukningen éverstiger 0,6 liter
per 1 000 km efter inkérningsperio-
den skall du uppsoka en verkstad.

Volymer &> 234, nivaévervakning
motorolja &> 86.

Satt pa och skruva fast locket.

Motorkylvatska

Kylvéatskan ger frostskydd ner till ca
-28 °C.

Anvand endast godkant frost-
skyddsmedel.

Kylvatskeniva

Se upp

For lag kylvatskeniva kan leda till
skador pa motorn.

ViR

Nar kylsystemet ar kallt ska
kylvatskenivan sta nagot éver marke-
ringen MINI. Fyll pa om nivan ar lagre.
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AVarning

Lat motorn svalna innan locket
dppnas. Oppna locket forsiktigt s&
att dvertrycket kan sléppas ut
langsamt.

Fyll pa med frostskyddsmedel. Om
det inte finns nagot frostskyddsmedel
anvander du rent kranvatten eller
destillerat vatten. Satt pa och skruva
fast locket ordentligt. Kontrollera
frostskyddet. Lat en verkstad ta reda
pa orsaken till kylvatskeforlusten.

Om det kravs mycket kylvatska ar det
nddvandigt att lufta kylsystemet sa att
eventuell fangad luft kommer ut.
Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Servostyrningsvatska

Se upp

Mycket sma mangder av forore-
ningar kan leda till skador pa styr-
systemet och gora sa att det inte
fungerar korrekt. Lat inte férore-

ningar komma i kontakt med vats-
kesidan av behallarens lock eller
komma in i behallaren.

Normalt behover vatskenivan inte
kontrolleras. Om ett ovanligt ljud hérs
under styrningen eller om servostyr-
ningen reagerar pa ett ibgonfallande
satt ska du uppsotka en verkstad for
att fa hjalp.

Beroende pa bilen kan servostyr-
ningsvatskebehallaren vara placerad
i motorrummet (typ A) eller under hjul-
huset fram, bakom en kladselpanel

(typ B).
Typ A

A Maxi
L TR

Om vatskenivan i behallaren sjunker
under markeringen MINI maste du
kontakta en verkstad.

Typ B

&

R

Om vatskenivan i behallaren sjunker
under markeringen MIN maste du
kontakta en verkstad.
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Spolarvatska

&

Fyll pa rent vatten tillsammans med
en lamplig spolarvatska som inne-
haller frostskyddsmedel.

Se upp

Endast spolarvatska med tillrack-
ligt frostskydd ger ett bra skydd vid
laga temperaturer eller plotsliga
temperaturfall.

Anvandning av spolarvatska som
innehaller isopropanol kan skada
ytterlamporna.

Bromsar

Nar den minsta tjockleken fér broms-
belaggen har natts hors ett gniss-
lande ljud nar du bromsar.

Det gar att fortsatta korningen. Byt
bromsbelaggen sa snart som méjligt.
Gor inga onodigt harda inbroms-
ningar under de forsta resorna.

Bromsvatska

AVarning

Bromsvatska ar giftig och
fratande. Se till att den inte
kommer i kontakt med 6gon, hud,
tyg eller lackerade ytor.

I"ﬁ

»

Bromsvatskan maste befinna sig
mellan markeringarna MIN och MAX.

laktta noggrann renlighet vid pafyll-
ning. Fororeningar i bromsvéatskan
kan leda till funktionsstoérningar i
bromssystemet. Lat en verkstad
atgarda orsaken till bromsvatske-
forlusten.

Anvand endast godkand broms-
vétska.

Broms- och kopplingsvatska > 211.

Bilbatteri

Anslutningen for start med startkablar
finns i motorrummet.
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Start med startkablar o> 202.

Bilens batteri ar underhallsfritt forut-
satt att kdrforhallandena maojliggor till-
racklig laddning av batteriet. Korta
korstrackor och aterkommande
motorstarter kan ladda ur batteriet.
Undvik att anvanda onddiga elférbru-
kare.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pé lampliga atervinnings-
stationer.

Om bilen inte anvands pa mer én
fyra veckor kan batteriet laddas ur.
Lossa polklamman fran bilbatteriets
minuspol.

Bilens batteri far endast kopplas fran
och anslutas nar tdndningen ar av.

Skydd mot urladdning av batteriet
5 109.

Komma at batteriet

Batteriet ar placerat bakom en panel
i troskeln pa vanster framdorr. Ta bort
panelen for att komma at batteriet.

Byte av bilbatteriet

| bilar med ett AGM-batteri (Absorp-
tive Glass Mat) far batteriet endast
bytas ut mot ett annat AGM-batteri.

Ett AGM-batteri identifierar du pa
batteriets etikett. Vi rekommenderar
att du anvander ett Opel-originalbil-
batteri.

Observeral

Att anvanda ett annat AGM-bilbatteri
an Opel-originalbilbatteriet kan leda
till samre funktion.

Vi rekommenderar att du later en
verkstad byta bilbatteriet.

Stopp/start-system ©> 129.
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Laddning av bilbatteriet

A\Varning

Pa bilar med stopp/start-system
ska du se till att laddningsspan-
ningen inte 6verstiger 14,6 volt nar
du anvander en batteriladdare. |
annat fall kan bilbatteriet skadas.

A\Fara

Se till att ventilationen &r adekvat
vid laddning av batteriet. Det finns
risk for explosion om gaser som
genereras under laddningen far
ackumuleras!

Start med startkablar o> 202.

Varningsetikett

q‘g

Symbolernas betydelse:

® |nga gnistor, ingen 6ppen eld
eller rékning.

® Anvand alltid skyddsglasdgon.
Explosiva gaser kan orsaka
blindhet eller skador.

e Forvara bilbatteriet oatkomligt for
barn.

e Bilbatteriet innehaller svavelsyra
som kan orsaka blindhet eller
allvarliga brannskador.

® Se instruktionsboken fér mer
information.

® Explosiva gaser kan uppsta i
narheten av batteriet.

Extra batteri

Beroende pa bilens extra utrustning
kan vissa modeller ha ett extra batteri
som &r placerat under héger fram-
sate.

Observeral

Extrabatteriet ansluts automatiskt till
fordonets huvudbatteri endast nar
motorn &r igang. Det behodver inte
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kopplas fran manuellt innan fordo-
nets huvudbatteri kopplas fran eller
innan fordonet startas med startkab-
lar.

Start med startkablar ©> 202.
Dieselfilter

M

f

Tom ut kvarvarande vatten fran
dieselfiltret vid varje oljebyte.

Placera en behallare under filter-
huset. Lossa de rafflade skruvarna pa
filterlocket och pa den nedre delen av
filtret ungefar ett varv for att témma ut
vattnet.

Filtret ar tomt sa snart det kommer ut
diesel fran den rafflade skruven i
botten. Dra at de tva skruvarna igen.

Kontrollera dieselfiltret med kortare
intervaller om bilen ar utsatt for
extrema driftférhallanden.

Lufta branslesystem, diesel

s,

Om bransletanken har korts torr ar
det nédvandigt att lufta dieselbransle-
systemet.

Fyll tanken med bransle och fortsatt
pa foéljande satt:
1. Placera en lamplig behallare
under branslefiltrets luftnings-
skruv for att samla upp bransle.

2. Lossa luftningsskruven (pil) ett
varv.

3. Arbeta manuellt med matnings-
pumpen langsamt och stadigt tills
den diesel som kommer ut fran
den lossade luftningsskruven inte
innehaller nagra luftbubblor.

4. Dra at luftningsskruven igen.

| fordon utan matningspump ska
tanken fyllas med bransle och sedan
fortsatter du enligt foljande:

Se upp

Vrid inte tdndningsnyckeln till lage
3 innan du bérjar luftningsproce-
duren.

Tandningslasets lagen o 127.

1. Vrid tdndningsnyckeln till lage 2
och hall den dar i fem sekunder.

2. Vrid nyckeln tillbaka till lage 1 och
vanta tre sekunder.
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3. Upprepa steg 1 och 2 flera
ganger.

4. Vrid nyckeln till I1age 3 och sedan
tillbaka till 0.

Om motorn inte gar att starta efter
flera forsok att lufta dieselbransle-
systemet, uppsok en verkstad for att
fa hjalp.

Byta torkarblad

Byte av vindrutetorkarblad

Lyft upp torkararmen, tryck fastklam-
man mot torkararmen och lossa tork-
arbladet.

Sétt fast torkarbladet nagot vinklat
mot torkararmen och tryck tills det
fastnar.

Lagg ner torkararmen forsiktigt.

Glodlampsbyte
Byta glédlampor

Sla av tandningen och sla fran den

aktuella stromstallaren eller sténg
ddrrarna.

Ta enbart i sockeln pa den nya gléd-
lampan. Vidrér inte glédlampans
glaskropp med handerna.

Anvand endast samma glédlampstyp
for byte.

Lampkontroll

Sla pa tandningen efter ett glod-
lampsbyte, tdnd och kontrollera att
lamporna lyser.
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Stralkastare

Stralkastarna har separata system for
helljus 1 och halvljus 2.

Helljus

1. Ta bort stralkastarens skydds-
kapa.

2. Ta loss kontakten fran glédlam-
pan.

. Lossa fjaderklamman.
. Ta ut glédlampan fran reflektor-

huset.

. Byt glédlampa och fast den med

fijaderklamman.

. Sétt tillbaka kontakten pa glod-

lampan.

. Satt tillbaka stralkastarens

skyddskapa.
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Halvljus

. Ta bort stralkastarens skydds-
kapa.

. Ta loss kontakten fran glédlam-
pan.

. Vrid lamphallaren moturs for att
lossa den.

. Ta ut lamphallaren fran reflektor-
huset.

. Ta loss glédlampan fran lamphal-

laren och byt glédlampa.

. Sattin lamphallaren, fast den i tva

klackar i reflektorhuset och vrid
den medurs for att fasta den.

. Sétt tillbaka kontakten pa glod-

lampan.

. Satt tillbaka stralkastarens

skyddskapa.

Sidoljus

. Ta bort skyddskapan.
. Ta loss kontakten fran glédlam-

pan.

. Vrid lamphallaren moturs for att

lossa den.

. Ta ut lamphallaren fran reflektor-

huset.
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s

5. Ta loss glédlampan fran lamphal-
laren och byt glédlampa.

6. Sattin lamphallaren, fast den i tva
klackar i reflektorhuset och vrid
den medurs for att fasta den.

7. Satt tillbaka kontakten pa glod-
lampan.

8. Satt tillbaka skyddskapan.

Kurvbelysning

Gathornsbelysning

Stralkastarna har separata system for
helljus 1 och halvljus 2. Kurvljuset 3
ar placerat mellan stralkastarna.
1. Dra av tackkapan.
2. Dra av kontakten fran glédlam-
pan.
3. Vrid lamphallaren at vanster och
frigdr den.
4. Ta ut lamphallaren fran reflektor-
huset.

W

5. Dra ut glédlampan fran lamphal-
laren och byt glédlampa.

6. Sattin lamphallaren, fast den i tva
klackar i reflektorhuset och vrid
den medurs for att fasta den.

7. Sétt tillbaka kontakten pa glod-
lampan.

8. Satt tillbaka skyddskapan.

Dimljus
Lat en verkstad byta de framre diml-
jusens glédlampor.



Bilvard 179

Framre blinkers

. Ta bort skyddskapan.
. Ta loss kontakten fran glodlam-
pan.

. Vrid lamphéllaren moturs for att
lossa den.

. Ta ut lamphallaren fran reflektor-
huset.

O

. Ta loss glédlampan fran lamphal-

laren och byt glédlampa.

. Sattin lamphallaren, fast den i tva

klackar i reflektorhuset och vrid
den medurs for att fasta den.

. Sétt tillbaka kontakten pa glod-

lampan.

. Sétt tillbaka skyddskapan.

Bakljus

Bakre bromsljus, bakljus,
blinkers, backljus och dimbakljus

0

1. Ta bort den évre och nedre pane-
len fran den bakre stolpen.

2. Skruva loss de tva muttrarna fran
styrstiften pa baksidan av lamp-
enheten.

3. Dra ut lampenheten bakat fran
den yttre sidan.

4. Ta loss kontakten fran lamp-
enheten.
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5. Ta bort de tre skruvarna fran
baksidan av lampenheten.

6. Ta bort lamphallaren fran lamp-
enheten.

o—1
(¥ 2
—23
o

10.

11

12.

13.

. Tryck in glédlampan latt i sockeln,

vrid den moturs, ta bort den och
byt glédlampa.

Blinkerslampa (1)
Bakljus och bromsljus (2)
Backljus (3)

Dimbakljus, kan finnas enbart pa
en sida (4)

. Satt tillbaka lamphallaren i lamp-

enheten.

. Satt tillbaka de tre skruvarna pa

baksidan av lampenheten.

Satt tillbaka kontakten pa lamp-
enheten.

. Satt tillbaka lampenheten fran

den yttre sidan i det ursprungliga
laget och se till att den sitter
korrekt.

Satt tillbaka de tva muttrarna pa
styrstiften pa baksidan av lamp-
enheten.

Satt tillbaka den 6vre och nedre
panelen pa den bakre stolpen.

Sidoblinkers

1. Tryck lampenheten at hoger och
draivanster sida av lampenheten
for att ta loss den fran 6ppningen.

2. Ta loss kontakten fran lamp-
enheten.

3. Ta bort lamphallaren fran lamp-
enheten genom att vrida den 90°
och byt glédlampan.

4. Satt in lamphallaren i lamp-
enheten.

5. Satt tillbaka kontakten.

6. Satt tillbaka lampenheten i
6ppningen och tryck at vanster for
att fasta den.
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Blinkers i backspegel

1.

[

Flytta den undre delen av spegeln
framifran for att komma at skru-
ven.

. Ta bort skruven med en torxmej-

sel.

T

. Ta ut lamphallaren fran baksidan

av den undre delen av spegeln.

. Byt glédlampan.
. Satt tillbaka lamphallaren.
. Satt tillbaka skruven.

Hogt mittmonterat
bromsljus

1. Ta bort kdpan fran insidan av
bakddrren.

2. Skruva loss muttern fran styrstiftet

pa baksidan av lampenheten.

. Ta bort lampenheten fran

Oppningen pa den yttre sidan.

. Ta loss kontakten fran lamp-

enheten.

. Ta bort lamphallaren fran lamp-

enheten och byt glédlampan.

. Satt tillbaka lamphallaren i lamp-

enheten och fast kontakten pa
lampenheten.

. Satt tillbaka lampenheten i

O6ppningen och se till att den sitter
korrekt.

. Satt tillbaka muttern pa styrstiftet

pa baksidan av lampenheten.

. Satt tillbaka kapan pa insidan av

bakdorren.
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Registreringsskyltsbelys-
ning

1. Lossa lampglaset med en platt
skruvmejsel.

2. Ta bort kapan och byt glédlampa.
3. Satt tillbaka lampglaset.

Kupébelysning

Framre innerbelysning

~

1. Ta bort lampglaset med en platt-
skruvmejsel.

2. Byt glédlampan.
3. Sétt tillbaka lampglaset.

Lastrumsbelysning

\

1. Ta bort lampenheten med en
plattskruvmejsel.

2. Ta loss kontakten fran lamp-
enheten.

3. Ta bort lampglaset och byt glod-
lampa.

4. Satt tillbaka kontakten och lamp-
enheten.
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Lampa framdorrpanel

4

1. Ta bort lampenheten med en
plattskruvmejsel.

2. Ta bort lampglaset fran lampan.

3. Byt glédlampa och sétt tillbaka
lampglaset.

4. Satt tillbaka lampenheten.
Kupébelysning bak

Lat en verkstad utféra lampbyte.
Handskfacksbelysning

Lat en verkstad utféra lampbyte.

Instrumentpanelbelysning
Lat en verkstad utféra lampbyte.

Elsystem

Sakringar
Utfor bytet enligt texten pa den
defekta sakringen.

Det finns tva sakringscentraler i bilen:

® pa vanster sida av instrument-
panelen, bakom en panel

® i motorrummet, under expan-
sionskarlet

Combi

En extra sakringscentral ar placerad
bakom en kladselpanel pa hoger sida
av lastrummet, bredvid bakddrren.

Buss

En extra sakringscentral ar placerad

pa den nedre hogra sidan av lastrum-
met, nedanfér troskelns kladselpanel.

Innan en sakring byts ut, koppla fran
stromkretsen med resp. stromstallare
resp. koppla fran tandningen.
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Det ar lampligt att ha med sig en ;
komplett uppséttning sakringar. £
Kontakta en verkstad.

. Vissa funktioner kan vara sakrade fa |
T T genom flera sakringar. {
| l Sakringar kan ocksa vara insatta utan J -

att funktionen finns.

Observeral

Kanske géller beskrivningarna av
alla sakringshallare i denna instruk-
tionsbok inte for din bil.

Vid kontroll av sékringshallaren, se
dekalen pa sakringshallaren.

Utdragningsverktyg fér sékringar ’

L .

’

4

En defekt sékring kénns igen pa att Det finns ett utdragningsverktyg i

smalttraden har gatt av. Byt inte sakri- instrumentpanelens sakringscentral
ngen forran orsaken till felet har for att underlatta byte av sakringar.
atgardats.

ViSe 4
L=
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Stick pa utdragningsverktyget
uppifran eller fran sidan pa de olika
utférandena av sakringar och dra ut
sakringen.

Séakringscentral, motorrum

Placerad under kylvatskeexpan-
sionskarlet.

En del kretsar kan skyddas av flera
sakringar.

Pa grund av begransad atkomst bor

du lata en verkstad byta sakringarna.

Symbol Stromkrets

& Lampor hoger sida
£ Lampor vanster sida
0 Hoger halvljus

Eo) Vanster halvljus

#0 Dimljus fram

EX Vanster helljus
2 Hoéger helljus
(@) ABS

v Vindrutetorkare

Symbol Strémkrets

o Varme och ventilations-
system, luftkonditionering

N4 Uppvarmd vindruta
conronT Luftfjadring

Sakringscentral,
instrumentpanel

1

Placerad bakom panelen pa vanster
sida av instrumentpanelen. Dra i den
ovre delen av panelen for att ta bort

den.

Placera inga féremal bakom denna
panel.

En del kretsar kan skyddas av flera
sakringar.

Symbol Strémkrets

= Infotainmentsystem, séates-

varme, bilens displayskarm,
ljudanslutningar, larm

O Eluttag

8 Cigarettandare

Instrumentpanel

B Centrallas

G- Innerbelysning

< Blinkers, dimbakljus, karos-
styrenhet

DIAG Diagnosanslutning

@) ABS, elektroniskt stabili-
tetsprogram

= Kupébelysning, bromsljus

L&) Karosstyrenhet

STOP Bromsljus
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Symbol Strémkrets

Symbol Strémkrets

ALIM

UCH Karosstyrenhet, elektriska
fonsterhissar, varme- och
ventilationssystem, luftkon-

ditionering

w Uppvarmd bakruta, vanster
sida

e Uppvarmd bakruta, héger

sida
& Vindrutespolare
Elektronisk startsparr

w Satesvarme

FBL Kurvljus

@ Handsfree-anslutning

T Fardskrivare

PTO  Strémuttag

(] Tuta

1=r Foérvarmning, dieselbrans-
lefilter

£ 3 Klimatregleringsflakt

(™) Uppvarmbara ytterback-
speglar

e

Vanster sidoljus

b

Héger sidoljus
(o Navigeringssystem
ADP  Extra anpassningar

Elektriska fonsterhissar,
karosstyrenhet

Sakringscentral, lastrum
Combi

Placerad bakom kladselpanelen pa
hdéger sida av lastrummet, bredvid
bakddrren.

Anvand ett ldmpligt verktyg, t.ex. en
skruvmejsel med platt blad, for att
lossa kladselpanelen pa de

tre stallen som visas pa bilden och ta
bort den.

Placera inga féremal bakom denna
panel.
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Nr Stromkrets

Hastighet 3: extra férangare
Hastighet 2: extra férangare

Hastighet 1: extra férangare

Buss

" ’ ’.

Placerad nedanfor tréskelns kladsel-
panel pa lastrummets nedre hogra
sida.

Anvand ett ldmpligt verktyg, t.ex. en
skruvmejsel med platt blad, for att
lossa kladselpanelen pa de

tre stallen som visas pa bilden och ta
bort den.

Placera inga foremal bakom denna
panel.

Nr Strémkrets

1 Stopp-start

2 Elektromagnet for elmandvrerad
skjutdorr

3 Summer fér elmandvrerad skjut-
dorr

4 Hastighet 2: hoger férangarflakt

Hastighet 2: vanster férangar-
flakt

6 Hastighet 1: vanster férangar-
flakt

Vanster varme

Hastighet 3: vanster férangar-
flakt

9 Kondensorflakt

10 Hoger varme

11 Hastighet 3: hoger forangarflakt
12 Elmandvrerad skjutdorr

13 Korridorbelysning

14 Fotpanel
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Nr Strémkrets

15 Barnsakerhet, varningssummer

16 Hastighet 1: hoger forangarflakt

En del kretsar kan skyddas av flera
sakringar.

Bilverktyg
Verktyg

Verktygssatsen bestar av domkraft,
hjulbultsnyckel, adaptrar (féor demon-
tering av reservhjulet), krok for
navkapsel och bogserdgla i en enhet
som fOrvaras under framsatet.

Observera!

Beroende pa bilen kan det finnas
flera adaptrar fér borttagning av
reservhjulet.

Bilar med bakhjulsdrift: En hydraulisk
domkraft och en sats forldngnings-
stycken for anvandning tillsammans
med domkraften ingar ocksa.
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For att komma at dessa, skjut satet sa
langt fram det gar och féll ned rygg-
stodet.

Om ett skydd ar monterat lyfter du
detta nagot och tar av det genom att
skjuta det bakat.

Observera!
Forsok inte ta fram enheten under
satet. Risk for personskador.

Dackreparationssats &> 194.
Hjulbyte &> 197.
Reservhjul > 199.

Falgar och déack

Dackkondition, falgkondition

Kor over kanter langsamt och i sa réat
vinkel som mgjligt. Att kdra dver
vassa kanter kan leda till skador pa
dack och falgar. Klam inte fast dacken
mot kantstenen vid parkering.

Kontrollera regelbundet att hjulen inte
ar skadade. Vid skador resp. vid
ovanligt slitage ska en verkstad
uppsokas.

Vi rekommenderar inte att du byter
framhjulen med bakhjulen och vice
versa, eftersom detta kan paverka
fordonets stabilitet. Anvand alltid de
minst slitna dacken pa bakaxeln.

Déack

Fabriksmonterade dack ar anpas-
sade till chassit och ger maximal
kérkomfort och sakerhet.

Vinterdack

Vinterdack forbattrar kérsakerheten
vid temperaturer under 7 °C och ska
darfér monteras péa alla hjulen.

Satt upp en maxhastighetsdekal i
férarens synfalt beroende pa natio-
nella foreskrifter.

Dackbeteckningar
T.ex. 215/65 R 16 C 109 R

215 : dackets bredd, mm

65 : tvarsnittsforhallande (déck-
hojd i relation till dackbredd), %

R : stomtyp: Radial

RF : typ: RunFlat

16 : falgdiameter, tum

C : last eller kommersiell anvand-
ning

88 : kod barférmaga t.ex.: 109
motsvarar cirka 1 030 kg

R : hastighetskodbokstav

Hastighetskod:

: upp till 160 km/h
: upp till 180 km/h
: upp till 190 km/h
: upp till 210 km/h

THA®O
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V : upp till 240 km/h
W : upp till 270 km/h

Valj ett dack som ar Iampligt for din
bils hégsta hastighet.

Maxhastigheten uppnas vid tjianste-
vikt med forare (75 kg) plus125 kg
nyttolast. Eventuell extrautrustning
kan minska bilens maxhastighet.

Dack med foreskriven
rotationsriktning

Dack med foreskriven rotationsrikt-
ning ska monteras sa att de roterar i
korriktningen. Rotationsriktningen
finns angiven med en symbol (t.ex.
pil) pa dacksidan.

Déacktryck

Kontrollera ringtrycket nar dacken ar
kalla minst var fijortonde dag samt
fore alla langre resor. Glém inte
reservhjulet. Detta galler &aven for
bilar med ringtrycksdvervakningssys-
tem.

Pa dacktrycksetiketten pa den forar-
dérramen anges originaldacktyp och
tillhérande dacktryck. Pumpa alltid
upp dacken till trycket som anges pa
etiketten.

Déacktryck & 235.

Uppgifterna om dacktryck avser kalla
dack. De galler fér sommar- och
vinterdack.

Reservhjulet ska alltid fyllas med
dacktrycket for full last.

Over- eller underskridande av de
foreskrivna dacktrycken paverkar
sakerheten, kdregenskaperna,
kérkomforten och bransleférbruk-
ningen, och 6kar dackslitaget.

Dacktrycken varierar beroende pa
olika tillval. Folj proceduren nedan for
att fa korrekt dacktrycksvarde:

1. Identifiera motorns identifierings-
kod. Motordata > 216.

2. |dentifiera respektive dack.

Décktryckstabellerna visar alla
mojliga dackkombinationer &> 235.

For information om vilka dack som ar
godkénda for din bil, se EG-intyget
om dverensstammelse som medfdljer
bilen eller 6vriga nationella registre-
ringshandlingar.

Foraren har ansvaret for att dack-
trycket ar korrekt.

A\Varning

For lagt tryck kan leda till stark
uppvarmning av décken, inre
dackskador, att slitbanan lossnar
vid héga hastigheter eller dack-
explosion.

AVarning

For vissa dack kan det rekommen-
derade dacktrycket enligt dackt-
ryckstabellen vara hdgre an det
maximala décktryck som anges pa
dacket. Overskrid aldrig det maxi-
malt dacktryck som anges pa
décket.
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Temperaturforhallanden

Décktrycket &r beroende av dackets
temperatur. Under kérning 6kar
temperaturen och trycket i dacket.

Dacktrycksvardena pa dackinforma-
tionsetiketten och i dacktryckstabel-
len galler for kalla dack, d.v.s. 20 °C.
En temperaturékning med 10 °C
motsvarar en tryckdkning med nastan
10 kPa (0,1 bar). Detta maste man
beakta nar man kontrollerar varma
dack.

Bakhjulsdrift, med dubbla bakhjul

Nar du pumpar det yttre dacket ska
uppblasningsslangen dras mellan de
tva hjulen

Overvakningssystem for
dacktryck

Déacktrycksdvervakningssystemet
anvander radio- och givarteknik for att
kontrollera dacktrycknivaerna.

Se upp

Dacktrycksoévervakningssystemet
varnar endast for lagt dacktryck.
Detta ersatter inte det regel-
bundna dackunderhall som boér
utféras av foraren.

Alla hjul maste vara utrustade med
trycksensorer och dacken maste ha
det féreskrivna trycket.

Observeral

| ldnder dar dacktrycksovervak-
ningssystem maste anvandas enligt
lag innebér anvandning av hjul utan
trycksensorer att bilens typgodkan-
nande upphor att galla.

Givarna i 6vervakningssystemet for
dacktryck dvervakar lufttrycket i
dacken och 6verfér dacktrycksvarden
till en mottagare i fordonet.

Décktrycksdiagram o> 235.

Lagt dacktryck

Ett 1agt dacktryck visas genom att
kontrollampan () ©> 94 lyser och
motsvarande meddelande visas i
férarinformationscentralen.

Om () tdnds bor du stanna sa snart
som mojligt och justera dacktrycket
enligt rekommendationerna o> 235.

Nar dacken har pumpats kan du
behdva kora bilen lite for att dackt-
rycksvardena ska uppdateras i
systemet. Under denna tid kan det
handa att (1) tands.
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Om () tands vid lag temperatur och
slocknar efter en stunds koérning kan
det tyda pa att dacktrycket haller pa
att bli lagt. Kontrollera dacktrycket i
alla fyra dacken.

Om ringtrycket skall sénkas eller
hoéjas slar du av tandningen.

Montera enbart hjul med tryckgivare.

| annat fall blinkar (1) i flera sekunder
och lyser sedan kontinuerligt tillsam-
mans med kontrollampan I ©> 92
och ett motsvarande meddelande
visas i forarinformationscentralen.

Ett reservhjul eller ett temporart
reservhjul ar inte utrustat med tryck-
sensorer. Ringtrycksévervaknings-

systemet fungerar inte for dessa hjul.

For de dvriga tre hjulen fungerar
dacktrycksdvervakningssystemet.
Kontrollampan ) och motsvarande
meddelande visas vid varje tand-
ningscykel tills dacken har korrekt
dacktryck.

Forarinformationscentral & 97.

Bilmeddelanden o> 98.

Punktering

En punktering eller ett dack med
valdigt lagt tryck indikeras med
kontrollampan () tillsammans med sror
© 93 och ett motsvarande medde-
lande visas i férarinformations-
centralen. Stanna bilen och stang av
motorn.

Dacktryck & 235, dackreparations-
sats © 194, reservhjul © 199, byte av
hjul > 197.

Ominlarningsfunktion

O

Nar en punktering har reparerats och
dacken har pumpats till korrekt dack-
tryck maste dacktrycksoévervaknings-
systemet gora en ny berakning.

Dacktryck © 235, dackreparations-
sats © 194.

Valj dacktrycksmenyn i férarinforma-
tionscentralen genom att trycka pa
knappen langst ut pa torkarspaken
nar bilen kors. Tryck pa knappen och
hall den intryckt ungefar

fem sekunder for att initiera den nya
berékningen. Ett motsvarande
meddelande visas i férarinforma-
tionscentralen.

Flera minuters kérning med en hastig-
het 6ver 40 km/h kan kravas for att
genomfora inlarningen. Systemet kan
endast ge begransad information
under denna tid.

Om det uppstar problem under omin-
larningsprocessen, forblir
kontrollampan () tand och det visas
ett varningsmeddelande i férarin-
formationscentralen.
Forarinformationscentral © 97.

Bilmeddelanden &> 98.
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Allman information

Vid anvandning av snokedjor eller
konventionella flytande reparations-
satser kan systemets funktion paver-
kas. Fabriksgodkanda dackrepara-
tionssatser kan anvandas.

Dackreparationssats &> 194, Snoked-
jor® 194.

Externa radiosandare med hdg effekt
kan stdra kontrollsystemet for ring-
tryck.

Varje gang dacken byts maste dackt-
rycksdvervakningssystemets givare
demonteras och underhallas av en
verkstad.

Monsterdjup

Kontrollera moénsterdjupet regel-
bundet.

Déck ska av sakerhetsskal bytas ut
nar monsterdjupet har minskat till
tva till tre mm (fyra mm for vinter-
dack).

Av sékerhetsskal rekommenderar vi
att monsterdjupet for dacken pa
samma axel inte skiljer sig mer an
tva mm.

\

Det lagligt tillatna minsta monster-
djupet (1,6 mm) har natts nar monst-
ret har slitits till en slitagevarnare
(TWI = Tread Wear Indicator). Deras
lage finns angivet med markeringar
pa dacksidan.

Déack aldras aven om de inte anvands
alls eller endast lite. Vi rekommende-
rar att dacken byts efter sex ar.

Byta dack och
félgdimension

Vid anvandning av andra dackdimen-
sioner an de som monteras i fabriken
maste kanske hastighetsmataren

samt det nominella ringtrycket
programmeras om och andra
andringar goras pa bilen.

Byt dekalen med ringtryck efter byte
till andra dackdimensioner.

AVarning

Olampliga dack eller falgar kan
leda till olyckor och till att typgod-
ka&nnandet upphor.

Hjulsidor

Anvand hjulsidor och dack som
godkants foér respektive bil och
darmed uppfyller kraven for den
aktuella kombinationen av hjul och
dack.

Om hjulsidor och dack som inte ar
godkanda av tillverkaren anvands far
dacken inte ha nagon falgskydds-
vulst.

Hjulsidorna far inte paverka kylningen
av bromsarna.
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AVarning

Olampliga dack eller hjulsidor kan
leda till pl6tslig luftférlust och dari-
genom till olyckor.

Snokedjor
—
k\ P

S

Snokedjor ar endast tillatna pa driv-
hjulen.

Pa bilar med dubbla bakhjul &ar
snokedjor endast tillatna pa de yttre
hjulen.

Anvand snokedjor med fina lankar
som pa slitbanan och dackens insidor
har en maximal 1ankhéjd pa 15 mm
med kedjelas.

AVarning

Skador kan foérorsaka dackexplo-
sion.

Hjulsidor pa stalfalgar kan komma i
kontakt med delar av kedjorna. | sa&
fall tar du bort hjulsidorna.

Snokedjor far endast anvandas i
hastigheter upp till 50 km/h och vid
korning pa snofria vagar far de endast
anvandas under korta perioder efter-
som de slits snabbt pa den harda
vagytan och kan ga sonder.

Anvandning av snokedjor ar inte tilla-
ten pa kompakthjulet.

Déckreparationssats

Mindre skador pa dackets I6pyta kan
atgardas med dackreparations-
satsen.

Ta inte bort det frammande foremalet
fran dacket.

Dackskador som ar storre an

fyra mm eller som befinner sig pa
dacksidan i narheten av falgen kan
inte repareras med reparationssat-
sen.

AVarning

Kor inte fortare an 80 km/h.

Bor inte anvandas under langre
tid.

Bilens styrning och vagegenska-
per kan paverkas.

Om bilen far punktering:

Dra at parkeringsbromsen och lagg
vaxeln i neutrallaget (manuell véxel-
lada) eller N (automatiserad manuell
vaxellada).

Dackreparationssatsen ar placerad
under framsatet. Skjut satet sa langt
fram det gar och fall ned ryggstddet
for att komma at satsen.

1. Ta ut dackreparationssatsen som
ar placerad under framstolen.

2. Ta ut kompressorn.
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3. Ta ut elfoérsérjningsledningarna
och luftslangen fran férvaringsut-
rymmena pa undersidan av
kompressorn.

e
o

L

\~—~/
\

4. Skruva pa kompressorns luftslang
pa anslutningen pa tatnings-
medelsflaskan.

5. Placera tatningsmedelsflaskan i
hallaren pa kompressorn.

Placera kompressorn nara dacket
sa att tatningsmedelsflaskan ar
uppratt.

6. Skruva av det defekta dackets
ventilhatt.

A
a9

7. Skruva pa tatningsmedelspafyll-
ningslangen pa dackventilen.

8. Vippstromstallaren pa kompres-
sorn maste vara i laget O.

9. Anslut den réda =+ kabeln pa
kompressorn till startkabelpolen
D 202.

Observeral

Beroende pa modell kan polen for
startkablar vara placerad till vanster
eller hdger i motorrummet.

=

10. Anslut den svarta = kabeln till jord
pa bilen, t.ex. motorblocket eller
en skruv pa motorfastet.

Observeral
Beroende pa dackreparationssats
kan det vara nédvandigt att ansluta
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den enda elforslorjningsledaren till
eluttaget eller cigarettdndaruttaget.

Foér denna typ finns inte den réda +
och svarta = stromférsorjningsleda-
ren.

For att undvika att batteriet laddas
ur rekommenderar vi att motorn
far ga.

(Yo

11. Stall vippstromstallaren pa
kompressorn i laget |. Dacket fylls
med tatningsmedel.

12. Kompressorns tryckmatare visar
kortvarigt upp till sex bar. Sedan
bdrjar trycket sjunka.

13. Allt tatningsmedel pumpas in i
dacket. Sedan ska dacket fyllas
med luft.

14. Det foreskrivna dacktrycket ska
uppnas inom tio minuter. Ring-
tryck © 235. Stang av kompres-
sorn genom att stalla vippstroms-
tallaren i laget O nar korrekt tryck
har uppnatts.

Om det féreskrivna ringtrycket
inte uppnas inom tio minuter ska
dackreparationssatsen demonte-
ras. Flytta bilen ett dackvarv
(ungefar tva meter). Anslut repa-
rationssatsen igen och fortsatt
fyliningen i tio minuter. Om det
foreskrivna dacktrycket fort-

15.
16.

17.

18.

farande inte uppnas ar skadan pa
dacket for stor. Uppstk en verk-
stad for att fa hjalp.

Slapp ut det dverflédiga ring-
trycket med knappen bredvid
tryckindikatorn.

Lat inte kompressorn arbeta
l&ngre an tio minuter.

Lossa dackreparationssatsen.

Ta bort tatningsmedel som runnit
ut med en trasa.

Ta fram den dekal med den maxi-
malt tillatna hastigheten som finns
i dackreparationssatsen och fast
den i férarens synfalt.

Skruva pa tatningsmedelspafyll-
ningsslangen pa den lediga
anslutningen pa tatningsmedels-
flaskan. Tack vare detta undviker
man att tdtningsmedel kommer ut.
Forvara tatningsmedelsflaskan i
plastpasen. Placera dack-
reparationssatsen under framsa-
tet.
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19.

20.

Fortsatt korningen omgaende sa
att tatningsmedlet férdelas jamnt i
dacket. Efter ca tio km kdrning
(senast efter tio minuter) ska du
stanna och kontrollera dack-
trycket med hjalp av kompres-
sorn. Skruva fast luftslangen
direkt pa dackventilen och
kompressorn.

Korrigera till det foreskrivna
vardet om dacktrycket uppgar till
mer an 3,1 bar. Upprepa detta tills
detinte langre lacker ut nagon luft.

Nar dacktrycket fallit under
3,1 bar far bilen inte langre koras.

Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

21. Placera dackreparationssatsen

under framséatet.

Observeral
Kdéregenskaperna for det repare-

rade dacket ar kraftigt férsamrade.

Byt darfor detta dack.

Vid ovanliga ljud eller kraftig
uppvarmning av kompressorn ska
den ldmnas avstangd under minst
30 minuter.

Den inbyggda sékerhetsventilen
Oppnas vid ett tryck pa sju bar.

Observera satsens bast fore-datum.

Efter detta datum garanteras inte

tatningsformagan langre. Observera

informationen om bast fére-datum
pa tatningsmedelsflaskan.

Byt den anvanda tatningsmedels-

flaskan. Avfallshanteringen ska ske
i enlighet med foreskrifterna i lagstift-

ningen.

Kompressorn och tatningsmedlet
kan anvandas fran ca -30 °C.

Byta hjul
Vissa bilar kan ha en dackrepara-

tionssats istallet for ett reservhjul
© 194,

Forbered pa foljande satt och folj
anvisningarna:

® Parkera bilen pa en vagrat plan
yta med fast och halksakert
underlag. Stall framhjulen i rakt-
framlage.

® Dra at parkeringsbromsen och
lagg i ettans véaxel eller back-
vaxeln (manuell vaxellada) eller
N (automatiserad manuell vaxel-
lada).

e Stang av luftfjddringssystemet
D 131.

e Ta utreservhjulet 199.
e Byt aldrig flera hjul samtidigt.

Anvand domkraften endast fér
byte av hjul vid punktering, inte
for byte mellan vinter och
sommardack och vice versa.

e Domkraften behdver inget under-
hall.
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® Pa mjukt underlag placerar du en
stadig platta (hégst 1 cm tjock)
under domkraften.

e | den upplyfta bilen far inga
personer eller djur befinna sig.

e Kryp inte under den upplyfta
bilen.

e Starta inte motorn nar bilen ar
upplyft med domkraften.

® Rengor hjulbultarna/muttrarna
och deras gangor innan du satter
tillbaka hjulet.

AVarning

Smorj inte hjulbultar, hjulmuttrar
och hjulbultskydd.

1. Ta bort hjulsidan med den medfol-
jande kroken. Bilverktyg &> 188.

2. Satt hjulnyckeln pa plats och se till
att den sitter ordentligt. Lossa
sedan varje hjulbult/mutter ett
halvt varv.

3. Bilar med framhjulsdrift:

Lyft upp bilen genom att placera
domkraftens lyfttapp under det
lyfthal som &r placerat narmast
det aktuella hjulet.

Se till att domkraften placeras
korrekt. Domkraftens fot maste
vara placerad pa marken direkt
under lyfthalet pa ett satt som
hindrar den fran att glida.

Montera hjulbultsnyckeln pa
domkraften och hissa upp bilen
genom att vrida nyckeln tills hjulet
[6per fritt fran marken.

Bilar med bakhjulsdrift:

Las igenom bruksanvisningen
som féljer med den hydrauliska
domkraften och séatt ihop de delar
som behdvs enligt anvisningarna.

Placera adaptern i det lyfthal som
ar narmast det berérda hjulet.
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Se till att domkraften placeras
korrekt. Domkraftens éverdel
maste vara i samma niva som
lyfthalet. Pumpa upp domkraften
genom att trycka ner hjulbults-
nyckeln for att placera basplattan
korrekt.

Hissa upp bilen genom att trycka
ner hjulbultsnyckeln tills hjulet
|6per fritt fran marken.

. Skruva loss hjulbultarna/mutt-

rarna helt och torka av dem med
en trasa.

Placera hjulbultarna/muttrarna pa
en plats dar gangorna inte blir
smutsiga.

. Byt hjul.

. Skruva in hjulbultarna/muttrarna.
. Sank ner bilen.

. Satt hjulnyckeln pa plats och se till

att den sitter ordentligt. Dra sedan
fast varje hjulbult/mutter korsvis.
Atdragningsmoment ar: 172 Nm
(framhjulsdrift), 235 Nm (bakhjuls-
drift med dubbla bakhjul),

264 Nm (bakhjulsdrift med enkla
bakhjul).

9. Satt tillbaka hjulsidan.

Observeral

Placera, i tillampliga fall, stold-
skyddsbultar narmast dackventilen
(annars ar det kanske inte majligt att
satta tillbaka hjulsidan).

10. Lagg in det utbytta hjulet & 199
och bilverktygen &> 188.

11. Settill att det nya hjulet balanseras
pa bilen. Kontrollera det nymon-
terade dackets dacktryck o> 235
samt hjulbultarnas/muttrarnas
atdragning sa snart som mojligt.

Lat snarast byta ut eller reparera det

skadade dacket.

Reservhjul

Vissa bilar kan ha en dackrepara-
tionssats istallet for ett reservhjul
D 194,

Om du monterar ett reservhjul som
skiljer sig fran de 6vriga hjulen kan det
hénda att detta hjul klassificeras som
ett nédhjul och i sa fall galler motsvar-
ande hastighetsgranser aven om
ingen dekal indikerar detta. Besdk en
verkstad for att kontrollera gallande
hastighetsgrans.

Se upp

Om det monterade reservhjulet ar
mindre an de andra hjulen eller
anvands tillsammans med vinter-
dack kan kéregenskaperna paver-
kas. Byt det skadade hjulet sa
snart som mgjligt.

Reservhjulet placeras under bilens
chassi med hjalp av en vinsch och
fasts genom att spanna en vajer med
hjulnyckeln och adaptrar (beroende
pa bilen).

Det kan vara nodvandigt att hissa upp
bilen for att komma at reservhjulet pa
en fullastad bil med ett punkterat
dack.
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For att frigora reservhjulet satter du in
hjulnyckeln och adaptrar (beroende
pa bilen) i det spar som visas pa
bilden och 16sgér vajern. Sénk ned
hjulet helt genom att vrida nyckeln
medurs.

Se upp

Anvand endast hjulnyckeln och
adaptrar (beroende pa bilen) for
att sénka ned reservhjulet.

Tryckluftsverktyg far inte
anvandas. Det kan skada vajern
och vinschutrustningen.

-
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Placera hjulet uppréatt, snapp loss
hallaren fran falgen och frigor hjulet
fran vajern och hallaren genom attdra
dessa genom halet i hjulets centrum.

Bilar med dubbla bakhjul har en extra
fastplatta som ar fast vid reservhjulet.
Innan hjulet anvands, lossa muttern
och ta bort fastplattan.

Vid atermontering av ett reservhjul
ska du forst fasta fastplattan (bilar
med dubbla bakhjul) och fasta det
med muttern.

Placera hjulet uppratt, dra sedan
vajern med den fastsatta hallaren fran
hjulets framsida (sidan med dackven-
til) och genom hjulets mitt. Fast halla-
ren och snapp fast den pa plats. Se
till att den ar korrekt placerad och att
hjulets framsida (sidan med dackven-
til) ar vand uppat vid atermonter-
ingen.
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Placera hjulet under bilens ram, direkt
under vinschmekanismen.

Dra sedan at vajern med hjulnyckeln
och adaptrarna genom att koppla den
till skarans lage som illustreras ovan
och vrida nyckeln moturs tills hjulet ar
fast i helt uppratt lage.

AVarning

Se till att hjulets framsida (sidan
med dackventil) ar vand uppat nar
reservhjulet monteras tillbaka
under bilens chassi.

Kompakthjul

Se upp

Om det monterade reservhjulet ar
mindre an de andra hjulen eller
anvands tillsammans med vinter-
dack kan kéregenskaperna paver-
kas. Byt det skadade hjulet sa
snart som mojligt.

Montera endast ett kompakthjul. Kor
inte fortare &n 80 km/h. Kor langsamt
i kurvor. Anvand inte kompakthjulet
under en langre tid.

Om bilen far punktering pa ett bakhjul
vid bogsering av en annan bil ska du
montera kompakthjulet fram och det
fullstora déacket bak.

Snokedjor o> 194,

Sommar- och vinterdack

Om du anvander vinterdack kan
reservhjulet fortfarande ha ett
sommardack.

Om du anvander reservhjulet nar det
ar forsett med ett sommardack kan
bilens korbarhet paverkas, i synner-
het pa hala vagbanor.

Déck med féreskriven
rotationsriktning

Dack med foéreskriven rotationsrikt-
ning ska monteras sa att de roterar i
korriktningen. Rotationsriktningen
finns angiven med en symbol (t.ex.
pil) pa dacksidan.
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Vid dack som ar monterade mot rota-

tionsriktningen galler:

® Koregenskaperna kan andras.
Se till att det skadade dacket
regummeras eller repareras sa
snart som mojligt och montera
detta i stéllet for reservhjulet.

e Kor inte fortare an 80 km/h.

Kor extra forsiktigt om vagbanan
ar vat eller snotackt.

Start med startkablar

Anslutningen for start med startkablar
finns i motorrummet.

Om bilbatteriet ar urladdat kan
motorn startas med hjalp av startkab-
lar och bilbatteriet i en annan bil.

Ingen start med ett snabbladdnings-
aggregat.

A\Varning

Start med startkablar maste ske
med stor forsiktighet. Varje
avvikelse fran féljande beskrivning
kan leda till personskador eller
sakskador genom batteriexplo-
sion, och till skador pa de bada
bilarnas elsystem.

AVarning

Lat inte batteriet komma i kontakt
med 6gon, hud, tyg eller lackerade
ytor. Vatskan innehaller svavel-
syra som ger skador vid direktkon-
takt.

Se upp

Luftfjadringssystemet maste
sténgas av innan du startar bilen
med startkablar.

Luftfjadring © 131.

® |nga gnistor eller 6ppen eld i
bilbatteriernas narhet.

e FEtt urladdat bilbatteri kan frysa
redan vid en temperatur pa 0 °C.
Frosta av det frysta bilbatteriet
innan du ansluter startkablarna.

® Anvand skyddsglaségon och
skyddskladsel vid arbeten med
bilbatterier.

e Anvand ett hjalpbatteri med
samma spanning (12 volt). Dess
kapacitet (Ah) far inte vara
mycket mindre &n det urladdade
bilbatteriets kapacitet.

® Anvand startkablar med isole-
rade polklammor och ett tvarsnitt
pa minst 25 mm?2.

e Koppla inte fran det urladdade

batteriet fran bilens elektriska
nat.
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e Koppla fran onddiga strom-
forbrukare.

e Stang av luftfjadringssystemet
D 131.

e Sta inte lutad 6ver bilbatteriet
under startforloppet.

e Hjalpkablarnas polklammor far
inte berdra varandra.

e Bilarna far inte komma i kontakt
med varandra nar starthjalp ges.

® Dra at parkeringsbromsen och
lagg vaxeln i neutrallaget (manu-
ell véxellada) eller N (automat-
iserad manuell vaxellada).

Pol for startkablar

) ¢

AF

Om bilbatteriet har laddats ur gor
startkabelpolen det méjligt att starta
bilen utan att anvanda batteriet inuti
bilen.

Polen for startkablar ar placerad i
motorrummet och ar markt med
symbolen + pa det rdda isolering-
sskyddet. Lyft det roda isolering-
sskyddet for att komma at polen.

Se till att isoleringsskyddet ar sparrat
pa plats nar polen inte anvands.

Start med startkablar

EI

3& O“ﬁ: . |[.

Beroende pa modell kan polen for
startkablar vara placerad till vanster
eller hdger i motorrummet.

-
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Ordningsféljd vid anslutningen av
kablarna:

1. Anslut den réda kabeln till hjalp-
batteriets pluspol.

2. Anslut den rdda kabelns andra
anda till polen for startkablar pa
bilen med det urladdade bilbatte-
riet.

3. Anslut den svarta kabeln till hjalp-
batteriets minuspol.

4. Anslut den svarta kabelns andra
anda till jord pa bilen, t.ex. motor-
blocket eller en skruv pa motor-
fastet. Anslut sa langt bort som
mojligt fran det urladdade bilbat-
teriet, minst 60 cm.
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Lagg kablarna sa att de inte kan
komma i berdring med roterande
delar i motorrummet.

Starta motorn:

1. Starta motorn p& den bil som ska
ge strém.

2. Starta den andra motorn efter
fem minuter. Startférsoken far inte
paga langre an 15 sekunder med
en minuts mellanrum.

3. Lat bada motorerna ga pa
tomgang under ca tre minuter
med anslutna kablar.

4. Sla pa elektriska forbrukare pa
den bil som tar emot strom (t.ex.
stralkastare, uppvarmd bakruta).

5. Ta bort kablarna i exakt omvand
ordning.

Bogsering

Bogsera bilen

Bogserdglan finns bland bilverktygen
o> 188.

~
&' x.

Lossa locket med ett [ampligt verktyg
och ta bort det.

Skruva in bogserdglan medurs i det
framre fastet och dra at helt med hjul-
bultsnyckeln.

Fast en bogserlina - eller annu hellre
en bogserstang - i bogseroglan, aldrig
i kofangaren eller framhjulsupphang-
ningen.

Se upp

Bogsera inte fordonet baklanges.
Den framre bogserdglan ska bara
anvandas till bogsering och inte

for att dra upp bilen ur t.ex. ett dike.

Satt pa tandningen for att medge
funktion hos bromsljus, signalhorn
och vindrutetorkare, och vrid ratten
nagot for att Iasa upp rattlaset.

Stang av luftfjadringssystemet > 131.
Vaxelladan i frilage.

Se upp

Bilar med automatiserad manuell
vaxellada: Om det inte gar att valja
neutrallaget far bilen bogseras
endast om drivhjulen ar upplyfta
over marken.

Bilen ska alltid bogseras med
tdndningen avstangd.

Automatiserad manuell vaxellada
D 143.
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Se upp

Kor langsamt. Undvik ryck. Kraf-
tiga ryck och pakanningar kan
skada bilarna.

Vid avstdngd motor kravs betydligt
storre kraft for bromsning och styr-
ning.

Koppla in innercirkulationen &> 111
och stang alla rutor sa att den bogse-
rande bilens avgaser inte kommer in
i bilen.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Skruva efter bogseringen ut bogser-
oglan och tryck tillbaka tacklocket.

Bogsera en annan bil

Fast en bogserlina - eller annu hellre
an bogserstang - i den bakre bogser-
oglan, aldrig i bakaxeln eller hjulupp-
hangningen.

Den bakre bogserdglan far endast
anvandas for bogsering och inte for
bargning.

Se upp

Kor langsamt. Undvik ryck. Kraf-
tiga ryck och pakanningar kan
skada bilarna.

Vard av utseendet

Yttre vard

Las

Lasen smorjs med ett hdgvardigt
lascylinderfett pa fabriken. Anvand
darfor lasupptiningsmedel endast i
nodfall, de verkar avfettande och
paverkar lasfunktionen ofdrdelaktigt.
Om lasupptiningsmedel har anvants

maste lasen smorjas in pa nytt av en
verkstad.

Biltvatt

Lacken utsatts for miljopaverkan.
Tvatta och vaxa darfor bilen regel-
bundet. Vid tvattning i en biltvatt ska
du valja ett program med vaxtillsats.
Begransningar fér belagda eller matt-
lackade karossdelar eller dekortejp,
se "Polering och vaxning".

Fagelspillning, déda insekter, kada,
blompollen e.dyl. ska omgaende tvat-
tas bort, da de innehaller aggressiva
amnen som kan ge lackskador.
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Vid anvandning av biltvattar ska
anvisningarna fran biltvattens tillver-
kare féljas. Vindrutetorkarna maste
vara avstangda och ytterspeglarna
maste vara inféllda. Skruva av anten-
nen och utvandiga tillbehér som
taklasthallare osv.

Vid handtvatt maste hjulhusens
insida spolas av ordentligt.

Oppna dérrar och motorhuv och
rengdr kanter och falsar.

Undvik skador vid rengdring av
blanka metallister genom att anvanda
en rengoéringslésning som ar godkand
fér aluminium.

Se upp

Anvand alltid rengéringsmedel
med ett pH-varde mellan
fyra och nio.

Anvand inte rengdringsmedel pa
varma ytor.

Lat en verkstad smorja alla dorrars
gangjarn.

Rengdr inte motorrummet med ett
angstralaggregat eller en hogtrycks-
tvatt.

Spola av bilen val och torka med
samskskinn. Skoélj séamskskinnet ofta.
Anvand olika samskskinn for lacke-
rade ytor och glasytor. Om vax
kommer pa rutorna férsémras sikten.

Ta inte bort tjarflackar med harda
foremal. Anvand tjarborttagnings-
spray pa lackerade ytor.

Ytterbelysning

Stralkastar- och lyktglasen ar av
plast. Anvand inga slipande, fratande
eller aggressiva medel, isskrapor
eller torra trasor.

Polering och vaxning

Vaxa bilen regelbundet (senast nar
vattnet inte langre parlar sig). Om
detta inte gors kommer lacken att
torka ut.

Polering ar endast nédvandig om
fasta amnen har fastnat pa lacken,
eller om lacken har blivit matt och
glanslos.

Bilpolish med silikon bildar en
avvisande skyddsfilm, som goér
vaxning onddig.

Karossdelar av olackad plast far inte
behandlas med vax eller polering-
smedel.

Karossdelar med matt belaggning
eller dekortejp far inte poleras for att
undvika glans. Anvand inte program
med varmt vax i tvattautomater for
bilar om bilen &r utrustad med sadana
delar.

Mattlackade dekordelar, t.ex. spegel-
huskapa, far inte poleras. Om detta
anda gors blir dessa delar glansande
eller ocksa loses lacken upp.

Fonsterrutor och torkarblad

Anvand mjuka, luddfria trasor eller ett
samskskinn och glasrengérings-
medel eller insektsborttagare for
rengdring.

Nar du rengdr av bakrutan inifran bor
du alltid torka parallellt med varme-
elementet for att forhindra skador.

For mekanisk borttagning av isbe-
ldggning anvands en isskrapa utan
vassa horn. Tryck isskrapan hart mot
glaset sa att inte smuts kan komma
mellan isskrapan och glaset och repa
detta.
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Ta bort smutsrester fran smetande
torkarblad med en mjuk trasa och
fonstertvatt. Se dessutom till att ta
bort rester som vax, insektsrester och
liknande fran fonstret.

Falgar och dack

Anvand inte hégtrycksaggregat for
rengdring.

Reng6r falgar med pH-neutralt falg-
rengdringsmedel.

Falgarna ar lackerade och kan vardas
med samma medel som karossen.

Lackskador

Atgarda sma lackskador med ett lack-
stift innan det bildas rost. Lat en verk-
stad atgarda storre lackskador resp.
rost.

Underrede

Underredet har delvis ett underreds-
skydd av PVC resp. ett permanent
skyddsvaxlager pa utsatta omraden.

Kontrollera underredet och vaxa vid
behov efter en underredstvatt.

Bitumen-kautschuk-material kan
skada PVC-skiktet. Lat en verkstad
utféra arbeten pa underredet.

Vi rekommenderar att du tvattar
underredet och kontrollerar skydds-
vaxskiktet fore och efter vintern.

Draganordning

Rengor inte kulstangen med ett
angstralaggregat eller en hogtrycks-
tvatt.

Kupévard
Interiér och kladsel

Anvand endast torra trasor eller
interidrrengdringsmedel fér rengéring
av interidren inklusive instrument-
panelen och 6vriga paneler.

Rengor laderkladseln med rent vatten
och en mjuk trasa. Om kladseln ar
mycket smutsig kan du anvanda
ladervardsmedel.

Rengdr glaset framfér instrument-
gruppen och displayerna med enbart
en mjuk fuktig duk. Anvand en svag
tvallésning vid behov.

Rengdr dynor med dammsugare och
borste. Ta bort flackar med interior-
rengdringsmedel.

Tyg i klader ar inte alltid fargakta. De
kan orsaka missfargning, sarskilt pa
ljus tygkladsel. Flackar och missfarg-
ningar ska rengéras sa snart som
mojligt.

Rengér sékerhetsbaltena med ljum-
met vatten eller interidrrengdrings-
medel.

Se upp

Stang fastanordningar med kard-
borrband eftersom 6ppna kard-
borrband kan skada satets klad-
sel.

Samma galler for klader med
vassa foremal som dragkedjor
eller bélten eller jeans med dekor-
nitar.
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Plast- och gummidelar

Plast- och gummidelar kan vardas
med samma medel som karossen.
Anvand eventuellt interiérrengdrings-
medel. Anvand inga andra medel.
Undvik I6sningsmedel och bensin.
Anvand inte hdgtrycksaggregat for
rengdring.
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Allman information

Serviceinformation

For att bibehalla driftsakerheten,
trafiksakerheten samt bilens varde ar
det viktigt att alla underhallsarbeten
utfors med féreskrivna intervall.

Ett detaljerat, uppdaterat service-
schema for bilen finns hos verk-
staden.

Servicedisplay &> 87.

Motoridentifikation &> 214.

Europeiska serviceintervall - utom
buss

Bilen maste underhallas var

40 000 km eller efter tva ar, beroende
pa vilket som intraffar forst, om inget
annat anges av servicedisplayen.

Ett kortare serviceintervall kan gélla
vid tunga korférhallanden, t.ex. for
taxibilar och polisfordon.

Europeiska serviceintervall -
endast buss

Bilen maste underhallas var

30 000 km eller efter ett ar, beroende
pa vilket som intraffar forst, om inget
annat anges av servicedisplayen.

De europeiska serviceintervallerna
galler for féljande lander:

Andorra, Osterrike, Belgien, Kroatien,
Tjeckien, Danmark, Estland, Finland,
Frankrike, Tyskland, Grekland,
Ungern, Island, Irland, Italien, Lett-
land, Liechtenstein, Litauen, Luxem-
burg, Nederlanderna, Norge, Polen,
Portugal, Slovakien, Slovenien,
Spanien, Sverige, Schweiz, Storbri-
tannien.

Servicedisplay &> 87.
Internationella serviceintervaller

Israel:

Bilen maste underhallas var

40 000 km eller efter ett ar, beroende
pa vilket som intraffar forst, om inget
annat anges av servicedisplayen.
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Albanien, Bosnien-Hercegovina,
Kosovo, Makedonien, Montenegro,
Serbien:

Bilen maste underhéllas var

30 000 km eller efter tva ar, beroende
pa vilket som intraffar forst, om inget
annat anges av servicedisplayen.

Rumaénien, Bulgarien, Moldavien,
Cypern:

Bilen maste underhallas var

30 000 km eller efter tva ar, beroende
pa vilket som intraffar forst, om inget
annat anges av servicedisplayen.

Australien, Nya Zeeland:

Bilen maste underhallas var

30 000 km eller efter tva ar, beroende
pa vilket som intraffar forst, om inget
annat anges av servicedisplayen.

Turkiet:

Bilen maste underhallas var

20 000 km eller efter ett ar, beroende
pa vilket som intraffar forst, om inget
annat anges av servicedisplayen.

Marocko:

Bilen maste underhallas var

20 000 km eller efter ett ar, beroende
pa vilket som intraffar forst, om inget
annat anges av servicedisplayen.

Sydafrika:

Bilen maste underhallas var

15 000 km eller efter ett ar, beroende
pa vilket som intraffar forst, om inget
annat anges av servicedisplayen.

Ryssland, Ukraina, Vitryssland,
Kazakstan:

Bilen maste underhallas var

15 000 km eller efter ett ar, beroende
pa vilket som intraffar forst, om inget
annat anges av servicedisplayen.

Algeriet, Tunisien:

Bilen maste underhallas var

10 000 km eller efter ett ar, beroende
pa vilket som intraffar forst, om inget
annat anges av servicedisplayen.

Internationellt:

Bilen maste underhallas var

15 000 km eller efter ett ar, beroende
pa vilket som intraffar forst, om inget
annat anges av servicedisplayen.

Ovriga lander, bl.a.:
Malta, Singapore.

Internationellt +:

Bilen maste underhéllas var

10 000 km eller efter ett ar, beroende
pa vilket som intraffar forst, om inget
annat anges av servicedisplayen.

Ovriga + lander, bl.a.: Aterstar att
definiera.

Internationellt ++:

Bilen maste underhallas var

8 000 km eller efter ett ar, beroende
pa vilket som intraffar forst, om inget
annat anges av servicedisplayen.

Ovriga ++ lander, bl.a.: Hong Kong.

Svara korforhallanden foreligger om
en eller flera av féljande omstéandig-
heter intraffar ofta: Kallstart, korning
med manga start och stopp, kdrning
med slap, bergskorning, kérning pa
daliga och sandiga vagytor, 6kade
luftfdroreningar, férekomst av luftbu-
ren sand och hoég dammhalt, kérning
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pa hog hojd och stora temperaturva-
riationer. Under sddana svara korfor-
hallanden kan vissa servicearbeten
kravas oftare an det vanliga
serviceintervallet.

Servicedisplay & 87.

Intyg

Genomférande av servicearbeten
bekréftas i service- och garantihaftet.
Datum och méatarstallning fors in till-
sammans med verkstadens stampel
och underskrift.

Forvissa dig om att service- och
garantihaftet fylls i korrekt eftersom
fortlbpande intyg pa servicearbeten
ar en forutsattning for att bevilja even-
tuella garanti- och goodwillansprak.
Det ar dessutom en foérdel vid vidar-
eforsaljning av bilen.

Servicedisplay

Serviceintervallen baseras pa flera
parametrar som berdr bilens anvand-
ning.

Servicedisplayen, som ar placerad i
forarinformationscentralen, indikerar
nar det ar dags for nasta service.
Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Servicedisplay & 87.
Nivadvervakning motorolja &> 86.

Rekommenderade
vatskor, smoOrjmedel
och delar

Rekommenderade vatskor
och smérjmedel

Anvand endast produkter som uppfyl-
ler reckommenderade specifikationer.

A\Varning

Drivmedel ar farliga @mnen som
kan vara giftiga. Hantera varsamt!
Observera den information som
anges pa behallaren.

Motorolja

Motorolja k&nnetecknas av dess
kvalitet och viskositet. Kvaliteten ar
viktigare an viskositeten vid val av
motorolja. Oljekvaliteten gor bland
annat att motorn gar rent, slitaget
begransas och att oljan inte aldras i
fortid, medan viskositetsklassen
anger hur trogflytande oljan &r inom
ett temperaturintervall.
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Dexos ar den nyaste motoroljekvali-
teten som ger optimalt skydd for
dieselmotorer. Om det inte gar att fa
tag i den maste motoroljor av andra
listade kvaliteter anvandas.

Valj lamplig motorolja baserat pa
dess kvalitet och pa lagsta omgiv-
ningstemperaturen > 215.

Fylla pa motorolja
Motoroljor fran olika tillverkare och av
olika marken kan blandas sa lange de
uppfyller kraven pa motoroljans kvali-
tet och viskositet.

Anvandning av motorolja med bara
kvalitet ACEA A1/B1 eller bara kvali-
tet A5/B5 ar forbjudet, eftersom det
under vissa driftsforhallanden kan
orsaka bestaende motorskada.

Valj lamplig motorolja baserat pa
dess kvalitet och pa lagsta omgiv-
ningstemperaturen o> 215.

Extra motoroljetillsatser

Anvandning av extra motoroljetillsat-
ser kan leda till skador och att garan-
tin upphdr att gélla.

Motoroljas viskositetsklasser
Viskositetsklassen SAE anger hur
trogflytande oljan ar.

Multigradeolja har tva sifferbeteck-
ningar, t.ex. SAE 5W-30. Den forsta
siffran, féljd av ett W, visar visko-
siteten vid laga temperaturer och den
andra siffran visar viskositeten vid
héga temperaturer.

Valj lamplig viskositetsklass
beroende pa den lagsta omgivnings-
temperaturen o> 215.

Alla rekommenderade viskositets-
klasser ar lampliga for héga omgiv-
ningstemperaturer.

Kylvétska och frostskyddsmedel

Anvand endast silikatfri kylvatska
med lang livslangd (LLC) som ar
godkand for fordonet. Kontakta en
verkstad.

Systemet fylls under tillverkningen pa
med kylvatska som ger mycket bra
korrosionsskydd med ett frostskydd
ner till cirka —28 °C. Den koncentra-
tionen ska behdllas hela aret.
Anvandning av extra kylvatsketill-
satser som avser att ge extra korro-

sionsskydd eller tata mindre lackor
kan orsaka funktionsstoérningar. For
problem som uppstar pa grund av
anvandning av extra kylvatsketill-
satser avsager sig tillverkaren allt
ansvar.

Spolarvétska

Anvand endast spolarvatska som ar
godkand for bilen for att forhindra

skador pa torkarblad, lack, plast och
gummidetaljer. Kontakta en verkstad.

Bromsvatska

Bromsvatska tar med tiden upp fukt,
vilket forsamrar bromseffekten.
Bromsvatskan ska darfor bytas vid de
angivna intervallerna.

AdBlue

Anvand endast AdBlue for att minska
avgasernas kvaveoxider > 135.
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Bilidentifikation

Chassinummer

Chassinumret (VIN) syns genom
vindrutan.

Chassinumret visas ocksa bakom ett
borttagbart plastskydd pa framre
hdégra dorrsteget. Lossa skyddet med
hjalp av en sparskruvmejsel.
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Typskylt

Typskylten ar placerad pa hoger dorr-
stolpe.

oo |8 Q¢
o wmme |Q 1
© fa

Uppgifter pa typskylten:

. tillverkarens namn

. certifieringsnummer

: chassinummer

. tillaten totalvikt i kg

. tillaten total tagvikt i kg

: maximalt tillatet framaxeltryck
i kg

. maximalt tillatet bakaxeltryck
i kg

: motortyp

: motorns identifieringskod

10 : tillverkningsnummer

11 : fordonets fargkod

© 0 ~ OB WN -~

Observeral
Typskylten pa din bil kan avvika fran
illustrationen nedan.

Fram- och bakaxellast far tillsam-
mans inte Overskrida den tillatna
totalvikten. Om t.ex. den tillatna fram-
axellasten utnyttjas helt far bakaxeln
endast belastas med aterstaende vikt
upp till den tillatna totalvikten.

Tekniska data har faststéllts enligt
EU-normer. Med reservation for
andringar. Uppgifter i av myndigheter
utfardade handlingar och dokument

géller i forsta hand, &ven om de
avviker fran uppgifterna i denna
instruktionsbok.

Motortyp och motornummer

Instansat pa motorblocket och pa en
etikett pa kamkedjekapan, beroende
pa variant.

Motoridentifiering

De tekniska datatabellerna visar
motorns identifieringskod. Motordata
D 216.

For hjalp med att identifiera motorn,
se EG-intyget om 6verensstammelse
som medféljer bilen eller dvriga natio-
nella registreringshandlingar.
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Bildata

Rekommenderade vatskor
och smoérjmedel

Nédvandig motoroljekvalitet

Motoroljekvalitet: Europa

Dexos 2 v

For 1ander med internationellt servi-
ceintervall © 209 kan nedan angivna
oljekvaliteter anvandas:

Motoroljekvalitet: Internationellt

Dexos 2 v
GM-LL-A/B-025 v
ACEA C3 v

dieselmotorer med dieselpartikel-
filter
ACEA-A3/B4 v

dieselmotorer utan dieselpartikel-
filter

Motoroljas viskositetsklasser

Omgivningstemperatur

ner till -25 °C SAE 5W-30 eller
SAE 5W-40

under -25 °C SAE O0W-30 eller
SAE 0W-40
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Motordata
2.3 CDTI125 2.3 CDTI 110, 2.3 CDTI 2.3 CDTI 150 2.3 BITURBO 163
Marknadsbeteckning ecoFLEX
M9IT (MH)", (MD)?, M9T (MR)? M9IT (MN)? MIT (MF)2  M9OT (MP)3), (MU)?
Motortyp (MJ)?
Cylinderantal 4 4 4 4 4
Slagvolym [cm?] 2298 2298 2298 2298 2298
Motoreffekt [kW] 92 81 100 110 120
vid varv/min 3500 3500 3500 3500 3500
Vridmoment [Nm] 310 285 340/350% 350 360%/380%
vid varv/min 1250-2000 1250-2000 1500-2500 1500 1500-2750
Bransletyp Diesel Diesel Diesel Diesel Diesel
1) Euro 4.
2) Euro5.
3) Euro 5.
4)  Euro VI med AdBlue.
5)

Framhjulsdrivning/bakhjulsdrivning.
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Marknadsbeteckning

2.3CDTI110 2.3CDTI130 2.3 BITURBO 130 2.3 BITURBO 145 2.3 BITURBO 170

Motortyp MOT (MW)®)  MOT (MY)®  M9OT (M1)" MOT (MS)9), (MT)?  M9T (ML)®
Cylinderantal 4 4 4 4 4
Slagvolym [cm?] 2298 2298 2298 2298 2298
Motoreffekt [kW] (PS) 81 96 96 107 125

vid varv/min 3500 3500 3500 3500 3500
Vridmoment [Nm] 290 320 330 360 380

vid varv/min 1250 1500 1500 1500-2750 1500-2750
Bransletyp Diesel Diesel Diesel Diesel Diesel

6) Euro 6 med AdBlue.

7)  Euro VI med AdBlue.

AdBlue &> 135.
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Bilens vikt

Tjénstevikt, grundmodell utan tillvalsutrustning

Specialutrustning och tillbehér 6kar tjanstevikten.

Skapbil

Totalvikt Tjanstevikt
Drivhjul Langd Takhojd [ka] [ka]
Framhjulsdrift L1 H1 2800 1806
3300 1811
3500 1816
H2 2800 1834
3300 1839
3500 1844
L2 H2 3300 1885
3500 1890
H3 3300 1921
3500 1931
L3 H2 3500 1970
H3 3500 2010
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Totalvikt Tjanstevikt
Drivhjul Langd Takhojd [kd] [kq]
Bakhjulsdrift L3 H2 35008 2159
35009 2246
4500 2246
H3 35009 2148
35009 2279
4500 2279
L4 H2 35009 2270
35009 2324
4500 2324
H3 35009 2300
3500 2366
4500 2366

8) Med enkla bakhjul.
9) Med dubbla bakhjul.
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Dubbelhytt
Totalvikt Tjanstevikt
Drivhjul Léngd Takhdjd [kal [kal
Framhjulsdrift L1 H1 3300 1970
3500 1975
L1 H2 3300 1995
3500 2000
L2 H2 3300 2094
3500 2102
L3 H2 3500 2177
Bakhjulsdrift L3 H2 35009 2324
35009 2453
4500 2453

8)
9)

Med enkla bakhjul.
Med dubbla bakhjul.
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Combi

Totalvikt Tjanstevikt
Drivhjul Léngd Takhojd kgl [kal
Framhjulsdrift L1 H1 3300 2002

L2 H2 3500 2149

Buss

Totalvikt Tjanstevikt
Drivhjul Léngd Takhéjd [kal [kal
Framhjulsdrift L3 H2 3900 2493
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Chassi med férarhytt

Totalvikt Tjanstevikt
Drivhjul Léngd Takhdjd [kal [kal
Framhjulsdrift L2 H1 3500 1686
L3 H1 3500 1707
Bakhjulsdrift L2 HA1 35009 1835
35009 1967
4500 1967
L3 H1 35008 1860
35009 1975
4500 1975
L4 H1 3500°) 2005
4500 2005

8) Med enkla bakhjul.
9) Med dubbla bakhjul.
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Dubbelhytt
Totalvikt Tjanstevikt
Drivhjul Léngd Takhojd kgl [kal
Framhjulsdrift L2 H1 3500 1887
L3 H1 3500 1915
Bakhjulsdrift L2 H1 35008 2037
L3 H1 35008 2068
35009 2154
4500 2154
L4 H1 35009 2223
4500 2223

8) Med enkla bakhjul.

9) Med dubbla bakhjul.
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Chassi med hytt

Totalvikt Tjanstevikt
Drivhjul Léngd Takhdjd [kal [kal
Framhjulsdrift L1 H1 3500 1570
L2 H1 3500 1578
H2 3500 1593
L3 H1 3500 1599
H2 3500 1613

Observeral

De vérden for tjanstevikt som visas anger bilens lagsta vikt enligt typgodkannande, inklusive alla vatskor, fordonets
verktyg och tanken fylld till 90 %. Férarens vikt och tillval som kan tas bort, t.ex. reservhjul, mellanvagg och sidoskjutdérr,
ingar inte. Den slutgiltiga vikten kan variera beroende pa bilens specifikation, t.ex. tillval, borttagna tillval och tillbehor.
Observeral

Tjanstevikt och bruttovikt 6kar pa modeller som ar utrustade med paketet for daliga vagar, se typskylten © 214,

Lastningsinformation &> 76.
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Bilens matt
Skapbil, Doublecab Framhjulsdrift

2800,

3300, 3300,
Totalvikt 3500 3500 3500
Storlek L1 L2 L3
Langd [mm] 5048 5548 6198
Bredd utan backspeglar [mm] 2070 2070 2070
Bredd med backspeglar [mm] 2470 2470 2470
Hojd - utan last (utan antenn) [mm] 2307 - -
H1
H2 2500 2500 2488
H3 - 2749 2786
Axelavstand [mm] 3182 3682 4332
Sparvidd [mm] 1750 1750 1750
Fram
Bak 1730 1730 1730
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Skapbil, Doublecab Bakhjulsdrift

3500, 3500,
Totalvikt 4500 4500
Storlek L3 L4
Langd [mm] 6198 6848
Bredd utan backspeglar [mm] 2070 2070
Bredd med backspeglar [mm] 2470 2470
Hojd - utan last (utan antenn) [mm] 252719/2549"" 2557
H2
H3 2786'%/2815" 2808
Axelavstand [mm] 3682 4332
Sparvidd [mm] 1750 1750
Fram
Bak 1730"9/1612'" 1612

10) Med enkla bakhjul.
11) Med dubbla bakhjul.
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Combi Framhjulsdrift

2800, 2800,
Totalvikt 3500 3500
Storlek L1 L2
Langd [mm] 5048 5548
Bredd utan ytterbackspeglar [mm] 2070 2070
Bredd med backspeglar [mm] 2470 2470
HOjd - utan last (utan antenn) [mm] 2307 -
H1
H2 - 2500
Axelavstand [mm] 3182 3682
Sparvidd [mm] 1750 1750
Fram
Bak 1730 1730
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Buss Framhjulsdrift
Totalvikt 3900
Storlek L3
Langd [mm] 6198
Bredd utan backspeglar [mm] 2070
Bredd med backspeglar [mm] 2470
Axelavstand [mm] 4332
Hojd - utan last (utan antenn) [mm] 2488
H2

Sparvidd [mm] 1750
Fram

Bak 1730
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Chassi med foérarhytt Framhjulsdrift Bakhjulsdrift

350013, 3500%3), 35003,
Totalvikt 3500 3500 3500 3500'@ 4500 4500 4500
Storlek L2 L3 L2 L3 L2 L3 L4
Langd [mm] 5643 6293 5643 6293 5643 6193 6843
Bredd utan backspeglar [mm] 2070 2070 2070 2070 2070 2070 2070
Bredd med backspeglar [mm] 2470 2470 2470 2470 2470 2470 2470
Hojd - utan last (utan antenn) [mm] 2265 2258 2284 2283 2284 2283 2273
H1
Axelavstand [mm] 3682 4332 3682 4332 3682 3682 4332
Sparvidd [mm] 1750 1750 1750 1750 1750 1750 1750
Fram
Bak 1730 1730 1730 1730 1730 1612 1612

12) Med enkla bakhjul.
13) Med dubbla bakhjul.
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Dubbelhytt Framhjulsdrift Bakhjulsdrift

3500", 35009,
Totalvikt 3500 3500 3500 3500' 3500' 4500 4500
Storlek L2 L3 L2 L2 L3 L3 L4
Langd [mm] 5643 6293 5643 5643 6293 6193 6843
Bredd utan backspeglar [mm] 2070 2070 2070 2070 2070 2070 2070
Bredd med backspeglar [mm] 2470 2470 2470 2470 2470 2470 2470
Hojd - utan last (utan antenn) [mm] 2273 2263 2272 2301 2285 2285 2286
H1
Axelavstand [mm] 3682 4332 3682 3682 4332 3682 4332
Sparvidd [mm] 1750 1750 1750 1750 1750 1750 1750
Fram
Bak 1730 1730 1730 1612 1730 1730 1612

14) Med enkla bakhjul.
15) Med dubbla bakhjul.
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Chassi med hytt Framhjulsdrift
Totalvikt 3500 3500 3500
Storlek L1 L2 L3
Langd [mm] 5030 5530 6180
Bredd utan backspeglar [mm] 2070 2070 2070
Bredd med backspeglar [mm] 2470 2470 2470
HOjd - utan last (utan antenn) [mm] 2276 2270 2264
H1
H2 - 2463 2457
Axelavstand [mm] 3182 3682 4332
Sparvidd [mm] 1750 1750 1750
Fram
Bak 1730 1730 1730
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Lastutrymmets matt

Skapbil Framhjulsdrift
Léngd L1 L2 L3
Takhojd H1 H2 H2 H3 H2 H3
2800, 2800,
3300, 3300, 3300,
Totalvikt 3500 3500 3500 3500 3500 3500
Maximal héjd bakre dérréppning [mm] 1627 1820 1820 1820 1820 1820
Bredd bakre dérréppning (vid golvet) [mm] 1577 1577 1577 1577 1577 1577
Maximal héjd lastomrade [mm] 1700 1894 1894 2144 1894 2144
Maximal bredd lastomrade [mm] 1765 1765 1765 1765 1765 1765
Bredd mellan hjulhusen [mm] 1380 1380 1380 1380 1380 1380
Maximal langd lastgolv [mm] 2583 2583 3083 3083 3733 3733
Ho6jd 6ppning skjutddrr [mm] 1581 1780 1780 1780 1780 1780
Bredd 6ppning skjutddrr [mm] 1050 1050 1270 1270 1270 1270
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Skapbil Bakhjulsdrift
Langd L3 L4
Takhéjd H2 H3 H2 H3
Totalvikt 3500 4500 3500 4500 3500 4500 3500 4500
Maximal héjd bakre dérroppning [mm] 1724 1724 1724 1724 1724 1724 1724 1724
Bredd bakre dorréppning (vid golvet) [mm] 1577 1577 1577 1577 1577 1577 1577 1577
Maximal héjd lastomrade [mm] 1798 1798 2048 2048 1798 1798 2048 2048
Maximal bredd lastomrade [mm] 1765 1765 1765 1765 1765 1765 1765 1765
Bredd mellan hjulhusen, med enkla bakhjul [mm] 1380 - 1380 - 1380 - 1380 -
Bredd mellan hjulhusen, med dubbla bakhjul [mm] 1080 1080 1080 1080 1080 1080 1080 1080
Maximal langd lastgolv [mm] 3733 3733 3733 3733 4383 4383 4383 4383
Hojd 6ppning skjutddrr [mm] 1684 1684 1684 1684 1684 1684 1684 1684
Bredd 6ppning skjutddrr [mm] 1270 1270 1270 1270 1270 1270 1270 1270
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Volymer
Motorolja

Motor

MOT

Motorolja inklusive filter [I] (ca)

8.0 Framhjulsdrift
8.9 Bakhjulsdrift

mellan MIN och MAX [I] (ungefar)

1,5-2,0

Bransletankar

Bransletank, nominell volym [I]

80 eller 105

AdBlue-tank

AdBlue, nominell volym [I]

22,5
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Dacktryck
Framhjulsdrift Déckiryck med full last®)
Motor Totalvikt Dack Fram Bak
[kPa/bar] (psi) [kPa/bar] (psi)

MOT 2800 215/65 R16 C 340/3,4 (49) 360/3,6 (52)

3300 215/65 R16 C 360/3,6 (52) 430/4,3 (62)

3500 225/65 R16 C 380/3,8 (55) 460/4,6 (68)

3900 225/65 R16 C 380/3,8 (55) 460/4,6 (68)

16) Reservhjulet skall ha det hogsta tillampliga tryck som visas i tabellen.

Bakhjulsdrift, med enkla bakhjul Décktryck med full last®)
Motor Totalvikt Déck Fram Bak

[kPa/bar] (psi) [kPa/bar] (psi)
MOT 3500 235/65 R16 C 360/3,6 (52) 450/4,5 (65)

16) Reservhjulet skall ha det hdgsta tillampliga tryck som visas i tabellen.
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Bakhjulsdrift, med dubbla bakhjul Décktryck med full last'®
Motor Totalvikt Déck Fram Bak
[kPa/bar] (psi) [kPa/bar] (psi)
MOT 3500 195/75 R16 C 420/4,2 (61) 420/4,2 (61)
4500 195/75 R16 C 420/4,2 (61) 420/4,2 (61)

16) Reservhjulet skall ha det hogsta tillampliga tryck som visas i tabellen.

Pa dacktrycksetiketten pa den férardérramen anges originaldacktyp och tillhérande dacktryck. Pumpa alltid upp dacken
till trycket som anges pa etiketten.

Informationsetikett for dackstryck & 190.
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Kundinformation

Deklaration om
overensstammelse

Radiosandningssystem

Detta fordon har system som sander
och/eller tar emot radiovagor som
omfattas av direktiv 1999/5/EG eller
2014/53/EU. Dessa system dverens-
stdmmer med de vasentliga kraven
och dvriga relevanta bestdmmelser i
direktiv 1999/5/EG eller 2014/53/EU.
Kopior av de ursprungliga férsakring-
arna om éverensstammelse kan
erhallas pa var hemsida.

Radarsystem

Nationella éverensstammelseforklar-
ingar for radarsystem visas pa
féljande sida:
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Europeon Lindon

EC Dirgctive 1999 SEC

Mimnufacturer: Delphi Electronics & Safety
Miodel | Type Designation: L2C00ISTR
Descripticn [ Infended Use:

Electrarscally Scanned Radar (ESR),

a #,.3GHr: adoptive Cruise contrel system
raedfiar fitted to mator vehicles ot vehicle
manuloctune

Applied Stondords:

AT CFR Part 15

CEPT ERC Recommendation 70-03

EM 0950

EM 301 0N

European Commbsion Directive

TG ZAEC

| declane that the product referenced
above it in complionce with the essenticl
requirements and other relevant
provisicns of Directive T99ISEC, on the
apprasimation of the laws of the member
states reloting to Dérective 1995 5EC.

Brazil
e Este equiptmsents
@ ANATEL OpETa B CORdter
T secundidrio, o &,
WY e one”
protegde contr
e imterderdncia

pregudicial, mesma de estogdes do
ek Hpa, & ndo pode coutar
interferéncia o sistemas operende em
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Reparation av
kollisionsskada

Lacktjocklek

Beroende pa produktionstekniken
kan lackens tjocklek variera mellan
50 och 400 pym.

Darfor ar olika lacktjocklek inte nagon
indikation pa en reparation av en kolli-
sionsskada.

Registrerade varumarken

Apple Inc.

Apple CarPlay™ ar ett varumarke
som tillhér Apple Inc.

App Store® och iTunes Store® ar regi-
strerade varumarken som tillhér
Apple Inc.

iPhone®, iPod®, iPod touch®, iPod
nano®, iPad® och Siri® &r registrerade
varumarken som tillhér Apple Inc.

Aupeo! GmbH
AUPEOQ® &r ett registrerat varumarke
som tillhér Aupeo! GmbH.

Bluetooth SIG, Inc.
Bluetooth® &r ett registrerat varu-
marke som tillhor Bluetooth SIG, Inc.

DivX, LLC

DivX® och DivX Certified® &r registre-
rade varumarken som tillhor DivX,
LLC.

Engis Technologies, Inc.
BringGo® &r ett registrerat varumarke
som tillhér Engis Technologies, Inc.

Google Inc.
Android™ och Google Play™ Store
ar varumarken som tillhér Google Inc.

Stitcher Inc.
Stitcher™ ar ett varuméarke som tillhér
Stitcher, Inc.

Verband der Automobilindustrie e.V.
AdBlue® &r ett registrerat varumarke
som tillhér VDA!

Bildatainspelning och
sekretess

Handelsedatainspelare

Datalagringsenheter i bilen

Ett stort antal elektroniska kompo-
nenter i din bil innehaller datalag-
ringsenheter for tillfallig eller perma-
nent lagring av tekniska data om
bilens skick, hdndelser och fel. |
allmanhet dokumenterar denna
tekniska information skicket for delar,
enheter, system eller miljén:

e Driftférhallanden for systemkom-
ponenter (t.ex. pafyllningsni-
vaer).

e Statusmeddelanden for bilen och
enskilda komponenter (t.ex. hjul-
varvtal/rotationshastighet,
hastighetsminskning, sidoacce-
leration).

e Stdrningar och defekter i viktiga
systemkomponenter.
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® Fordonsreaktioner i vissa korsi-
tuationer (t.ex. utlésning av en
airbag, aktivering av stabilitets-
regleringssystem).

e Miljoférhallanden (t.ex. tempera-
tur).

Dessa data ar uteslutande tekniska
och hjalper till att identifiera och korri-
gera fel samt optimerar bilens funk-
tioner.

Rorelseprofiler som visar fardade
strackor kan inte skapas utifran dessa
data.

Om tjanster anvands (t.ex. repara-
tionsarbeten, serviceprocesser,
garantifall, kvalitetssakring), kan
anstéllda hos tjanstenatverket (inklu-
sive tillverkare) l&dsa av denna
tekniska information fran handelse-
och datalagringsenheter med hjélp av
sarskild diagnosutrustning. Vid behov
far du mer information hos dessa
verkstader. Nar ett fel har rattats till
raderas data fran fellagringsenheten
eller skrivs 6ver permanent.

N&r du anvander bilen kan situationer
uppsta dar dessa tekniska data rela-
terad till annan information (olycks-
rapport, skador pa bilen, vittnesupp-

gifter osv.) eventuellt kan associeras
med en specifik person med hjélp av
en expert.

Extrafunktioner som ar avtalade med
kunden (t.ex. fordonslokalisering i
nodfall) tillater dverforing av vissa
fordonsdata fran bilen.

Radio Frequency
Identification (RFID)

RFID-tekniken anvands i en del bilar
for t.ex. dvervakning av dacktryck och
tandningssystem. Den anvands aven
i samband med bekvamligheter som
radiofjarrkontroller fér lasning/upplas-
ning av dorrar och start och for gara-
geodppnare placerade i bilen. RFID-
tekniken i Opel-bilar anvander inte
eller spelar in personlig information
eller lankar till andra Opel-system
som innehaller personlig information.




Kundinformation 241




242

Alfabetiskt register

A
AdBlue.........cccevvvvvnnn. 94, 135, 211
AdBlue-matare..........cccccceeeeeeeee. 86
AdBlue-tank............ccccovvvvvveennnns 234
AGM-batteri........ccccoeeveveeeeeennnnn.. 171
AGM-batteri (absorberande
glasmatta)..................c.eeee 171
Airbagetikett..........cccccoiiiiiin 53
Airbag och béaltesstrackare .......... 91
Airbagsystem ............ccoeeciiiieneenn. 53
Allman information ..................... 162
Anvanda denna handbok .............. 3
Armstod ... 47
Askfat ... 83
Automatiserad manuell
vaxellada..............ccccevnn. 16, 143
Automatisk belysningsreglering . 102
Automatisk lasning................. 22,25
AUtostop.....cooeeieee 127, 129
Avfuktning och avfrostning........... 15
AVQASEr. ... 134
B
Backkamera ........c.cccccccoeeeiiiennn. 156
Backljus .......coccoiiiiiiien 106
Backstarthjalp .........cccoooviiinenn. 148
Bakaxel med differentialboroms... 151
Bakdorrar ......ccooeeeeeiiiiiiieeeeeeeeee 30
BakIjus ...cooveiiiiii 179
Bakre fonster .............cccoovvvvvvnnnee. 37

Bakre lins for backning................. 37
Bakre laslampa.........cccccoeiinneeen. 108
Bakruteuppvarmning.................... 15
BakSaten........ccooveeviiiiiiieeiieee 48
Bakséatets forvaringsutrymme....... 71
Barnsparrar .......ccccccceeeeeeiiiiiei, 26
Barnsakerhetssystem .................. 59
Batteri.......cccouviii 171
Batteri, start med startkablar...... 202
Belysning.......cccoocvveiiiiiiiiiiienn, 102
Belysningsstromstallare ............. 102
Bilbatteri ..o 171
Bildata........ccooceviieeiiiiien 215
Bildatainspelning och sekretess. 239
Bilen behdver service snart ......... 92
Bilens matt ..........ccooeeeiiiiii 225
Bilens vikt .......cccooiiiii 218
Bilmeddelanden ............ccccouveeeee. 98
Bilverktyg.......cooovviiiiiiiiiiiieeen 188
BilvVard.......cccoooiiiiiiice 205
Blinkers .......cccoevevivieeiieee, 91, 105
Bluelnjection..........ccoccevveiiiieeenn. 135
Bogsera bilen ..........ccccoociinnnen. 204
Bogsera en annan bil ................ 205
Bogsering........ccccovvviiiiiiiiiiniennn. 162
Bogserdgla.........ccooovveiiiiiiineennn. 204
Brandslackare..........ccocoeveiinineenn. 76
Bromsar ......cccoevvvveiiinn 146, 171
Bromshjalp .....ccccooeiiiiiie 148

Bromssystem ........ccccceeiiiiiiiinenn. 93



Bromsvatska ..........cccceunn... 171, 211
Bransleekonomiklassning

(ecoScoring).....cceevveeereieeeeeinen 99
Bransleférbrukning -

COL-UtSIAPP. .o 161
Branslematare ..........ccccccceenneen. 85
Bransletankar..............cc.cc.ooo... 234
Bransle till dieselmotorer ........... 160
Byta dacK......cccooviiiiiiiiiiiie, 197
Byta dack och falgdimension ..... 193
Byta glédlampor .........ccccceevneen. 175
Byta hjul ......oooviiiiiiie 197
Byta torkarblad ......................... 175
Balten.......cccooiiiiiiiie 50
Baltespaminnare ................c......... 91
C
CarPass .....ccoeiiieiiiieeeeee 19
Centrallds ......cccoeeviiiiieeiieee, 22
Chassinummer ...........c.cccueeeen. 213
Cigarettandare ...........ccccceevnnenn. 83
D
Deaktivering av airbag ........... 57, 91
DEF....ooieieeeeee e 135
Deklaration om

Overensstdmmelse.................. 237
Dieselbransle.........ccccccccevviunnnee.. 160
Dieselfilter ........cocooiiiiiiie. 174
Dieselpartikelfilter ..................... 134

Dimbakljus ...........c....... 96, 102, 106

Dimljus ....ooevieeiiieiens 96, 106, 178
Dimljus fram...........ccccceeee. 102, 106
Domkraft........cccooieiiiiieiiiee 188
DPF (dieselpartikelffilter)............. 134
Draganordning ........ccccceevevineeenn. 163
Dragstang.......cccoeeeeevieerieeaieeenns 162
Drivkraftsreglering ..................... 148
Dryckeshallare...........ccccoovvennennnn. 70
DACK ..eeeeiiiiceiiee e 189
Dackbeteckningar .............ccce... 189
Dack- och féalgdimension, byta... 193
Dackreparationssats .................. 194
Dacktryck ......ccccevvveeeiiinenn, 190, 235
DOITar....covieeeieiieeeeeee e 26
D] = T 21
[Blo]y o] o] o1=] o EUR SRR 96
E
ECO-age......ccoviviiiiiiciiiciiee 126
€COSCOMNG..uviieeeeiiiiieeeeeeirieee e 929
Elektriska fonsterhissar ............... 37
Elektrisk installning ...................... 34
Elektriskt system.............cccvvee. 183
Elektroniska kérprogram ............ 145
Elektronisk klimatreglering ......... 112
Elektroniskt stabilitetsprogram .
.................................. 94, 149, 163
Elektroniskt stabilitetsprogram av 94
Elmandvrerade dorrlas................. 25
Elmandvrerad skjutdorr................ 26

Elmandvrerat fotsteg...........oeee... 26
Eluttag .....ccvvvieiiie 82
F

Fara, Varning och Se upp ............. 4
Farthallare ..........cc.c.cooooo. 96, 151
Fasta luftmunstycken ................ 123
Fel oo 146
Felindikeringslampa ..................... 92
Filbytesvarning............c........ 93, 158
Fjadringshdjd............coeevvvnnneenn. 131
Fjarrkontroll.........ccccooiviieeiiniiin 20
Flaskhallare..........ccccccoviuiieennnnee. 70
Fordonsspecifika data ................... 3
Framsaten.........ccccccei. 42
Frontairbagsystem ....................... 56
Frostskydd.........cccvvveiieiiiiiinnn. 169
Framre blinkers .........cccccevieeene 179
Framre innerbelysning................ 107
Framre laslampa...........c...cce.. 108
Falgar och dack .........cccoocvveeennne 189
Fallbar hylla..........cccoiiee 70
Farddator .........ccccevvieeiniieee 99
Fardskrivare..........cccoccociieiinnnnnn. 101
Fonster......covvvveiiiiiieiiie, 36, 37
Forarinformationscentral............... 97
Forarstodsystem...........cccoeveeene 151
Forglédning ..o 94,127
Forsta hjalpen........ccccvvveveveievennnns 75
Forsta hjélpen-sats ............ccoe.. 75



244

Forstarkt dragkraftsfunktion.......
................................ 148, 149, 151
FOrvaring.......cccccvvvvveeeieeiienieeeeeen 69
Forvaring fram........ccccociveinnnnen. 70
Forvaringsfack.........cccccovvcviiinnnen. 69
Foérvaringsutrymme bak................ 71
Forvaringsutrymme i
instrumentpanelen ................... 69
Forvaringsutrymme itak .............. 71
Forvaringsutrymme under stol ..... 71
G
Gathdérnsbelysning............. 105, 178
Glastak .......ccovvvveiiiiiiieeieeeee 40
Grundlaggande information
infor KOrning........oeeveeviiiieeeees 6
H
Handbroms - se
parkeringsbroms..................... 147
Handskfack .........ccccoieeininennnne. 70
Handskfackkylare ...................... 123
Handtag........cccocoveiiiieiiie 72
Hastighetsbegréansare.......... 84, 154
Hastighetsmatare ........................ 84
Helljus ......oovvveiiiiiiieiee, 96, 103
Helljusassistent..................... 96, 103
Hjulsidor ......cooviiiiiiiiieceieee 193
Hjulskruvnyckel..........c.cccceevneene 188
Handelsedatainspelare............... 239

Hogt mittmonterat bromsljus ...... 181

|

Immiga lampglas ...........cccoeeee 106
Indikatorer.........cccooviiiiiiiie, 84
Infodisplay........ceeeeieiiiiiiieeiiiiiien, 97
Informationsdisplayer................... 97
Infotainmentsystem..................... 97
Infallning av speglar .................... 35
Inkdrning av ny bil ..........ccoceee 127
Inledning ... 3
Innerbackspegel.............cccceeeenn. 36
Innerbelysning........cccccoocvveeennns 107
Innerbelysning bak.................... 107
Instrumentgrupp .......ccoevvviiieeennns 84
Instrumentpanel............ccccceeeenne 10
Instrumentpanelbelysning ......... 183
Instéllbara luftmunstycken ......... 122
ISOFIX it 59
K

Katalysator .........ccccoeviiiiiiiiinnn. 134
Klimatiseringsautomatik.............. 110
Klimatreglering ........ccccooceveiiieenns 15
KIoCKa ..o 82
Kladhangare.........ccccceveivinieeeenns 70
Kladsel.......coooiiiiii 207
Kontrollampor.........cccccevvevvevviinnnn. 88
Kontroll av bil ..., 126
Kontroll av bilen................cc.c..... 167
Konvex form .......ccccccoiviiieeennnns 34
KUulstang.......cooovevieniniiieiiece 163

Kupébelysning ................... 107, 182
KUupévard .........ccoceviiieiiiieiieees 207
Kurvbelysning .................... 105, 178
Kylvatska.......c.oooeeiiiieiiiiieee 169
Kylvatska och frostskyddsmedel 211
Kylvatsketemperatur ................... 94
Kylvatskevarmare.............ccccc.... 117
Koéra ekonomiskt...........ccccocveee. 126
Kéramed slap ......ccccoeeeveeeeennnnn. 162
Koranvisningar...........ccccceveevneenn. 126
Koéregenskaper och tips for

koérning med sl&p ............c... 162
Korkontrollsystem............... 148, 151
Korlageshojd.........coceeiviiiieennene 131
L
Laddningssystem ..........c.ccceunne. 92
Lampglas, immiga..........ccccco...... 106
Lasthanteringssystem .................. 72
Lasthallare .........ccccooeevieniennenn. 76
Lastningsinformation ................... 76
Lastrum.....cccoeeeveeieiiiiee e, 22,72
Lastrumsbelysning............cc........ 107
Lastrumsgaller..........cccccovciieeenns 75
Lastsakringsoglor ... 72
Ljusfunktioner............cccvvvveeeeen... 109
Ljustuta ......ccoeeeiiiiie 104
Lufta brénslesystem, diesel ....... 174
LuUftfiadring .......coooevvvveeeieeine. 131
Luftfjadringssystem..................... 204



Luftintag ...evveeeeeeiieee e 123
Luftkonditionering .............cccc..... 111
Luftkonditionering bak ............... 116
Luftkonditionering, normal drift . . 124
Luftmunstycken...........ccoeeeeeenn. 122
Lag bransleniva ..........cccccccvveennen. 95
Lasa upp bilen ........cccocoveviinininnn. 6
Lasningsfritt bromssystem ......... 146
Lasningsfritt bromssystem (ABS) 93
Laslampor .......ccocevvvveeeieiiien. 108
M
Manuella dorrlas...........ccccvvveeenne. 21
Manuella fonster .............ccoceeenee. 37
Manuell avblandning ................... 36
Manuell installning ..........cccccceee.. 34
Manuellt 1age .......cccocvvvvvvveeneen... 144
Manuell véxellada................. 16, 142
Markfrigadng.......cccoeeveveeicenenieeenn 131
Meddelanden...........ccccoecieeieenne. 98
Monteringsplatser for
barnsakerhetssystem ............... 62
Motoravgaser .........cccceveeeeenneen.. 134
Motordata ..........ccccevviiiiiiiineennn. 216
Motorhuv ........ccoceeviiiiiicien 167
Motoridentifiering...........ccc.eeeee.... 214
Motoridentifikation..................... 214
Motorkylvatska ..........cccccoevinneeen. 169
Motorolja ............ 168, 211, 215, 234
Motoroljas viskositetsklasser...... 211

Motoroljetillsatser........................ 211
Motoroljetryck .........cccoviriiieinnnns 95
[1V/[0] (0] £5] (o] o] o 204
Mugghallare .........cccooeeeeviienieennn. 70
Matare........ooooiviiiiiiee e 84
Monsterdjup ......cceveeeieeiiiiee. 193
N
Nackskydd ........ccccovieeiiiiiiiennins 41
Navkapselkrok..........c.ccccevvvvvnnnn. 188
Nivadvervakning motorolja........... 86
NyCKIar ......cccooviiiiiieece 19
NyckKlar, I8S.......ccccoevviiireeiiieees 19
NOdutgang.........ccceeeeecveeeenns 37,40
0]
(O 1] - TR 168
Olja, motor.......cccccccvvveennnee. 211, 215
OleNiVA......ccveeeiiieeeeeeeeee e 86
OljetryCK.. .o 95
Om bilen inte ska anvandas

under en langre tid.................. 171
P
Parkera ........ooccoiiiiiiee 18
Parkering ........ccccoeevecvviiiieieee. 131
Parkering av bilen....................... 166
Parkeringsbiljetthallare................. 39
Parkeringsbroms ....................... 147
Parkeringsbroms som kan dras

tillbaka........cccooveeeeeiie e 147

Parkeringshjalp ......cccccceeeevinnnee. 155
Parkeringsvarmare..................... 117
Partikelfilter..........cccoovivinennenn. 134
Pekskarm........ccocovvviiiiniiieiiieees 97
Pollenfilter ... 123
Punktering..............ccco. 194, 197
R
Radiofjarrkontroll ............ccccceeeeee. 20
Radio Frequency Identification

(RFID).ceviiececeiee e 240
Rattinstallning ........ccccccovviiiinnnn 79
Rattreglage .......cccccvviiiiiiinennnn. 79
Rattstangsreglage.............c.......... 79
Registrerade varumarken........... 239
Registrering avresor.................... 99
Registreringsskyltsbelysning ..... 182
Reglage......ocovviiiiiiiiiiii 79
Regnsensor..........cccccvvveieeeiieeeenn. 80
Rekommenderade vatskor och

smorjmedel ..o 211, 215
Rengdra bilen............ccceveeeeeeee. 205
Reparation av kollisionsskada.... 239
Reservhjul .........cccocoiiiiiiiniines 199
Rullningsavstangning ................ 128
Rackviddsinstallning for

stralkastare ........ccccooveiinnnine 104
S
Selektiv katalytisk reduktion....... 135

Service .....oovuvvveeeeeeeeeeeeeennn, 124, 209



246

Servicedisplay .......cccceeeeeeennn. 87,92
Serviceinformation ..................... 209
Servostyrningsvatska................. 170
Sidoairbagsystem ...............c....... 57
Sidoblinkers .........ccccocciiiiiin. 180
Sidofonster........cccoovcvviiiiiiee. 37
SidOlUS ..o 102
SKJULDOIT ... 26
Skydd mot batteriurladdning ...... 109
Skyddsnat ......ccceevieiiiiiieeeee 75
Slépstabilitetsassistans ............. 163
Slapvagnskoppling..........ccc..ee.... 162
Slapvagnskoring.........cccccoeoueeee. 162
SNOKEdJOr ......vvvveeeieiiiicee e 194
Solskydd ......cveeieiiiieeeeee 39
Speglar......ccooceeiiiiiiieen 34, 36
Spolar- och torkarsystem ............. 14
Spolarvatska ...........ccccevveeeeeeenn, 171
Starta .......ccoeeeiie, 17,127
Starta motor.................. 17,127, 143
Start med startkablar ................. 202
StartSParT ........ocoeveiiieee e, 33
Stol med fjadring........cccccvvvveenneen. 43
Stolsposition ...........ceeeeeeiiiiiiiinnns 42
Stopp/start-system.............c.......... 95
Stoppa motorn.........ccceeeveveiinneenn. 93
Stopp-start-system............... 17,129
Stralkastare................ 102, 103, 176
Stralkastare vid korning i

utlandet ... 104

Stromavbrott .......cccoeeeeeieeennl 146
Stromuttag........cccoceeeeiiciiiiennn 163
StyrNiNg...coeeeeiiieee e 126
Stalla in nackskydd .............ccceene 8
Stallainratt .....ccccooeeeiiiiii. 9
Stalla in spegel ......ccccovveviiiiieeeenns 8
Stallain stol .....ccovvevvveiieeennen. 7,43
Stoldlarm .......oeeeiiiieeeeee e, 32
Stoldskyddsbultar....................... 197
StoldskyddsIas......ccoooveiiiiiienins 21
Stoldskyddslasning ........c.cceevneene 32
Symboler ......cccviiii e 4
System for upptackt av foremal.. 155
Sakerhetsbalte .............ccooovvvvnnnnn.n. 8
Sakerhetsbalten .........cccceveveee..... 50
Sakringar .....ccccceeieeiiieeeee s 183
Sakring av bilen..........ccccceiiineen. 32
Sakringscentral,

instrumentpanel ..................... 185
Sakringscentral, lastrum ............ 186
Sakringscentral, motorrum ........ 185
Sakringshallare................... 185, 186
Satesvarme..........ccceeeeeeviiieeeeennnn. 47
T
TaKeiiiiiieieieeeeeeeeeeee e 40

Glastak..........ooovvveeeiiiiiiiiieeeee, 40
Takkonsol ........ccoeeevviiiieeeiiiiiee, 70
Taklast.........coovvveveeeieeeeeeeee 76
Tankning .....cccoooveeeeiiiiieeiieee 160

Tekniska data........cc.cceeeeeeeennnn. 215
Temperaturméatare

motorkylvatska ............ccccevveenes 86
Tillbehor och bilmodifiering ........ 166
Tomgangsvarvtalsreglering........ 128
Top-Tether.......ccvveveeeiviiiiieieieienns 59
Trepunktsbalte .........ccccoviieinnnn. 51
Trippmatare .......cccccoevvcivieiiinnen. 85
Tuta .o 14,79
Tvatta bilen..........coceeiiiienns 205
TypSKkyIt oo 214
Tandningslas lagen ................... 127
U
Ultraljudssensorer for

parkeringshjalp...........cccccoouee 155
Uppvarmbara ytterbackspeglar.... 15
Uppvarmda speglar .................... 35
Uppvarmd bakruta ....................... 39
Uppvarmning turbomotor............ 127
UppVAXIING......oeieiiiiiiiieceieeee 93
Ureal6sning (Diesel exhaust

U)o 135
Urstigningsbelysning ................. 109
Utfora arbete .......ccccoveeveeennenn. 167
\%
Varningsblinkers ...........ccccceoue 105
Varningshjud ........ccccociiiiiiiennnn. 98
Varningsljus.........ooooiiiiiennn. 84

Varningstriangel ..........ccccooceeennen. 75



247

Varselljus .......ccceeeeviiieeiiiiiiieens 104
Varvraknare ........ccccoeeeeeeeunnnn.. 85, 96
Ventilation........ccccceeeiiiiiiie 110
Verktyg ..vvvveiiieiieiiieeeeeeeeee e 188
Vidvinkelspegel...................... 36, 39
Vindruta.......cooooviiiii 36
Vindrutetorkare/vindrutespolare . . 80
Vinterdack ... 189
VOIYMEX ..o, 234
Vagmatare .......cccoovvveeeiiiiieen, 85
VArME ..o 47
Varme- och ventilationssystem .. 110
Varmesystem bak ...................... 114
Vaxelldda .....ccoooevvveiieiiiiiice, 16
Vaxelladsdisplay .................. 87, 143
Vaxelvaljare ........ccccoceeevvivineennns 143
Y

Ytterbackspeglar..........cccoooeeennn. 34
Ytterbelysning ................ 12, 96, 102
Yttertemperatur ..........cocoeeiiiiennen. 81
Yttre vard ......ocoeeeiieeeeee 205
A

Atervinning efter bilens livstid .... 167
o

Oversikt instrumentpanel ............. 10

Overvakningssystem for
dacktryck.......cooeeeiiiiiineens 94, 191




248




www.opel.com

Copyright by ADAM OPEL AG, Ruisselsheim, Germany.

De uppgifter som ingdr i denna publikation motsvarar den utgdva som anges nedan. Adam Opel AG férbehdller sig rétten till éndringar av bilens teknik, utrustning och form jémfért med
uppgifterna i denna publikation samt rétten till éndringar av denna publikation.
Utgdva: augusti 2016, ADAM OPEL AG, Riisselsheim.

Tryckt pa klorfritt blekt papper.

ID-OMVBOLSE1608-sv




	Inledning
	Kort sagt
	Grundläggande körinformation
	Låsa upp bilen
	Upplåsning med nyckel
	Upplåsning med fjärrkontrollen

	Ställa in stol
	Längdinställning
	Ryggstödslutning
	Sitshöjd

	Ställa in nackskydd
	Säkerhetsbälte
	Ställa in spegel
	Innerbackspegel
	Ytterbackspeglar
	Manuell inställning
	Elektriskt inställbara ytterbackspeglar


	Ställa in ratt
	Översikt instrumentpanel
	Ytterbelysning
	Dimljus fram och bak
	Ljustuta, helljus och halvljus
	Blinkers
	Varningsblinkers

	Tuta
	Spolar- och torkarsystem
	Vindrutetorkare
	Vindrutespolare

	Klimatreglering
	Bakruteuppvärmning
	Uppvärmbara ytterbackspeglar
	Avfuktning och avisning av rutorna
	Klimatiseringsautomatik
	Elektronisk klimatiseringsautomatik


	Växellåda
	Manuell växellåda
	Automatiserad manuell växellåda

	Starta
	Kontrollera före körning
	Starta motor
	Stopp-start-system

	Parkera


	Nycklar, dörrar och fönster
	Nycklar, lås
	Nycklar
	Reservnycklar

	Car Pass
	Radiofjärrkontroll
	Störning
	Batteribyte i fjärrkontrollen

	Dörrlås
	Stöldskyddslås

	Manuella dörrlås
	Centrallås
	Låsa upp bilen
	Upplåsning med fjärrkontrollen med 2 knappar
	Upplåsning med fjärrkontrollen med 3 knappar

	Låsa bilen
	Låsning med fjärrkontrollen med 2 knappar
	Låsning med fjärrkontrollen med 3 knappar

	Lastrum
	Låsa och låsa upp lastrummet med fjärrkontrollen med 2 knappar
	Låsa och låsa upp lastrummet med fjärrkontrollen med 3 knappar

	Centrallåsbrytare
	Automatisk låsning när man lämnar bilen

	Fel i fjärrkontrollsystemet
	Upplåsning
	Låsning

	Fel i centrallåset
	Upplåsning
	Låsning


	Elmanövrerade dörrlås
	Kombi, buss
	Störning


	Automatisk låsning
	Automatisk låsning efter avslutad körning av
	Aktivering
	Deaktivering


	Barnspärrar

	Dörrar
	Skjutdörr
	Elmanövrerad skjutdörr
	Öppna
	Stänga
	Nödutgång
	Nollställning
	Underhåll
	Störning

	Elmanövrerat fotsteg

	Bakdörrar
	Kombi, buss


	Bilsäkerhet
	Stöldskyddslåsning
	Aktivering
	Deaktivering

	Stöldlarm
	Aktivering
	Deaktivering
	Aktivering utan övervakning av kupén
	Larm

	Startspärr

	Ytterbackspeglar
	Konvex form
	Manuell inställning
	Elektrisk inställning
	Infällning av speglar
	Parkeringsläge

	Uppvärmda speglar

	Innerbackspeglar
	Manuell avbländning
	Vidvinkelspegel


	Fönster
	Vindruta
	Vindruteetiketter
	Byte av vindruta

	Manuella fönster
	Elektriska fönsterhissar
	Överbelastning

	Bakre fönster
	Skjutbara sidofönster
	Öppna sidofönster
	Nödutgång
	Bakre lins för backning

	Uppvärmd bakruta
	Solskydd

	Tak
	Glastak
	Nödutgång



	Stolar, säkerhetsfunktioner
	Nackskydd
	Framstolar
	Stolsposition
	Ställa in stol
	Längdinställning
	Längdinställning stol med fjädring

	Ryggstödslutning
	Ryggstödslutning stol med fjädring

	Sitshöjd
	Stol med fjädring, höjd

	Svankstöd
	Stol med fjädring, svankstöd

	Stol med fjädring, känslighet
	Ställa in den vridbara stolen
	Stolsposition
	Ryggstöd
	Sitsens vinkel
	Svankstöd
	Inställning av sitsen
	Armstöd
	Vrida stolen


	Armstöd
	Värme

	Baksäten
	Säkerhetsbälten
	Trepunktsbälte
	Säkerhetsbälten i framsätet
	Spänna fast
	Höjdinställning
	Lossa

	Säkerhetsbälten i baksätet
	Användning av säkerhetsbältet under graviditet


	Airbagsystem
	Frontairbagsystem
	Sidoairbagsystem
	Deaktivering av airbag

	Barnsäkerhet
	Barnsäkerhetssystem
	Trepunktsbälte
	ISOFIX-barnsäkerhetssystem
	Top-tether-fästöglor
	Val av rätt system

	Monteringsplatser för barnsäkerhetssystem
	Godkända möjligheter för montering av bilbarnstolar
	Framstolar - alla varianter
	Dubbelhytt – baksäten
	Combi - baksäten
	Buss - baksäten
	Crew cab - baksäten

	Godkända alternativ för montering av ett ISOFIX barnsäkerhetssystem
	ISOFIX storleksklass och barnstol



	Förvaring
	Förvaringsfack
	Förvaringsutrymme i instrumentpanelen
	Dokumenthållare

	Handskfack
	Mugghållare
	Förvaring fram
	Baksidan på den fällbara mittre främre passagerarstolen

	Takkonsol
	Förvaringsutrymme under stol
	Baksäte

	Förvaringsutrymme i tak
	Förvaringsutrymme bak
	Kombi, buss



	Lastrum
	Lastsäkringsöglor
	Flyttbara lastsäkringsöglor

	Lasthanteringssystem
	Flyttbar skiljevägg
	Teleskopiska låsstänger
	Låsstång med skyddsnät
	Spännband

	Skyddsnät
	Lastrumsgaller
	Varningstriangel
	Första hjälpen-sats
	Brandsläckare

	Lasthållare
	Lastningsinformation

	Instrument och reglage
	Reglage
	Rattinställning
	Rattreglage
	Tuta
	Rattstångsreglage
	Vindrutetorkare/vindrutespolare
	Vindrutetorkare
	Justerbar fördröjning för intervalltorkarna
	Torkautomatik med regnsensor
	Inställbar känslighet för regnsensorn

	Vindrutespolare

	Yttertemperatur
	Klocka
	Ställa in tid och datum i informationsdisplayen
	Ställa in tid i förarinformationscentralen

	Eluttag
	USB-uttag

	Cigarettändare
	Askfat
	Flyttbar askkopp


	Varningslampor, mätare och indikatorer
	Instrumentgrupp
	Hastighetsmätare
	Hastighetsbegränsare

	Vägmätare
	Trippmätare
	Varvräknare
	Bränslemätare
	AdBlue-mätare
	Temperaturmätare motorkylvätska
	Nivåövervakning motorolja
	Servicedisplay
	Återställning av servicedisplayen

	Växellådsdisplay
	Kontrollampor
	Kontrollampor i instrumentgruppen
	Kontrollampor i instrumentpanelen
	Kontrollampor i takkonsolen
	Översikt

	Blinkers
	Bältespåminnare
	Airbag och bältessträckare
	Deaktivering av airbag
	Laddningssystem
	Om lampan lyser när motorn är igång

	Felindikeringslampa
	Om lampan lyser när motorn är igång
	Om lampan blinkar när motorn är igång

	Bilen behöver service snart
	Servicedisplay

	Stoppa motorn
	Bromssystem
	Låsningsfritt bromssystem (ABS)
	Uppväxling
	Filbytesvarning
	Elektroniskt stabilitetsprogram
	Om lampan blinkar under körning
	Tänds under körning

	Elektroniskt stabilitetsprogram av
	Kylvätsketemperatur
	Om lampan lyser när motorn är igång

	Förglödning
	AdBlue
	Övervakningssystem för däcktryck
	Lyser
	Blinkar

	Motoroljetryck
	Om lampan lyser när motorn är igång

	Låg bränslenivå
	Om lampan lyser när motorn är igång

	Stopp/start-system
	Lyser
	Blinkar

	Ytterbelysning
	Helljus
	Helljusassistent
	Dimljus
	Dimbakljus
	Farthållare
	Hastighetsbegränsare

	Varvräknare
	Dörr öppen

	Informationsdisplayer
	Förarinformationscentral
	Infodisplay
	Pekskärmsmanövrering


	Bilmeddelanden
	Varningsljud
	Vid start av motorn eller under körning
	Om bilen är parkerad och/eller förardörren öppnas


	Färddator
	Färdskrivare

	Belysning
	Ytterbelysning
	Belysningsströmställare
	Bakljus

	Automatisk belysningsreglering
	Automatisk strålkastaraktivering

	Helljus
	Helljusassistent
	Aktivering
	Deaktivering
	Allmän information

	Ljustuta
	Räckviddsinställning för strålkastare
	Manuell strålkastarinställning

	Strålkastare vid körning i utlandet
	Varselljus
	Kurvbelysning
	Gathörnsbelysning

	Varningsblinkers
	Blinkers
	Dimljus fram
	Dimbakljus
	Backljus
	Immiga lampglas

	Kupébelysning
	Lastrumsbelysning
	Läslampor
	Främre läslampa
	Bakre läslampor
	Kombi, buss



	Belysningsegenskaper
	Urstigningsbelysning
	Aktivering

	Skydd mot batteriurladdning


	Klimatreglering
	Klimatregleringssystem
	Värme- och ventilationssystem
	Temperatur
	Fläkthastighet
	Luftfördelning
	Avfuktning och avisning av rutorna

	Luftkonditionering
	Kylning (A/C)
	Innercirkulation
	Maximal kylning
	Avfuktning och avisning av rutorna

	Elektronisk klimatreglering
	Automatikdrift
	Val av temperatur
	Fläkthastighet
	Avfuktning och avisning av rutorna
	Luftfördelning
	Kylning
	Manuell innercirkulation

	Värmesystem bak
	Timer
	Hantering
	Värme Y
	Programmering P
	Starta värmen inom 24 timmar
	Starta värmen upp till sju dagar
	Ställ in tid och veckodag Þ
	Värmenivå


	Luftkonditionering bak
	Buss
	Bakre luftmunstycken
	Fläkthastighet

	Combi

	Parkeringsvärmare
	Kylvätskevärmare
	Styrenheter
	Timer (typ A)
	Fjärrfunktioner (typ A)
	Felmeddelanden på fjärrkontroll (typ A)
	Inlärning av fjärrkontroll (typ A)
	Fjärrfunktioner (typ B)
	Felmeddelanden på fjärrkontroll (typ B)
	Inlärning av fjärrkontroll (typ B)
	Manuell reglering

	Batteribyte
	Användning (typ A)
	Värme Y
	Ventilation x
	Programmering P
	Ställ in veckodag, klockslag och värmningstid Ö
	Värmenivå Y

	Användning (typ D)
	Värme Y eller ventilation x
	Programmering y
	Ställa in tiden
	Värmenivå



	Luftmunstycken
	Inställbara luftmunstycken
	Mittre luftmunstycken
	Sidoluftmunstycken
	Combi
	Buss

	Fasta luftmunstycken
	Handskfackkylare

	Underhåll
	Luftintag
	Pollenfilter
	Luftkonditionering, normal drift
	Service


	Körning och hantering
	Körningstips
	Köra ekonomiskt
	ECO-läge
	Aktivering
	Deaktivering


	Kontroll av bil
	Låt aldrig bilen rulla när motorn är avstängd (utom vid ett Autostop)
	Pedaler

	Styrning

	Start och hantering
	Inkörning av ny bil
	Tändningslås lägen
	Rattlås

	Starta motor
	Uppvärmning turbomotor

	Tomgångsvarvtalsreglering
	Rullningsavstängning
	Stopp-start-system
	Aktivering
	Deaktivering
	Autostop
	Förutsättningar för ett Autostop
	Skydd mot urladdning av bilbatteri

	Motorstart av förare
	Motorstart av stopp/start-system
	Störning

	Parkering
	Luftfjädring
	Huvudbrytare
	Fjärrkontroll
	Förprogrammerade inställningar
	Manuella inställningar

	Serviceläge
	Störning


	Motoravgaser
	Dieselpartikelfilter
	Katalysator
	AdBlue
	Allmän information
	AdBlue-mätare
	Nivåvarningar
	Version med nivåvarningar på förarinformationscentralen
	Version utan nivåvarningar på förarinformationscentralen

	Varning om höga utsläpp
	Påfyllning av AdBlue
	Påfyllningsstation
	AdBlue-behållare
	Tanklock

	Störning


	Manuell växellåda
	Manuell automatiserad växellåda
	Automatiserad manuell växellåda
	Växellådsdisplay
	Starta motor
	Växelväljare
	Start
	Stanna bilen
	Motorbromsverkan
	Automatikdrift
	Manuellt läge

	Lossgungning
	Parkering

	Manuellt läge
	Elektroniska körprogram
	Vinterläge V
	Aktivering
	Deaktivering

	Lastat läge kg
	Aktivering
	Deaktivering

	Kickdown

	Fel
	Strömavbrott

	Bromsar
	Låsningsfritt bromssystem
	Störning

	Parkeringsbroms
	Parkeringsbroms som kan dras tillbaka

	Bromshjälp
	Backstarthjälp

	Körkontrollsystem
	Drivkraftsreglering
	Förstärkt dragkraftsfunktion
	Störning

	Elektroniskt stabilitetsprogram
	Förstärkt dragkraftsfunktion
	Störning

	Bakaxel med differentialbroms

	Förarassistanssystem
	Förarstödsystem
	Farthållare
	Aktivering
	Öka hastigheten
	Sänka hastigheten
	Deaktivering
	Återaktivering
	Radera sparad hastighet
	Farthållarens hastighetsbegränsare
	Aktivering
	Höja maxhastigheten
	Sänka maxhastigheten
	Överskrida maxhastigheten
	Deaktivering
	Återaktivering
	Radera maxhastigheten


	Hastighetsbegränsare
	Parkeringshjälp
	Aktivering
	Deaktivering
	Temporär deaktivering
	Permanent deaktivering

	Störning
	Allmän information om parkeringshjälpssystem

	Backkamera
	Aktivering
	Display innerbackspegel
	Infotainmentsystemets display

	Deaktivering
	Störning

	Filbytesvarning
	Aktivering
	Deaktivering
	Tips om manövrering
	Störning


	Bränsle
	Bränsle till dieselmotorer
	Tankning
	Tanklock

	Bränsleförbrukning - CO2-utsläpp
	Allmän information


	Dragkrok
	Allmän information
	Köregenskaper och tips för körning med släp
	Köra med släp
	Släpvagnslast
	Kultryck
	Bakaxeltryck

	Draganordning
	Hörbar varning dragutrustning

	Släpstabilitetsassistans

	Övriga egenskaper
	Strömuttag
	Aktivering
	Deaktivering
	Störning



	Bilvård
	Allmän information
	Tillbehör och bilmodifiering
	Parkering av bilen
	Parkering av bilen under en längre tid
	Ta bilen i drift igen

	Återvinning efter bilens livstid

	Bilkontroller
	Utföra arbete
	Motorhuv
	Öppna
	Stänga

	Motorolja
	Motorkylvätska
	Kylvätskenivå

	Servostyrningsvätska
	Typ A
	Typ B

	Spolarvätska
	Bromsar
	Bromsvätska
	Bilbatteri
	Komma åt batteriet
	Byte av bilbatteriet
	Laddning av bilbatteriet
	Varningsetikett
	Extra batteri

	Dieselfilter
	Lufta bränslesystem, diesel
	Byta torkarblad
	Byte av vindrutetorkarblad


	Glödlampsbyte
	Byta glödlampor
	Lampkontroll

	Strålkastare
	Helljus
	Halvljus
	Sidoljus

	Kurvbelysning
	Gathörnsbelysning

	Dimljus
	Främre blinkers
	Bakljus
	Bakre bromsljus, bakljus, blinkers, backljus och dimbakljus

	Sidoblinkers
	Blinkers i backspegel

	Högt mittmonterat bromsljus
	Registreringsskyltsbelysning
	Kupébelysning
	Främre innerbelysning
	Lastrumsbelysning
	Lampa framdörrpanel
	Kupébelysning bak
	Handskfacksbelysning

	Instrumentpanelbelysning

	Elsystem
	Säkringar
	Utdragningsverktyg för säkringar

	Säkringscentral, motorrum
	Säkringscentral, instrumentpanel
	Säkringscentral, lastrum
	Combi
	Buss


	Bilverktyg
	Verktyg

	Fälgar och däck
	Däck
	Vinterdäck
	Däckbeteckningar
	Däck med föreskriven rotationsriktning

	Däcktryck
	Temperaturförhållanden
	Bakhjulsdrift, med dubbla bakhjul

	Övervakningssystem för däcktryck
	Lågt däcktryck
	Punktering
	Ominlärningsfunktion
	Allmän information

	Mönsterdjup
	Byta däck och fälgdimension
	Hjulsidor
	Snökedjor
	Däckreparationssats
	Byta hjul
	Reservhjul
	Kompakthjul
	Sommar- och vinterdäck
	Däck med föreskriven rotationsriktning


	Start med startkablar
	Bogsering
	Bogsera bilen
	Bogsera en annan bil

	Vård av utseendet
	Yttre vård
	Lås
	Biltvätt
	Ytterbelysning
	Polering och vaxning
	Fönsterrutor och torkarblad
	Fälgar och däck
	Lackskador
	Underrede
	Draganordning

	Kupévård
	Interiör och klädsel
	Plast- och gummidelar



	Service och underhåll
	Allmän information
	Serviceinformation
	Europeiska serviceintervall - utom buss
	Europeiska serviceintervall - endast buss
	Internationella serviceintervaller
	Israel:
	Albanien, Bosnien-Hercegovina, Kosovo, Makedonien, Montenegro, Serbien:
	Rumänien, Bulgarien, Moldavien, Cypern:
	Australien, Nya Zeeland:
	Turkiet:
	Marocko:
	Sydafrika:
	Ryssland, Ukraina, Vitryssland, Kazakstan:
	Algeriet, Tunisien:
	Internationellt:
	Internationellt +:
	Internationellt ++:

	Intyg
	Servicedisplay


	Rekommenderade vätskor, smörjmedel och delar
	Rekommenderade vätskor och smörjmedel
	Motorolja
	Fylla på motorolja
	Extra motoroljetillsatser
	Motoroljas viskositetsklasser

	Kylvätska och frostskyddsmedel
	Spolarvätska
	Bromsvätska
	AdBlue



	Tekniska data
	Bilidentifikation
	Chassinummer
	Typskylt
	Motortyp och motornummer

	Motoridentifiering

	Bildata
	Rekommenderade vätskor och smörjmedel
	Nödvändig motoroljekvalitet
	Motoroljas viskositetsklasser

	Motordata
	Bilens vikt
	Tjänstevikt, grundmodell utan tillvalsutrustning
	Skåpbil
	Dubbelhytt
	Combi
	Buss
	Chassi med förarhytt
	Dubbelhytt
	Chassi med hytt


	Bilens mått
	Lastutrymmets mått

	Volymer
	Motorolja
	Bränsletankar
	AdBlue-tank

	Däcktryck


	Kundinformation
	Kundinformation
	Deklaration om överensstämmelse
	Radiosändningssystem
	Radarsystem

	Reparation av kollisionsskada
	Lacktjocklek

	Registrerade varumärken

	Bildatainspelning och sekretess
	Händelsedatainspelare
	Datalagringsenheter i bilen

	Radio Frequency Identification (RFID)


	Alfabetiskt register

